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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2018/...

ze dne 28. listopadu 2018

0 zFizeni, provozu a vyuzZivani
Schengenského informaéniho systému (SIS)
v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech,
0 zméné a o zruSeni rozhodnuti Rady 2007/533/SVV
a o zruSeni narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1986/ 2006
a rozhodnuti Komise 2010/261/EU

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 82 odst. 1 druhy pododstavec

pism. d), €l. 85 odst. 1, ¢l. 87 odst. 2 pism. a) a €l. 88 odst. 2 pism. a) této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!,

Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. ¥jna 2018 (dosud nezveiejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 19. listopadu 2018.
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vzhledem k témto duvodum:

(1) Schengensky informacni systém (dale jen ,,SIS“) pfedstavuje nezbytny nastroj pro
uplatinovani ustanoveni schengenského acquis zalenéného do ramce Evropské unie. SIS
piedstavuje jedno z hlavnich kompenzacnich opatteni ptispivajicich k udrzeni vysokého
stupné bezpecnosti v prostoru svobody, bezpecnosti a prava Unie prostiednictvim podpory
operativni spoluprace mezi ptisluSnymi vnitrostdtnimi organy, zejména pohrani¢ni strazi,
policii, celnimi organy, imigra¢nimi organy a organy odpovédnymi za prevenci,

odhalovani, vySetfovani ¢i stihani trestnych ¢int nebo vykon tresti.
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)

SIS byl ptivodné ziizen podle ustanoveni hlavy IV Umluvy ze dne 19. éervna 1990

k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ervna 1985 mezi vladami stath Hospodaiské
unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném
odstratiovani kontrol na spoleénych hranicich! (déle jen ,,Umluva k provedeni
Schengenské dohody*). Vyvoj SIS druhé generace (dale jen ,,SIS I1*) byl svéfen Komisi na
zékladé nafizeni Rady (ES) ¢. 2424/2001?% a rozhodnuti Rady 2001/886/SVV?3. Tento
systém byl posléze ziizen nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1987/2006* a
rozhodnutim Rady 2007/533/SVV5. SIS 1I nahradil SIS vytvofeny na zakladé Umluvy k
provedeni Schengenské dohody.

UF. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19.

Natizeni Rady (ES) ¢. 2424/2001 ze dne 6. prosince 2001 o vyvoji Schengenského
informaéniho systému druhé generace (SIS II)(Ut. vést. L 328, 13.12.2001, s. 4.).
Rozhodnuti Rady 2001/886/SVV ze dne 6. prosince 2001 o vyvoji Schengenského
informaéniho systému druhé generace (SIS II) (Ut. vést. L 328, 13.12.2001, s. 1).
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1987/2006 ze dne 20. prosince 2006

o zfizeni, provozu a vyuZivani Schengenského informac¢niho systému druhé generace (SIS
IT) (UF. vést. L 381, 28.12.2006, s. 4).

Rozhodnuti Rady 2007/533/SVV ze dne 12. ervna 2007 o zfizeni, provozovani a vyuZivani
Schengenského informaéniho systému druhé generace (SIS II) (Ut. vést. L 205, 7.8.2007,
s. 63).
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3) Po tfech letech od uvedeni SIS II do provozu provedla Komise vyhodnoceni tohoto
systému v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1987/2006 a s rozhodnutim 2007/533/SVV. Dne
21. prosince 2016 predlozila Komise Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o hodnoceni
Schengenského informacniho systému druhé generace (SIS II) v souladu s ¢l. 24 odst. 5, €l.
43 odst. 3 a ¢l. 50 odst. 5 natizeni (ES) ¢. 1987/2006 a ¢l. 59 odst. 3 a ¢l. 66 odst. 5
rozhodnuti 2007/533/SVV a pruvodni pracovni dokument utvari Komise. Doporuceni

uvedena v téchto dokumentech by méla byt v tomto nafizeni vhodné zohlednéna.

(4) Toto nafizeni piedstavuje pravni zéklad pro SIS v souvislosti se zalezitostmi spadajicimi
do oblasti piisobnosti ¢asti tieti hlavy V kapitol 4 a 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(déle jen ,,Smlouva o fungovani EU*). Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/...1* ptedstavuje pravni zaklad pro SIS v souvislosti se zéaleZitostmi spadajicimi do

oblasti plisobnosti ¢asti tfeti hlavy V kapitoly 2 Smlouvy o fungovani EU.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ... o zfizeni, provozu

a vyuzivani Schengenského informaéniho systému (SIS) v oblasti hrani¢nich kontrol,

o zméné Umluvy k provedeni Schengenské dohody a o zméné a zruseni natizeni (ES)

&. 1987/2006 (Ut. vést. L ...).

Pro Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18
a doplnte odpovidajicim zptasobem poznamku pod ¢arou.
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)

(6)

(7

Skutecnost, Ze pravni zaklad pro SIS sestava ze samostatnych pravnich pfedpist, nema
dopad na zasadu, zZe SIS predstavuje jednotny informacni systém, ktery by mél fungovat
jako takovy. Mél by zahrnovat jednotnou sit’ narodnich organti, oznacovanych jako
centraly SIRENE, které zajist'uji vyménu dopliujicich informaci. Proto by urcita

ustanoveni téchto predpisti mela byt totozna.

Je nezbytné konkrétné vymezit ucely SIS, urcité prvky jeho technické architektury a jeho
financovani, stanovit pravidla pro komplexni provoz a vyuzivani vSech prvka tohoto
systému a vymezit ptisluSné povinnosti. Je nezbytné rovnéz stanovit kategorie udaja
vkladanych do systému, tcely jejich vkladani a zpracovani a kritéria pro jejich vkladani. Je
tieba rovnéz ptijmout pravidla upravujici vymaz zaznami, organy opravnéné k ptistupu k
udajiim, pouzivani biometrickych tdaji a blize stanovit dalsi pravidla tykajici se ochrany

udajii a zpracovani udaju.

Zaznamy v SIS obsahuji pouze informace nezbytné k identifikaci osoby nebo véci
a ohledné opatieni, jez ma byt piijato. Clenské staty by si proto mély v piipadé potieby

vyménovat dopliujici informace tykajici se zdznami.
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®)

SIS zahrnuje centralni systém (déle jen ,,centralni SIS“) a vnitrostatni systémy. Vnitrostatni
systémy mohou obsahovat uplnou nebo ¢aste¢nou kopii databaze SIS, ktera miize byt
nastrojem vymeény informaci v Evropé pro zajisténi bezpecnosti a u¢inné spravy hranic, je
nezbytné zajistit jeho neptetrzity provoz na centrdlni i na vnitrostatni trovni. Dostupnost
SIS by mé¢la byt predmétem peclivého sledovani na centralni Grovni i na trovni ¢lenskych
statii a vSechny piipady nedostupnosti pro koncové uzivatele by mély byt zaznamenany

a nahlaseny zic¢astnénym stranam na vnitrostatni urovni a na urovni Unie. VSechny
¢lenské staty by mély ziidit narodni zalozni systém. Clenské staty by rovnéz mély zajistit
nepfetrzité propojeni s centralnim SIS prostfednictvim zdvojenych, fyzicky a zemépisné
oddélenych bodu piipojeni. Centralni SIS a komunikaéni infrastruktura by mély byt
provozovany tak, aby bylo zajisténo jejich fungovani 24 hodin denné sedm dni v tydnu.
Agentura Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informac¢nich systémut v prostoru
svobody, bezpecnosti a prava (dale jen ,,agentura eu-LISA®), zfizena nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/...1*, by proto méla zavést technicka feSeni

na posileni neptetrzité dostupnosti SIS, podléhajici nezavislému posouzeni dopada

a analyze nakladi a ptinosu.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ... o Agentuie Evropské unie
pro provozni fizeni rozsahlych informac¢nich systémil v prostoru svobody, bezpecnosti a
prava (eu-LISA) a o zmén¢ nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV

a zrueni nafizeni (EU) &. 1077/2011 (Ut. vést. L ...).

Pro UF. vést.: vloZte prosim v textu ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 29/18
a v poznamce pod &arou jeho &islo, datum piijeti a odkaz na vyhlageni v Ufednim véstniku.
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9) Je nutné vést aktualizovanou piirucku obsahujici podrobnd pravidla pro vyménu
dopliujicich informaci tykajicich se opatfeni, kterd zaznam vyzaduje (pfirucka SIRENE).

Centraly SIRENE by mély zajistit rychlou a u¢innou vymeénu téchto informaci.

(10) Aby byla zajisténa uc€innd vyména doplnujicich informaci, v€etn¢ informaci tykajicich se
opatfeni, kterd maji byt podle zaznam pfijata, je vhodné posilit fungovani central SIRENE
stanovenim pozadavkill na dostupné zdroje, odbornou ptipravu uzivatell a lhitu pro

zodpovézeni dozadani obdrzenych z jinych central SIRENE.

(11) Clenské staty by mély zajistit, aby pracovnici jejich centraly SIRENE méli jazykové
dovednosti a znalosti prislusSnych pravnich ptedpist a procesnich pravidel nezbytné pro

plnéni svych ukold.

(12) Pro plné vyuziti funkei SIS by ¢lenské staty mély zajistit, aby byli koncovi uZivatelé a
pracovnici centrdl SIRENE pravidelné proskolovani, mimo jiné v oblasti bezpecnosti,
ochrany udaji a kvality udaji. Centraly SIRENE by se mély podilet na vyvoji programi
odborné pripravy. Centraly SIRENE by mély pokud mozno také zorganizovat alespoil
jednou ro¢né vyménu pracovniki s ostatnimi centralami SIRENE. Clenské staty se
vyzyvaji, aby piijaly vhodna opatieni k zamezeni ubytku dovednosti a odborné praxe v

disledku odchodii pracovnikii.
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(13)

(14)

Provozni tizeni centralnich slozek SIS vykonédvé agentura eu-LISA. Aby agentura eu-LISA
mohla vyclenit nezbytné finan¢ni a persondlni zdroje na pokryti vSech aspektli provozniho
fizeni centralniho SIS a komunikacni infrastruktury, mélo by toto nafizeni podrobné

vymezit jeji ukoly, zejména pokud jde o technické aspekty vymeény dopliujicich informaci.

Aniz je dotéena odpovédnost Clenskych statl za spravnost idajii vkladanych do SIS

a uloha centrdl SIRENE jakozto koordinatorti kvality, méla by byt agentura eu-LISA
zodpovédna za zlepSovani kvality idajii zavedenim centralniho néstroje pro sledovani
kvality udaji a méla by Komisi a ¢lenskym statim piedkladat zpravy v pravidelnych
intervalech. Komise by méla podavat Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravy

o problémech, které se vyskytly ohledn¢ kvality tidajt. Pro dalsi zlepSeni kvality tidajt
v SIS by agentura eu-LISA rovnéZ méla nabizet Skoleni ohledné pouZzivani SIS pro
vnitrostatni Skolici subjekty a pokud moZno také pro centraly SIRENE a koncové

uzivatele.
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(15) Aby bylo mozno Iépe sledovat vyuzivani SIS a analyzovat vyvoj, pokud jde o trestné ¢iny,
m¢éla by byt agentura eu-LISA schopna vytvofit kapacitu na nejvyssi irovni pro statistické
hlaseni clenskym statim, Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi, Europolu, Eurojustu
a Evropské agentufe pro pohrani¢ni a pobiezni strdz, aniz by byla ohrozena neporusenost
udaji. Mélo by byt proto zfizeno centralni tilozisté udajii. Statistiky uchovéavané v ulozisti
nebo obdrzené od tlozi§té by nemély obsahovat zadné osobni idaje. Clenské staty by mély
v ramci spoluprace mezi dozorovymi uiady a Evropskym inspektorem ochrany udajt podle
tohoto nafizeni poskytovat statistické udaje tykajici se vykonu prava ptistupu, oprav

nespravnych tidajii a vymazu protipravné uchovavanych tdajt.

(16) V SIS by mély byt zavedeny nové kategorie udaji, aby koncovi uzivatelé mohli na zékladé
zdznamu ¢init informovand rozhodnuti bez ztraty ¢asu. Za ucelem usnadnéni identifikace a
odhalovani vicendsobnych totoznosti by proto mél byt v zdznamu dale uveden odkaz na
doklad totoznosti dotcené osoby, jeho Cislo véetné kopie, pokud mozno barevné, takového

dokladu, jsou-li tyto informace k dispozici.

(17) PtisluSné orgdny by mély mit moznost ve zcela nezbytnych ptipadech vkladat do SIS
konkrétni informace souvisejici s jakymikoli zvla$tnimi objektivnimi a nezménitelnymi

télesnymi znaky dotéené osoby, jako jsou napiiklad tetovani, znaménka nebo jizvy.

(18) Jsou-li k dispozici, mély by byt pfi vytvafeni zdznamu vkladany vesSkeré relevantni tidaje
dotCené osoby, zejména jméno, aby bylo minimalizovano riziko faleSnych pozitivnich

nalezl a nadbyte¢nych operativnich ¢innosti.
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(19)

(20)

SIS by nemél uchovavat zadné udaje pouzité k vyhledavani s vyjimkou protokolii
umoznujicich ovétit, zda je vyhleddvani v souladu se zdkonem, za ic¢elem sledovani
zékonnosti zpracovavani udaja, pro vlastni kontrolu, pro zajisténi fadného fungovani

narodnich systémi, neporusenosti tidajii a jejich zabezpeceni.

SIS by mél umoznit zpracovani biometrickych udaji s cilem napomoci spolehlivé
identifikaci dotyénych osob. Zadné vlozeni a pouziti fotografii, zobrazeni obli¢eje

a daktyloskopickych tidaji do SIS by nemélo ptekrocit ramec toho, co je nezbytné pro
splnéni sledovanych cilti, veskera tato vlozeni a pouziti by méla byt zaloZena na pravu
Unie, brat ohled na zakladni prava, v€etné nejlepSiho zajmu ditéte, a byt v souladu s
pravem Unie v oblasti ochrany tidajt, v¢etné ptislusnych ustanoveni o ochrané tdaji
stanovenych v tomto nafizeni. Ve stejném smyslu by mél SIS umoznovat rovnéz
zpracovani udaji o osobach, jejichz totoznost byla zneuzita, aby se piedeslo nezadoucim
disledkiim zptisobenym chybnou identifikaci, s vyhradou vhodnych zaruk, a to se
souhlasem doty¢né osoby pro kazdou kategorii udajii a zejména pro otisky dlani, a za
ptisného omezeni Gcelll, pro néz se tyto osobni tdaje mohou zdkonnym zplisobem

zpracovavat.
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1)

(22)

Clenské staty by mély pfijmout nezbytna technicka opatieni, aby pokazdé, kdyz jsou
koncovi uzivatelé opravnéni provést vyhledavani ve vnitrostatni policejni nebo imigracni
databazi, vyhledavali také soubézné v SIS, v souladu se zdsadami stanovenymi v ¢lanku 4
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680! a ¢lanku 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679%. To by mélo zajistit, aby SIS fungoval v prostoru bez
kontrol na vnitinich hranicich jako hlavni kompenzaéni opatieni a dokézal 1épe reagovat na

pieshrani¢ni rozmér trestné ¢innosti a mobilitu pachateli.

Toto nafizeni by mélo stanovit podminky pro pouzivani daktyloskopickych udaja,
fotografii a zobrazeni obliceje pro ucely identifikace a ovéteni totoznosti. Rozpoznavani
zobrazeni obli¢ejui a fotografie by se pro ucely identifikace mély zpocatku pouzivat pouze
v rdmci fadnych hrani¢nich ptechodii. Komise by méla k takovému pouZzivani vypracovat

zpravu, kterd potvrdi dostupnost, spolehlivost a pfipravenost této technologie.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idaji pfisluSnymi organy za ticelem
prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢int nebo vykonu tresti, o volném
pohybu téchto tdajii a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést.

L 119,4.5.2016, s. 89).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajti a o volném pohybu téchto
idajt a o zrudeni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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(23) Zavedeni sluzby automatizovaného porovnavani otiskll prstti v ramci SIS dopliuje
stavajici priimsky mechanismus pro vzajemny pteshrani¢ni on-line ptistup do ur¢enych
vnitrostatnich databazi DNA a automatizovanych systému identifikace otiskl prsti, jak je
stanoveno v rozhodnutich Rady 2008/615/SVV! a 2008/616/SVV?2. Vyhledavani
daktyloskopickych udaja v SIS umoznuje aktivné¢ vyhledavat pachatele. Proto by mélo byt
mozné vkladat do SIS daktyloskopické udaje nezndmého pachatele, a to za predpokladu,
ze vlastnika danych udaji Ize s velmi vysokou pravdépodobnosti oznacit za pachatele
zavazného trestného ¢inu nebo teroristického ¢inu. Jde zejména o ptipady, kdy jsou
daktyloskopické tidaje nalezeny na zbrani nebo jakékoli jiné véci pouzité pti spachdni
daného trestného ¢inu. Z pouhého vyskytu daktyloskopickych tidajii na misté ¢inu by
nemélo byt vyvozovano, Ze jde s velmi vysokou pravdépodobnosti o daktyloskopické
udaje pachatele. Dal§i podminkou pro vytvotfeni takového zaznamu by mélo byt, ze
podezielou osobu nelze identifikovat na zéklad¢ udajii z jinych relevantnich vnitrostatnich,
unijnich nebo mezindrodnich databazi. Pokud by se na zaklad¢ tohoto vyhledavani
daktyloskopickych udaji zjistila moznd shoda, m¢l by dany clensky stat provést dalsi
kontrolu se zapojenim znalct, s cilem zjistit, zda je podezield osoba vlastnikem otiski
ulozenych v SIS, a mél by identifikovat osobu. Ptislusné postupy by mély byt upraveny
vnitrostatnim pravem. Takova identifikace by mohla podstatné pfispét k vySetfovani

a mohla by vést k zatCeni za piedpokladu, Ze jsou splnény vSechny podminky pro zatceni.

Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. Eervna 2008 o posileni pfeshrani¢ni spoluprace,
zejména v boji proti terorismu a preshrani¢ni trestné ¢innosti (Uf. vést. L 210, 6.8.2008,

s. 1).

2 Rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne 23. ervna 2008 o provadéni rozhodnuti
2008/615/SVV o posileni pfeshrani¢ni spoluprace, zejmena v boji proti terorismu

a preshranicni trestné ¢innosti (Ut. vést. L 210, 6.8.2008, s. 12).
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(24) Me¢lo by byt umoznéno porovnavani uplnych nebo netplnych soubori otiskil prsti ¢i
otiski dlani nalezenych na misté ¢inu s daktyloskopickymi udaji ulozenymi v SIS, pokud
1ze s vysokou mirou pravdépodobnosti stanovit, Ze patii pachateli zavazného trestného ¢inu
nebo teroristického trestného ¢inu, a to za predpokladu, ze se soucasné provadi
vyhledavani i v pfisluSnych vnitrostatnich databéazich otiski prsti. Zvlastni pozornost by
m¢éla byt vénovana zavedeni norem kvality upravujicich uchovavani biometrickych tdaju,

vcetné latentnich daktyloskopickych udaj.

(25) V piipadé, Ze neni mozné identifikovat ur¢itou osobu jinymi prostfedky, mélo by byt k
pokusu ji identifikovat vyuzito daktyloskopickych udaji. Ve vSech ptipadech by mélo byt

pripustné identifikovat ur¢itou osoby pomoci daktyloskopickych udaji.

(26) V jasné vymezenych piipadech, kdy nejsou dostupné daktyloskopické udaje, by mélo byt
mozné do zdznamu doplnit profil DNA. Tento profil DNA by mél byt ptfistupny pouze
opravnénym uzivatelim. Profily DNA by mély usnadnit identifikaci pohfeSovanych osob,
které potiebuji ochranu, a zejména pohteSovanych déti, a to mimo jiné tim, Ze bude mozné
k identifikaci pouzit profily DNA jejich piimych ptedkii, potomki &i sourozencti. Udaje o
DNA by mély obsahovat pouze minimum informaci nezbytnych k identifikaci pohfeSované

osoby.
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(27)

(28)

(29)

Profily DNA by se ze SIS mély ziskavat pouze v ptipad¢, Ze identifikace je nezbytnd a
pfimétfend pro ucely uvedené v tomto natizeni. Profily DNA by nemély byt ziskavany

a zpracovavany za jinym ucelem, nez pro ktery byly vloZzeny do SIS. Méla by se uplatnit
pravidla pro ochranu udajl a pro bezpecnost stanovena v tomto nafizeni. V ptipadé potieby
by se pfi pouzivani profilt DNA mély zavést dodatecné zaruky za ucelem piedchazeni
riziklim tykajicim se faleSnych shod, Gtokti hackert a neopravnéného sdileni se tretimi

stranami.

SIS by mél obsahovat zaznamy o osobach hledanych za ucelem zatceni a predani

a osobach hledanych za Gcelem zatceni a vydani. Je vhodné, aby byla kromé zdznamt
umoznéna i vymeéna doplitujicich informaci prostiednictvim central SIRENE nezbytnych
pro postupy piedavani a vydavani. V SIS by se mély zpracovavat zejména idaje uvedené
v ¢lanku 8 rAmcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV!. Z operativnich ditvodi je vhodné,
aby vkladajici ¢lensky stat s povolenim justi¢nich organti do¢asné znemoznil vyhledavani
existujiciho zdznamu za ucelem zatCeni v ptipadé, Ze je osoba, na niz je vydan evropsky
zatykaci rozkaz, intenzivn€ a aktivné hledana a koncovi uzivatelé, kteti nejsou zapojeni do
konkrétni patraci akce, by mohli ohrozit jeji uspésny vysledek. Do¢asnd nedostupnost

téchto zaznamu by v zasadé neméla presahnout 48 hodin.

Me¢lo by byt mozné doplnit do SIS pieklad dalSich tidaji vlozenych za ucelem predani

v ramci evropského zatykaciho rozkazu a za ucelem vydani.

Ramcove rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. Cervna 2002 o evropskem zatykacim
rozkazu a postupech predavani mezi ¢lenskymi staty (Ut. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1).
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(30)

€2))

(32)

SIS by mél obsahovat zaznamy o pohfeSovanych nebo zranitelnych osobéch, kterym je
tieba zabranit v cestovani s cilem zajistit jejich ochranu nebo ptedejit ohrozeni veiejné
bezpecnosti nebo veiejného poradku. V piipadech déti by tyto zaznamy a piislusné
postupy mély slouzit nejlepsSimu zdjmu ditéte v souladu s ¢lankem 24 Listiny zékladnich
prav Evropské unie a ¢lankem 3 Umluvy Organizace spojenych narodd o pravech ditdte ze
dne 20. listopadu 1989. Opatieni a rozhodnuti, ktera ptislusné organy, véetné justi¢nich
organd, pfijimaji v ndvaznosti na zdznam o ditéti, by méla byt pfijimana ve spolupraci

s organy pro ochranu déti. V ptihodnych piipadech by méla byt informovéna vnitrostatni

tisiova linka pro ptipady pohfeSovanych déti.

Na zéadost prislusného organu by mély byt vkladany udaje o pohieSovanych osobach, které
musi byt umistény pod ochranu. VSechny déti, které jsou pohfeSovany y pfijimacich
azylovych stfediscich v ¢lenskych statech, by mély byt v SIS pfedmétem zdznamu o

pohiesovanych osobach.

Zaznamy o détech, kterym hrozi tzv. rodicovsky unos, by mély byt do SIS vkladany

na zadost piisluSnych orgénd, v€etné justi¢nich organt ptislusnych ve vécech rodi¢ovské
zodpovédnosti podle vnitrostatniho prava. Zaznamy o détech, kterym hrozi tzv. rodicovsky
unos, by mély byt do SIS vkladany, pouze pokud je toto riziko konkrétni a zjevné a pouze
ve vymezenych situacich. Proto je nezbytné stanovit pfesn¢ vymezené a vhodné zaruky.

Pti posuzovani toho, zda existuje konkrétni a zjevné riziko, Ze by dit€ mohlo byt
bezprostiedné a protipravné premisténo z ¢lenského statu, by mél piislusny organ zohlednit

osobni poméry a prostiedi, jimz je dité vystaveno.
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(33)

(34)

(35)

(36)

Toto natfizeni by mélo vytvofit novy druh zdznamt pro nékteré kategorie zranitelnych
osob, kterym je tieba zabranit v cestovani. Za zranitelné je tfeba povazovat osoby, kterym
je tfeba s ohledem na jejich vék, zdravotni postizeni nebo rodinné poméry poskytnout

ochranu.

Zaznamy o détech, kterym je tieba zabranit v cestovani v zajmu jejich vlastni ochrany, by
mély byt do SIS vkladany, hrozi-li konkrétni a zjevné riziko, ze budou pifemistény z uzemi
¢lenského statu nebo toto tzemi opusti. Tyto zaznamy by mély byt vkladany v ptipadé, ze
je s cestou spojeno riziko, ze se déti stanou obét'mi obchodovani s lidmi, riziko nucené¢ho
snatku, mrzaceni zenskych pohlavnich orgénii nebo jinych forem nasili na zaklad€ pohlavi,
nebo riziko, Ze se stanou obét'mi nebo se zapoji do teroristickych trestnych ¢int, ¢i riziko,
7e budou odvedeny a zaclenény do ozbrojenych skupin nebo pfinuceny k aktivni G€asti na

pachani nasilnosti.

Zaznamy o zranitelnych dospélych osobach, kterym je tieba zabranit v cestovani v zajmu
jejich vlastni ochrany, by mély byt vkladany v ptipadé, Ze je s cestou spojeno riziko, ze se

stanou obét'mi obchodovani s lidmi nebo nasili zalozeného na pohlavi.

V zajmu zajisténi presné vymezenych a vhodnych zaruk by zaznamy o détech a jinych
zranitelnych osobach, kterym je tfeba zabranit v cestovani, mély byt, vyzaduje-li to
vnitrostatni pravo, vkladany do SIS na zaklad¢ rozhodnuti justicniho organu nebo

rozhodnuti ptislusného organu potvrzeného justi¢nim organem.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 16

CS



(37)

(38)

M¢lo by byt zavedeno nové opatfeni umoziujici zastaveni a podani vysvétleni urcitou
osobou, aby mohl vkladajici ¢lensky stat ziskat co nejpodrobnéjsi informace. Toto opatieni
by mélo byt uplatnéno v ptipad¢, kdy je urcitad osoba na zaklad¢ jasnych indicii podeziela,
ze ma v umyslu spachat nebo spachala néktery z trestnych ¢init uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 a
2 rdmcového rozhodnuti 2002/584/ SVV, kdy jsou zapotiebi dalsi informace pro ucely
vykonu trestu odnéti svobody ¢i ochranného opatieni spojeného se zbavenim osobni
svobody, které byly ulozeny osobé odsouzené za néktery z trestnych ¢inii uvedenych v ¢l.
2 odst. 1 a 2 ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV, nebo pro ptipady, kdy existuji divody
se domnivat, ze tato osoba néktery z téchto trestnych ¢inti spachd. Timto opatfenim by
rovnéz nemély byt dotCeny stavajici mechanismy vzajemné pravni pomoci. M¢lo by
poskytnout dostatek informaci k rozhodnuti o dalSich krocich. Toto nové opatieni by
nemélo zahrnovat osobni prohlidku dané osoby, ani vést k jejimu zatceni. M¢la by byt
zachovana procesni prava podezielych a obvinénych osob podle unijniho a vnitrostatniho
prava, vcetné jejich prava na pristup k obhdjci v souladu se smérnici Evropského

parlamentu a Rady 2013/48/EU!.

V ptipad€ zaznamt o vécech hledanych za ucelem zabaveni nebo za ucelem zajisténi
dikazii v trestnim fizeni by tyto véci mély byt zabaveny v souladu s vnitrostatnim pravem,
které stanovi, zda a za jakych podminek se urcitd véc zabavuje, a to zejména v piipade, ze

dané véc je v drzeni jejiho pravoplatného vlastnika.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu na
ptistup k obhdjci v trestnim fizeni a fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu a o
pravu na informovani tfeti strany a pravu na komunikaci s tfetimi osobami a konzularnimi
ttady v piipadé zbaveni osobni svobody (Ut. vést. L 294, 6.11.2013, s. 1).
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

SIS by mél obsahovat nové kategorie véci s vysokou hodnotou, jako jsou naptiklad IT

zafizeni, které 1ze identifikovat a vyhledavat pomoci jedine¢ného identifikacniho ¢isla.

Pokud jde o zdznamy vkladané do o dokladech za ucelem zabaveni nebo za tcelem
zajisténi dikazl v trestnim fizeni, m¢l by byt pojem ,,falesné* vykladan tak, ze zahrnuje

doklady jak padélané, tak pozménéné.

Clensky stat by mél mit moZnost opatiit zdznam upozornénim zvanym oznacent, v jehoZ
dasledku opatieni, které ma byt na zédklad¢é zaznamu pftijato, nebude piijato na jeho tizemi.
Pokud se vkladaji zaznamy za ucelem zatCeni a predani, nesmi byt zadné ustanoveni tohoto
nafizeni vykladano tak, aby se odchylovalo od ustanoveni uvedenych v rdimcovém
rozhodnuti 2002/584/SVV nebo branilo jejich pouziti. Rozhodnuti opatfit zdznam
oznacenim proto, aby nebyl vykonan evropsky zatykaci rozkaz, by se mélo zakladat pouze

na divodech pro zamitnuti uvedenych ve zminéném ramcovém rozhodnuti.

Pokud byl zdznam oznacen a pokud se zjisti misto pobytu osoby hledané za ucelem zatceni
a predani, melo by byt toto misto pobytu vzdy sdéleno justicnimu organu, ktery vlozil
zdznam a ktery mize rozhodnout o ptedéani evropského zatykaciho rozkazu ptisluSnému

justiénimu organu v souladu s ustanovenimi ramcového rozhodnuti 2002/584/SV'V.

Clenskym statim by mélo byt umoznéno zavést propojeni mezi zdznamy v SIS. Vytvoreni
propojeni mezi dvéma nebo vice zdznamy by nemélo mit dopad na pfijimana opatieni, na

délku doby pro piezkum zdznamu ani na prava ptistupu k zaznamtim.
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(44) Zaznamy by v SIS nemély byt uchovavéany po dobu delsi, nez je nezbytné pro splnéni
konkrétnich ucelt, pro které byly vlozeny. Lhuty pro piezkum jednotlivych kategorii
zaznamu by mély odpovidat jejich ucelu. Zaznamy o vécech, které jsou propojeny se
zadznamy o osobach, by mély byt uchovavany pouze po dobu, kdy je uchovavan zaznam o
osob€. Rozhodnuti o uchovéani zdznami o osobach by méla vychazet ze souhrnného
individualniho posouzeni. Clenské staty by mély zdznamy o osobach a vécech
piezkoumavat béhem stanoveného obdobi pro prezkum a mély by vést statistiku o poctu

zédznamu, u nichz byla doba uchovavani prodlouzena.

(45) Na vlozeni zaznamu do SIS a prodlouzeni doby jeho platnosti by se mél vztahovat
pozadavek primétenosti spocivajici v posouzeni, zda je dany piipad dostateéné pfimétreny,
relevantni a zavaZzny, aby odivodiioval vlozeni zdznamu do SIS V piipadé teroristickych
trestnych ¢inli by mél byt dany ptipad povaZzovan za dostate¢né piiméteny, relevantni
a zdvazny pro to, aby odiivodiioval zaznam do SIS. Ve vyjimecnych ptipadech by mély mit
Clenské staty moznost z diivoda vetejné nebo narodni bezpecnosti od vlozeni zdznamu do
SIS upustit, pokud je pravdépodobné, Ze bude branit tfednim nebo pravnim Setfenim,

vySetfovani nebo postuptm.

(46) Je tfeba stanovit pravidla pro vymaz zaznamil. Zaznam by mél byt uchovavan pouze po
dobu nezbytnou pro dosazeni ucelu, pro n€jz byl vlozen. S ohledem na riizné postupy
¢lenskych stati pfi stanoveni okamziku, kdy zdznam splnil sviij acel, je vhodné u kazdé
kategorie zdznamu stanovit podrobna kritéria, aby se urcilo, kdy by zdznam mél byt

vymazan ze SIS.
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(47) Neporusenost daji SIS ma prvotfady vyznam. Proto by mély byt stanoveny odpovidajici
zaruky pro zpracovani udajii SIS na centralni i na vnitrostatni irovni s cilem zajistit
komplexni (end-to-end) zabezpeceni tidaji. Orgéany, které se zabyvaji zpracovanim udaju,
by mély byt vazany bezpecnostnimi pozadavky uvedenymi v tomto nafizeni a mély by se
fidit jednotnym postupem hlaseni incidentd. Jejich personal by mél byt fadné proskolen a

mél by byt informovan o ptipadnych trestnych ¢inech a sankcich v této souvislosti.

(48) Udaje zpracovavané v SIS a souvisejici dopliiujici informace vyménéné podle tohoto
nafizeni by nemély byt poskytovany ani zpiistupnovany zadnym tfetim zemim nebo

mezinarodnim organizacim.

(49) Je vhodné poskytnout ptistup do SIS subjektim odpovédnym za registraci vozidel, plavidel
a letadel, aby mohly ov¢éfit, zda neni ur¢ity dopravni prostfedek hledan v ¢lenskych statech
za Ucelem zabaveni. Je rovnéZz vhodné poskytnout ptistup do SIS subjektim odpovédnym
za registraci stielnych zbrani, aby mohly ovéfit, zda se urcita stfelnd zbran jiz nehleda
v ¢lenskych statech za i¢elem zabaveni nebo zda existuje zaznam o osob¢ zadajici o

registraci této zbrané.

(50) Ptimy pfistup do SIS by mél byt poskytnut pouze pfislusSnym subjektlim vefejné spravy.
Tento pristup by mé¢l byt omezen na zdznamy o ptislusnych dopravnich prostfedcich
a jejich registracnich dokladech ¢i znackach nebo o stielnych zbranich a osobach
zéadajicich o jejich registraci. Jakykoli pozitivni nélez v SIS by tyto organy vetejné spravy
mély oznamit policejnim organtim, které¢ by mély ptijmout dalsi opatieni v souladu s
konkrétnim zdznamem v SIS a oznamit vkladajicimu ¢lenskému statu dany pozitivni nalez

prostfednictvim centraly SIRENE.
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(1)

(52)

Aniz jsou dotéena konkrétnéjsi pravidla stanovend v tomto nafizeni, mély by se na
zpracovani, véetné shromazd’ovani a sdélovani osobnich udaji ptislusnymi vnitrostatnimi
organy podle tohoto natizeni pro ucely prevence, odhalovani, vySetfovani ¢i stihani
teroristickych trestnych ¢ini ¢i jinych zavaznych trestnych ¢int nebo vykonu trestt
vztahovat vnitrostatni pravni a spravni predpisy piijaté podle smérnice (EU) 2016/680. Na
ptistup k udajiim vloZzenym do SIS a na pravo v téchto udajich vyhledavat ze strany
prislusnych vnitrostatnich organti odpovédnych za prevenci, odhalovani, vysetfovani ¢i
stihani teroristickych trestnych ¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢inti nebo vykonu trest
se vztahuji veskera pfislusnd ustanoveni tohoto nafizeni a ustanoveni smérnice (EU)
2016/680, jak je provedena ve vnitrostatnim pravu; zejména se na n¢ vztahuje

monitorovani ze strany dozorovych ufadi podle smérnice (EU) 2016/680.

AniZ jsou dotéena konkrétnéjsi pravidla stanovend v tomto nafizeni tykajici se zpracovani
osobnich udajti, mélo by se na zpracovani osobnich udaji clenskymi staty podle tohoto
nafizeni vztahovat natizeni (EU) 2016/679, s vyjimkou piipadi, kdy toto zpracovani
provadéji ptislusné vnitrostatni organy pro ucely prevence, vySetfovani, odhalovani nebo

stihani teroristickych trestnych ¢inti ¢i jinych zavaznych trestnych Cini.
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(53) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/...!* by se mélo vztahovat na
zpracovani osobnich udaji organy a institucemi Unie pfi plnéni jejich tikola podle tohoto

narizeni.

(54) Na zpracovani osobnich udaji Europolem podle tohoto natfizeni by se mélo vztahovat

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/7942.

(55) V piipadech, kdy vyhledavani provedena narodnimi ¢leny Eurojustu a jejich asistenty
v SIS odhali existenci zdznamu vloZeného ¢lenskym statem, Eurojust nemuze piijmout
pozadované opatieni. M¢l by proto uvédomit dotceny Clensky stat, aby tento ¢lensky stat

mohl na ptipadu dale pracovat.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ... o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o
volném pohybu téchto udajl a o zruseni nafizeni (ES) €. 45/2001 a rozhodnuti

&. 1247/2002/ES (Ut. vést. ...).

Ut. vést.: vlozte prosim v textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 31/18 a v
poznamce pod ¢arou uved'te ¢islo, datum a odkaz na vyhlaseni uvedeného natizeni

v Utednim véstniku.

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a nahrazeni
rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV

a 2009/968/SVV (Uk. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(56) Pti pouzivani SIS by mély ptisluSné organy zajistit, aby byla respektovana lidska
distojnost a integrita osoby, jejiz idaje jsou zpracovavany. Zpracovavani osobnich udaji
pro ucely tohoto nafizeni neméa vést k diskriminaci osob na zaklad¢ pohlavi, rasového ¢i
etnického ptivodu, nabozenského vyznani nebo presvédceni, zdravotniho postizeni, véku

nebo sexualni orientace.

(57) Pokud jde o divérnost, méla by se na Gfedniky a ostatni zaméstnance Evropské unie
zaméstnané a pracujici v souvislosti se SIS vztahovat ptislusna ustanoveni sluzebniho fadu
uiednikt Evropské unie a pracovniho fadu ostatnich zaméstnancii Unie stanoveného

nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) &. 259/68! (dale jen ,,sluzebni ¥ad*).

(58) Clenské staty i agentura eu-LISA by mély mit bezpe¢nostni plany s cilem usnadnit plnéni
bezpecnostnich povinnosti a mély by vzajemné spolupracovat s cilem spolecné tesit

bezpecénostni otazky.

1 Uk, vést. L 56, 4.6.1968, s. 1.
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(59) Nezavislé vnitrostatni dozorové urady uvedené v natizeni (EU) 2016/679 a ve smérnici
(EU) 2016/680 (dale jen ,,dozorové urady*) by mély sledovat zdkonnost zpracovani
osobnich udaju ¢lenskymi staty podle tohoto nafizeni, véetné¢ vymeény dopliujicich
informaci. Dozorovym ufadiim by mély byt na plnéni tohoto tkolu pfid€leny dostate¢né
zdroje. Je tieba stanovit prava piistupu subjektli udajui k jejich idajim uchovavanym v SIS
a prava na jejich opravu a vymaz, jakoz i naslednou pravni ochranu poskytovanou
vnitrostatnimi soudy a vzajemné uznavani soudnich rozhodnuti. Rovnéz je vhodné

pozadovat od Clenskych stat ro¢ni statistiky.

(60) Dozorové tiady by v ramci svého clenského statu mély zajistit, aby alespon jednou za Ctyii
roky byl v souladu s mezinadrodnimi auditorskymi standardy proveden audit ¢innosti
zpracovani udaju v jejich vnitrostatnich systémech. Audit by mély provadét dozoroveé
ufady, nebo by si jej dozorové ufady mély piimo vyzadat od nezavislého auditora pro
ochranu udaji. Nezavisly auditor by mél i nadéle podléhat kontrole a pravomoci
prislusného dozorového uradu ¢i dozorovych uradi, které by proto mély samy davat
instrukce auditorovi a uvést jasn¢ vymezeny ucel, rozsah a metodiku auditu, jakoz i

poskytnout vedeni a dohled nad auditem a jeho kone¢nymi vysledky.

(61) Evropsky inspektor ochrany tidaji by mél sledovat ¢innosti organti a instituci Unie
souvisejici se zpracovavanim osobnich dajii podle tohoto natizeni. Evropsky inspektor
ochrany udaji a dozorové trady by méli pii sledovani systému SIS vzdjemné

spolupracovat.
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(62) Evropskému inspektorovi ochrany tidaji by mély byt pridéleny dostate¢né zdroje k plnéni
ukoll, které jsou mu svéfeny timto natizenim, véetn¢ pomoci odbornikl na biometrické

udaje.

(63) Natizeni (EU) 2016/794 stanovi, Ze Europol ma podporovat a posilovat ¢innost ptislusnych
vnitrostatnich orgéand, jakoz i jejich vzajemnou spolupraci pfi boji proti terorismu
a zavazné trestné ¢innosti, a poskytovat analyzy a posouzeni hrozeb. Rozsiteni prav
piistupu Europolu k zaznamiim o pohieSovanych osobach by mélo dale zlepsit schopnost
Europolu poskytovat vnitrostatnim organiim pro vymahani prava komplexni operativni
a analytické produkty tykajici se obchodovani s lidmi a pohlavniho vykotistovani déti,
a to 1 on-line. To by pfispélo k lepsi prevenci téchto trestnych ¢ind, ochrané ptipadnych
obéti a k vySetfovani pachateld. Z ptistupu Europolu k zdznamlim o pohieSovanych
osobach by mélo prospéch také Evropské centrum pro boj proti kyberkriminalité pti
Europolu, a to v¢etné ptipadi cestujicich sexudlnich delikventii a pohlavniho zneuzivani
déti na internetu, kdy pachatelé Casto tvrdi, Ze maji nebo mohou ziskat ptistup k détem,

které mohou byt vedeny jako pohieSované.
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(64)

(65)

Za ucelem odstranéni nedostatkll ve sdileni informaci tykajicich se terorismu, zejména o
zahrani¢nich teroristickych bojovnicich, jejichz sledovani pohybu je zdsadni, se clenské
staty vyzyvaji, aby sdilely s Europolem informace o aktivitach souvisejicich s terorismem.
Toto sdileni informaci by mé€lo probihat prostfednictvim vymény doplnujicich informaci o
ptislusnych zdznamech s Europolem. Europol by mél za timto ucelem ztidit propojeni s

komunikaéni infrastrukturou.

Je rovnéz nezbytné stanovit pro Europol jasna pravidla tykajici se zpracovani a stahovani
udaju SIS s cilem umoznit co nejrozsahlejsi vyuzivani SIS za podminky dodrzovani
pravidel tykajicich se ochrany tdaji stanovenych v tomto nafizeni a natizeni (EU)
2016/794. V piipadech, kdy vyhledavani provedena Europolem v SIS odhali existenci
zdznamu vlozeného ¢lenskym statem, nemutze Europol pfijmout poZzadované opatieni. Mél
by proto prostfednictvim vymény dopliujicich informaci s pfisluSnou centralou SIRENE

informovat dotCeny Clensky stat, aby tento ¢lensky stat mohl na piipadu dale pracovat.
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(66) Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624! stanovi pro tcely uvedeného
nafizeni, ze hostitelsky clensky stat zmocni ptislusniky jednotek ve smyslu ¢l. 2 bodu 8
uvedeného nafizeni a vyslané Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni straz
k tomu, aby mohli nahlizet do unijnich databazi, je-li to nezbytné pro plnéni operac¢nich
cilti uvedenych v opera¢nim planu pro hrani¢ni kontrolu, ostrahu hranic a navraceni. Dalsi
relevantni agentury Unie, zejména Evropsky podptirny ufad pro otdzky azylu a Europol,
mohou také v ramci podptirnych tymi pro fizeni migrace vysilat odborniky, ktefi nejsou
pracovniky téchto agentur Unie. Cilem vyslani jednotek a tymti ve smyslu ¢l. 2 bodi 8 a 9
uvedeného nafizeni je poskytnout technickou a operativni posilu zddajicim ¢lenskym
statim, zejména tém, které celi nepfimefenym migracnim vyzvam. Plnéni tikold
ptidélenych jednotkdm a tymim ve smyslu ¢l. 2 bodi 8 a 9 uvedeného natizeni vyzaduje
ptistup do SIS prostifednictvim technického rozhrani Evropské agentury pro pohranicni
a pobiezni straz napojeného na centralni SIS. V ptipadech, kdy vyhledavani v SIS
provedena jednotkou nebo tymem ve smyslu ¢l. 2 bodu 8 a 9 natizeni (EU) 2016/1624
nebo tymy pracovnikil odhali existenci zaznamu vlozeného ¢lenskym statem, nemiize
ptisludnik jednotky nebo tymu ani pracovnik pfijmout pozadované opatieni, pokud to
nepovoli hostitelsky ¢lensky stat. Mél by byt proto informovan hostitelsky ¢lensky stat,
aby mohl podniknout dal$i kroky. Hostitelsky ¢lensky stat by mél o pozitivnim nalezu

uvédomit vkladajici ¢lensky stat prostfednictvim vymeény dopliujicich informaci.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zati 2016 o Evropské
pohranic¢ni a pobfezni strazi a o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/399 a zruSeni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 863/2007, nafizeni Rady
(ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnuti Rady 2005/267/ES (Uk. vést. L 251, 16.9.2016, s. 1).
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(67)

(68)

(69)

Z diivodu jejich technické podstaty, podrobného charakteru a potieby ¢asté aktualizace
nelze nekteré aspekty SIS upravit timto natizenim vycerpavajicim zpisobem. Mezi tyto
aspekty patii napiiklad technicka pravidla pro vkladani udajt, aktualizace, vymaz a
vyhledavani udajua, pravidla pro kvalitu daji, pravidla tykajici se biometrickych tdajt,
pravidla tykajici se slucitelnosti a potadi podle priority zdznamii, pravidla pro propojeni
mezi zdznamy a pravidla pro vyménu dopliiyjicich informaci. Provadéci pravomoci, pokud
jde o tyto aspekty, by proto mély byt svéfeny Komisi. Technicka pravidla pro vyhledavani

v zaznamech by méla zohlednit hladké fungovani vnitrostatnich aplikaci.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu

s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011'. Postup pro piijimani
provadécich aktti podle tohoto nafizeni a natizeni (EU) 2018/...* by m¢l byt totozny.

Za uCelem zajisténi transparentnosti by méla agentura eu-LISA dva roky po zahéjeni
provozu SIS podle tohoto natizeni vypracovat zpravu o technickém fungovani centralniho
SIS a komunikaéni infrastruktute, v¢etné jejiho zabezpeceni, a o dvoustranné a vicestranné
vyméné dopliujicich informaci. Kazdé ¢tyfi roky by méla Komise vydat celkové

vyhodnoceni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/18.
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(70)

(71)

Za ucelem zajisténi hladkého fungovani SIS by na Komisi méla byt pienesena pravomoc
ptijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o nové
podkategorie véci hledanych na zakladé zdznamt o vécech hledanych za ucelem zabaveni
nebo za Gcelem zajisténi dukazl v trestnim fizeni a urCeni okolnosti, za nichz lze fotografie
a zobrazeni obli¢eje pouzivat k identifikaci osob jinak nez v rdmci fadnych hrani¢nich
prechodu. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zé4sadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpis!. Pro zaji$téni rovné ucasti na vypracovavani akti v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z
¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky piistup na zasedani skupin odbornikli

Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v pfenesené pravomoci.

Jelikoz cild tohoto natfizeni, totiz vytvoreni a pravni Upravy unijniho informacéniho systému
a vymény souvisejicich doplitujicich informaci, nemtze byt dosazeno uspokojive
Clenskymi staty, ale spiSe jich mize byt vzhledem k jejich podstaté 1épe dosazeno na
urovni Unie, mize Unie pfijmout opateni v souladu se zdsadou subsidiarity, stanovenou v
¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouvy o EU*). V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co

je nezbytné pro dosazeni téchto cilt.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(72)

(73)

(74)

Toto natfizeni dodrzuje zakladni prava a cti zdsady uznané zejména v Listin¢ zakladnich
prav Evropské unie. Toto nafizeni predev§im v plném rozsahu dodrzuje pravo na ochranu
osobnich udajt v souladu s ¢lankem 8 Listiny zakladnich prav Evropské unie a jeho cilem
by mélo byt zajistit bezpecné prostiedi pro vSechny osoby zijici na izemi Unie a zvlastni
ochranu pro déti, které by se mohly stat obéti obchodovani s lidmi nebo tnosu. V

ptipadech tykajicich se déti by mél byt predevsim zohlednén nejlepsi zéjem ditéte.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouvé

o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko neucastni pfijimani tohoto nafizeni a toto
nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni navazuje

na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu
do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto natizeni Radou, zda je provede ve svém

vnitrostatnim pravu.

Spojené kralovstvi se ucastni tohoto natizeni v souladu s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu ¢. 19
o schengenském acquis zaclenéném do ramce Evropské unie, ptfipojené¢ho ke Smlouve
o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, a v souladu s ¢l. 8 odst. 2 rozhodnuti Rady

2000/365/ES!.

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni
schengenského acquis (Ut. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).
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(75) Irsko se Gi¢astni tohoto natizeni v souladu s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu €. 19, pfipojeného ke
Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, a v souladu s ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti Rady

2002/192/ES.

(76) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni té€chto dvou stat k provadéni, uplatnovani a rozvoji
schengenského acquis?, ktera spadaji do oblasti uvedené v €l. 1 bodé G rozhodnuti Rady
1999/437/ES3.

1 Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

2 Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

3 Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o né€kterych opatienich pro
uplatiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(77) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis', ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé G rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/149/SVV?2,

1 Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.
Rozhodnuti Rady 2008/149/SVV ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarskeé

konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské
unie (UT. vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).
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(78) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto natizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi
k Dohodé& mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruZzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis', ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé G rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/349/EU?2,

1 Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/349/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spolegenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim

o pfistoupeni LichtenStejnského kniZectvi k dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, zejména pokud jde

o justiéni spolupréci v trestnich vécech a policejni spolupraci (Ut. vést L 160, 18.6.2011,

s. 1).
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(79)

(80)

(81)

(82)

Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, ptedstavuje toto nafizeni akt navazujici na
schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni
z roku 2005 a je tieba jej vykladat ve spojeni s rozhodnutimi Rady 2010/365/EU! a (EU)
2018/9342.

Pokud jde o Chorvatsko, ptedstavuje toto nafizeni akt navazujici na schengenské acquis
nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011 a je

tfeba jej vykladat ve spojeni s rozhodnutim Rady 2017/733.3

Pokud jde o Kypr, pfedstavuje toto nafizeni akt navazujici na schengenské acquis nebo

s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003.

Toto nafizeni by se mélo vztahovat na Irsko ve lhiitach urc¢enych v souladu s postupy
stanovenymi v piisluSnych nastrojich tykajicich se pouziti schengenského acquis na tento

stat.

Rozhodnuti Rady 2010/365/EU ze dne 29. ¢ervna 2010 o uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informac¢niho systému v Bulharské
republice a Rumunsku (Ut. vést. L 166, 1.7.2010, s. 17).

Rozhodnuti Rady (EU) 2018/934 ze dne 25. Cervna 2018 o uvedeni v G¢innost nekterych
ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Schengenského informac¢niho systému v
Bulharské republice a Rumunsku (Ut. vést. L 165, 2.7.2018, s. 37).

Rozhodnuti Rady (EU) 2017/733 ze dne 25. dubna 2017 o uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informac¢niho systému v Chorvatské
republice (UF. vést. L 108, 26.4.2017, s. 31).
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(83) Timto nafizenim se do SIS zavadi fada zlepSeni, kterd zvysi jeho i¢innost, posili ochranu
udajii a rozsiii prava pristupu do SIS. Néktera z téchto zlepSeni nevyzaduji slozité
technické zmény, zatimco u jinych je zapotiebi provést technické zmény rtizného rozsahu.
S cilem zpfistupnit zlepseni systému co nejrychleji koncovym uzivateliim se timto
nafizenim zavadéji v nékolika fazich zmény v rozhodnuti 2007/533/SVV. N¢ktera zlepSeni
systému by méla byt pouzitelna okamzité po vstupu tohoto natizeni v platnost, zatimco jina
budou pouzitelna za jeden nebo dva roky od jeho vstupu v platnost. Toto natizeni by mélo
byt pouzitelné v plném rozsahu do tfi let od svého vstupu v platnost. Postupné provadéni
tohoto nafizeni by mélo byt peclive sledovano, aby se zamezilo prodlevam v jeho

uplatiiovani.
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(84) Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006!, rozhodnuti 2007/533/SVV
a rozhodnuti Komise 2010/261/EU? by mély byt zruSeny s u¢inkem ode dne plné

pouzitelnosti tohoto nafizeni.

(85) V souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/20013 byl

konzultovan evropsky inspektor ochrany tidajt, ktery dne 3. kvétna 2017 vydal stanovisko,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 ze dne 20. prosince 2006
o ptistupu subjektid odpoveédnych za vydavani osvédceni o registraci vozidel v ¢lenskych
statech k Schengenskému informaénimu systému druhé generace (SIS II) (Ut. vést. L 381,
28.12.2006, s. 1).
Rozhodnuti Komise 2010/261/EU ze dne 4. kvétna 2010 o bezpecnostnim planu pro
centralni SIS II a komunikaéni infrastrukturu (Ut. vést. L 112, 5.5.2010, s. 31).
3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaji organy a institucemi
Spolecenstvi a 0 volném pohybu téchto udajt (Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Obecny ucel SIS

Ucelem SIS je zajistit vysokou trovei bezpe¢nosti v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava Unie,
vcetn¢ udrzovani verejné bezpec¢nosti a vefejného potradku a zajistovani bezpecnosti na uzemi
clenskych statil, a zajistit uplatnovani ustanoveni ¢asti tieti hlavy V kapitoly 4 a kapitoly 5 Smlouvy
o fungovani EU, pokud jde o pohyb osob na jejich tizemich, s vyuzitim informaci pfedavanych

prostfednictvim tohoto systému.

Clanek 2
Predmet

1. Toto nafizeni stanovi podminky a postupy pro vkladani a zpracovavani zaznamu
v SIS o osobéch a vécech a pro vyménu dopliiyjicich informaci a dalSich udajt za Gcelem

policejni a justicni spoluprace v trestnich vécech.

2. Timto nafizenim se rovnéz zavadi ustanoveni o technické architekture SIS, o povinnostech
clenskych statii a Agentury Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informac¢nich
systémil v ramci prostoru svobody, bezpec¢nosti a prava (dale jen ,,agentura eu-LISA®),

o obecném zpracovani tdaji, o pravech dotcenych osob a o piislusné odpoveédnosti.
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Clanek 3
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1) »Zaznamem* soubor udaji vlozenych do SIS umoznujici prislusnym organtim identifikovat

osobu nebo véc za tcelem prijeti konkrétniho opatien;

2) ,»dopliujicimi informacemi* informace, které nejsou soucasti daji v zaznamech

ulozenych v SIS, ale souviseji se zaznamy v SIS, a které se vyméenuji prostiednictvim

central SIRENE:

a) s cilem umoznit ¢lenskym statim vzajemné poskytovani konzultaci ¢i informaci pti
vkladani zaznamu;
b)  po pozitivnim nalezu, aby se umoznilo piijeti vhodného opatieni;
c) pokud nelze pozadované opatieni pfijmout;
d) pokud se jedna o kvalitu udaja SIS;
e) pokud se jedna o slucitelnost a prioritu zdznamu,
f)  pokud se jedna o préva piistupu;
3) ,»dalsimi udaji*“ udaje ulozené v SIS a souvisejici se zaznamy v SIS, které jsou okamzité

k dispozici pfislusnym organiim, pokud je osoba, jejiz udaje jsou vlozeny do SIS, nalezena

na zaklad¢ vyhledavani v SIS;
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4) ,,0sobnimi udaji“ osobni udaje ve smyslu ¢l. 4 bodu 1 natizeni (EU) 2016/679;

5) »Zpracovanim osobnich udaji‘ jakakoli operace nebo soubor operaci, které jsou provadény
s osobnimi udaji nebo soubory osobnich udaji pomoci ¢i bez pomoci automatizovanych
postupd, jako je shromazdéni, zaznamenani, zaprotokolovani, usporadani, strukturovani,
ulozeni, pfizpiisobeni nebo pozménéni, vyhledani, nahlédnuti, pouziti, zptistupnéni
pfenosem, Sifeni nebo jakékoli jiné zptistupnéni, sefazeni ¢i zkombinovani, omezeni,

vymaz nebo zniceni;
6) ,shodou* skutecnost, Ze nastaly tyto okolnosti:
a)  koncovy uzivatel provedl vyhledavani v SIS;
b)  piitomto vyhledavani se zjistilo, ze jiny ¢lensky stat vlozil do SIS zaznam;
c) udaje v zaznamu v SIS se shoduji s tidaji pouZitymi pro vyhledavani;
7) ,»pozitivnim nalezem* jakdkoli shoda, ktera splituje tato kritéria:
a)  byla potvrzena:
i)  koncovym uzivatelem nebo

i1)  pfisluSnym orgdnem v souladu s vnitrostatnimi postupy, pokud dané shoda

byla zaloZena na srovnani biometrickych udaji;

b)  jsou pozadovéna dalsi opatieni;
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

,»oznacenim zaznamu“ pozastaveni platnosti zdznamu na vnitrostatni arovni, které lze
pfipojit k zdznamlm za Gc¢elem zatceni, zdznamim o pohfeSovanych a zranitelnych

osobach a zaznamtim pro ucely skrytych, dotazovacich nebo zvlastnich kontrol;
,Vkladajicim Clenskym statem* ¢lensky stat, ktery vlozil zdznam do SIS;

,vykonavajicim ¢lenskym statem* ¢lensky stat, ktery po pozitivnim nalezu pfijimé nebo

ptijal pozadovana opattent;

,koncovym uzivatelem* povéieni pracovnici ptislusného organu piimo vyhledavajici v

CS-SIS, N.SIS nebo v jejich technické kopii;

,biometrickymi tidaji“ osobni udaje vyplyvajici z konkrétniho technického zpracovani
tykajici se fyzickych ¢i fyziologickych znakt fyzické osoby, které umoziuji nebo potvrzuji
jeji jedinecnou identifikaci, jako jsou fotografie, zobrazeni obliceje, daktyloskopické tdaje

a profil DNA;

,daktyloskopickymi udaji* udaje o otiscich prsti a otiscich dlani, které vzhledem ke své
jedine¢né povaze a charakteristickym znaktim umoziuji ptesné a prikazné srovnani pro

ucely identifikace osoby;

,»zobrazenim obliceje* digitalni zobrazeni oblic¢eje v dostatecném obrazovém rozliSeni

a kvalité ur€ené k pouZiti pfi automatizovaném porovnavani biometrickych prvki;

»profilem DNA* pismenny nebo Ciselny kod, ktery ptedstavuje soubor identifikacnich
znakll nekddujici ¢asti analyzovaného vzorku lidské DNA, totiz konkrétni molekularni

struktury na riiznych mistech DNA (loci);
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16) ,teroristickymi trestnymi ¢iny* trestné ¢iny podle vnitrostatniho prava uvedené v ¢lancich
3 az 14 smérice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541! nebo trestné ¢iny
rovnocenné jednomu z téchto trestnych ¢inia v pripad¢ ¢lenskych statt, které uvedenou

smérnici nejsou vazany;
17) ,,hrozbou pro vefejné zdravi“ hrozba pro vetejné zdravi ve smyslu ¢l. 2 bodu 21 v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/3992,
Clanek 4
Technicka architektura a provozovani SIS
1. SIS sestava z:
a)  centralniho systému (dale jen ,,centralni SIS*) sestavajiciho z:

1)  technické podptrné funkce (déle jen ,,CS-SIS*) obsahujici databazi (dale jen
,databaze SIS®), véetné zalozni CS-SIS,

ii)  jednotného vnitrostatniho rozhrani (dale jen ,,NI-SIS*);

b)  vnitrostatniho systému (dale jen ,,N.SIS*) v kazdém c¢lenském staté, sestavajiciho
z vnitrostatnich datovych systémi, které komunikuji s centralnim SIS, vcetné

alespoil jednoho vnitrostatniho nebo sdilen¢ho zalozniho N.SIS; a

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. bfezna 2017 o boji proti
terorismu, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti
Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se
stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hrani¢ni kodex) (Ut vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).
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¢)  komunikaéni infrastruktury mezi CS-SIS, zalozni CS-SIS a NI-SIS (déle jen
,komunikac¢ni infrastruktura®), ktera poskytuje Sifrovanou virtuélni sit’ vyhrazenou

pro udaje SIS a vyménu 0daji mezi centralami SIRENE uvedenymi v ¢l. 7 odst. 2.

N.SIS uvedeny v pismenu b) miize obsahovat soubor udaji (dale jen ,,vnitrostatni kopie*)
obsahujici uplnou nebo ¢astecnou kopii databaze SIS. Dva nebo vice ¢lenskych statli miize
v jednom ze svych N.SIS zfidit sdilenou kopii, ktera mize byt témito ¢lenskymi staty
vyuzivana spolecné. Tato sdilend kopie se povazuje za vnitrostatni kopii kazdého ze

zucastnénych Clenskych statt

Sdileny zalozni N.SIS uvedeny v pismenu b) mize byt spole¢né vyuzivan dvéma nebo vice
Clenskymi staty. V takovém piipadé je povazovan za zalozni N.SIS kazdého ze
zucastnénych ¢lenskych stat. N.SIS a jeho zaloha mohou byt pouzivany soucasné, aby

byla zajisténa neptetrzitd dostupnost systému pro koncové uzivatele

Clenské staty, které hodlaji ziidit sdilenou kopii nebo sdileny zélozni N.SIS, které budou
vyuzivany spoleéné, se pisemné dohodnou na svych povinnostech. Clenské staty o této

dohod€ uvédomi Komisi.

Komunikaéni infrastruktura podporuje neptetrzitou dostupnost SIS a ptispiva k jejimu
zajisténi. Zahrnuje redundantni a odd€lené cesty pro propojeni mezi CS-SIS a zaloznim
CS-SIS a rovnéZ redundantni a odd€lené cesty pro propojeni mezi jednotlivymi nadrodnimi

ptistupovymi body do SIS a CS-SIS a zaloznim CS-SIS.
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Clenské staty vkladaji, aktualizuji, mazou a vyhledavaji idaje SIS prostfednictvim svych
vlastnich N.SIS. Clenské staty, které pouZivaji ¢aste¢nou nebo Gplnou vnitrostatni kopii
nebo castecnou ¢i uplnou sdilenou kopii, je zpfistupni pro ucely provadéni
automatizovaného vyhledavani na tizemi t&chto ¢lenskych stati. Casteéna vnitrostatni nebo
sdilend kopie obsahuje alespon udaje uvedené v ¢l. 20 odst. 3 pism. a) az v). Vyhledavani

v souborech tdaji N.SIS jinych ¢lenskych statti neni mozné, s vyjimkou sdilenych kopii.

CS-SIS vykonava funkce technického dohledu a spravy, pii¢emz je jistén zaloznim CS-
SIS, ktery je schopen zajistit vSechny funkce hlavniho CS-SIS v pfipad¢ jeho selhani. CS-
SIS a zalozni CS-SIS jsou umistény ve dvou technickych mistech agentury eu- LISA.

Agentura eu- LISA provadi technicka feseni k posileni neptetrzité dostupnosti SIS, bud’
prostfednictvim soucasného provozu CS-SIS a zélozniho CS-SIS, pokud je zalozni CS-SIS
1 nadale schopen zajistit provoz SIS v pfipadé selhani CS-SIS, nebo prostfednictvim
zdvojeni systému nebo jeho slozek. Bez ohledu na procesni pozadavky stanovené v clanku
10 nafizeni (EU) 2018/...* vypracuje agentura eu-LISA do ... [jeden rok ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost] studii o0 moZznostech technickych feSeni uvadéjici nezavislé

posouzeni dopadil a analyzu nékladi a pfinost.

Pokud je to za vyjimecnych okolnosti nezbytné, mize agentura eu-LISA docasné vytvofit

dalsi kopii databéaze SIS.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 29/18.
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Technické podplrné funkce CS-SIS poskytuje sluzby nezbytné pro vlozeni a zpracovani
Gidajti SIS, véetné& vyhledavani v databazi SIS. Clenskym statiim, jeZ pouZivaji vnitrostatni

nebo sdilenou kopii, CS-SIS poskytuje:
a)  on-line aktualizaci vnitrostatnich kopii;
b)  synchronizaci a soulad mezi vnitrostatnimi kopiemi a databazi SIS; a
c)  pocatecni nastaveni a opétovné zavedeni vnitrostatnich kopii;
CS-SIS poskytuje nepietrzitou dostupnost.

Cldnek 5

Naklady

Naklady na provoz, udrzbu a dalsi rozvoj centralniho SIS a komunika¢ni infrastruktury se
hradi ze souhrnného rozpoctu Unie. Tyto naklady zahrnuji praci vykonavanou v souvislosti

s CS-SIS za ucelem zajistovani poskytovani sluzeb uvedenych v €l. 4 odst. 6.

Naklady na zfizeni, provoz, udrzbu a dalsi rozvoj jednotlivych N.SIS nese dotéeny Clensky

stat.
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KAPITOLA 11
POVINNOSTI CLENSKYCH STATU

Clanek 6

Vnitrostatni systémy

Kazdy ¢lensky stat je odpovédny za ztizeni, provoz, udrzbu a dale rozvoj svého N.SIS a jeho

piipojeni k NI-SIS.

Kazdy c¢lensky stat je odpovédny za zajisténi nepietrzité dostupnosti udaji SIS pro koncové

uzivatele.

Kazdy ¢lensky stat predava své zdznamy prostiednictvim svého N.SIS.

Clinek 7
Ufad N.SIS a centrdla SIRENE

1. Kazdy c¢lensky stat urci organ (dale jen ,,ufad N.SIS*), jenz ponese hlavni odpovédnost za

jeho N.SIS.

Tento orgéan je odpovédny za plynuly provoz a zabezpeceni N.SIS, zajist'uje ptistup

ptislusnych organt k SIS a pfijima nezbytna opatfeni pro zajisténi dodrzovani tohoto

nafizeni. Je odpovédny za zajisténi toho, Ze veSkeré funkce SIS jsou odpovidajicim

zpusobem zpfistupnény koncovym uzivatelim.
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2. Kazdy ¢lensky stat ur¢i narodni orgéan, ktery je plné¢ funkéni 24 hodin denné¢ sedm dni
v tydnu a ktery zajisti vyménu a dostupnost veskerych dopliujicich informaci (déle jen
,centrala SIRENE®), v souladu s piiruckou SIRENE. Kazd4 centrala SIRENE slouzi jako
jediné kontaktni misto v kazdém Clenském staté pro vyménu doplitujicich informaci
tykajicich se zaznami a usnadnéni pfijimani pozadovanych opatieni tehdy, jestlize byly do
SIS vlozeny zdznamy o osobach nebo vécech a tyto osoby nebo véci jsou nalezeny na

zéklad¢ pozitivniho nalezu.

Kazda centrala SIRENE musi mit v souladu s vnitrostatnim pradvem snadny piimy nebo
nepiimy pfistup ke vSem pfisluSnym vnitrostatnim informacim, v¢etné vnitrostatnich
databazi a vSech informaci o zdznamech daného ¢lenského statu, jakoz i k odborné
podpoie, aby mohla rychle a ve lhiitach stanovenych v ¢lanku 8 reagovat na zadosti

o doplnujici informace.

Centraly SIRENE téz koordinuji ovétovani kvality informaci vkladanych do SIS. Pro tyto

ucely maji pristup k adajim zpracovavanym v SIS.

3. Kazdy ¢lensky stat sdéli agenture eu-LISA udaje o svém Ufadu N.SIS a o své centréle
SIRENE. Agentura eu-LISA zvefejni seznam fadii N.SIS a central SIRENE spolu se

seznamem uvedenym v ¢l. 56 odst. 7.
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Clanek 8

Vymeéna doplnujicich informact

Doplnujici informace se vyméiuji v souladu s ustanovenimi ptirucky SIRENE

a prostfednictvim komunikaéni infrastruktury. Clenské staty poskytnou nezbytné technické
a lidské zdroje pro zajisténi nepietrzité dostupnosti a véasné a ucinné vymeny dopliujicich
informaci. V piipad¢, ze komunikaéni infrastruktura neni dostupnd, ¢lenské staty k vyméné
doplnujicich informaci pouziji jiné nalezit¢ zabezpecené technické prostiedky. Seznam

nalezité zabezpecenych technickych prostfedki je stanoven v ptfirucce SIRENE.

Dopliujici informace se pouziji pouze pro ucely, pro které byly predany v souladu
s ¢lankem 64, ledaze by byl ziskan pfedchozi souhlas vkladajiciho ¢lenského statu pro jiny

zpusob uZziti.

Centraly SIRENE plni své tikoly rychle a efektivné, zejména co nejrychleji odpovidaji na
zadost o dopliujici informace, nejpozdéji vSak do 12 hodin od jejiho obdrzeni.

V piipadech zdznama tykajicich se teroristickych trestnych ¢inti, zdznamii o osobach
hledanych za celem zatceni a pfedani nebo vydani a zdznami o détech podle €l. 32 odst. 1

pism. c) jednaji centraly SIRENE okam?Zité.

Zadosti o dopliiujici informace s nejvyssi prioritou se ve formulafich SIRENE oznaéi

vyrazem ,,URGENT* a uvede se diivod naléhavosti.
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Komise ptfijme provadéci akty, jimiz stanovi podrobna pravidla pro tkoly central SIRENE
podle tohoto nafizeni a pro vyménu dopliujicich informaci ve form¢ ptirucky nazvané
»prirucka SIRENE®. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 76
odst. 2.

Clanek 9
Technicky a funkcni soulad

K zajisténi okamzitého a ucinného pienosu udaji dodrzuje kazdy Clensky stat pii zfizovani
svého N.SIS spole¢né normy, protokoly a technické postupy stanovené pro zajisténi

souladu mezi N.SIS a centralnim SIS.

Pouziva-li ¢lensky stat vnitrostatni kopii, zajisti prostfednictvim sluzeb, které

poskytuje CS-SIS, a prostfednictvim automatizované aktualizace uvedené v ¢l. 4 odst. 6,
aby udaje uloZené ve vnitrostatni kopii byly totoZné a shodné s databazi SIS a aby
vyhledéavani v jeho vnitrostatni kopii poskytovalo rovnocenny vysledek jako vyhledavani

v databazi SIS.

Koncovi uzivatelé budou dostdvat udaje nezbytné pro plnéni jejich tkolil, zejména, a je-1i
to potebné, veskeré dostupné tidaje umoznujici identifikovat subjekt tidaji a pfijmout

poZadované opatient.
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4. Clenské staty a agentura eu-LISA provadéji pravidelné zkousky k ovéfeni technického
souladu vnitrostatnich kopii podle odstavce 2. Vysledky téchto zkousek se zohledni jako

soucast mechanismu stanoveného nafizenim Rady (EU) ¢. 1053/20131.

5. Komise ptijme provadéci akty, jimiz stanovi a dale rozviji spole¢né standardy, protokoly
a technické postupy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji

pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Clanek 10

Zabezpeceni— clenské staty

1. Kazdy ¢lensky stat ptfijme ve vztahu ke svému N.SIS nezbytna opatieni, véetné
bezpecnostniho planu, planu kontinuity provozu a planu pro obnoveni provozu po havarii,

aby:

a) fyzicky chréanil idaje mimo jiné vypracovadnim planii pro mimotadné situace k

ochrang kritické infrastruktury;

b)  zabranil neopravnénym osobam v pfistupu k zatfizenim na zpracovani tidaju

vyuzivanym pro zpracovani osobnich tdaju (,.kontrola pfistupu k zatizeni);

1 Natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zruseni
rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zati 1998, kterym se ztfizuje Staly vybor pro
hodnoceni a provadéni Schengenu (UF. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27).
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d)

g)

h)

zabranil neopravnénému Cteni, kopirovani, pozménovani nebo odstraniovani nosict

udaji (,,kontrola nosica tdaju‘);

zabranil neopravnénému vkladani udaji a neopravnénému prohlizeni, pozmeénovani

¢1 mazani uloZenych osobnich udajl (,,kontrola uloZeni*);

zabranil neopravnénym osobam v uzivani automatizovanych systému zpracovani

udajii pomoci zafizeni pro pienos udaju (,,kontrola uzivateli);

zabranil neopravnénému zpracovani udaji v SIS a jakémukoli neopravnénému

pozmeénovani nebo mazani udaji zpracovavanych v SIS (,,kontrola vstupu tdajia*);

zajistil, aby osoby opravnéné k vyuzivani automatizovaného systému pro zpracovani
udaji mély pristup pouze k udajim, na které se vztahuje jejich opravnéni k ptistupu,
a pouze s pomoci individudlnich a jedine¢nych identifikatori uzivatele a chranénych

rezimi piistupu k informacim (,,kontrola ptistupu k idajim*);

zajistil, aby vSechny organy s pravem pfistupu do SIS nebo k zatizenim pro
zpracovani udaju vytvotily profily popisujici funkce a povinnosti osob, jez jsou
opravnény k tidajim pfistupovat a udaje vkladat, aktualizovat, vymazavat

a vyhledavat, a aby tyto profily neprodlené na zaklad¢ zadosti zptistupnily

dozorovym ufadiim uvedenym v ¢l. 69 odst. 1 (,,profily pracovnikt);

zajistil, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym subjektim se mohou osobni udaje

predavat za pouziti zatizeni pro prenos udaji (,,kontrola pfenosu*);
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j)  zajistil, aby bylo mozné zpétné ovérit a zjistit, které¢ osobni tidaje byly vlozeny do
automatizovanych systému pro zpracovani udaji, a kdo, kdy a za jakym tcelem je

vlozil (,,kontrola vkladani®);

k)  zabranil neopravnénému Cteni, kopirovani, pozménovani nebo mazani osobnich
udaji pfi jejich predavani nebo pii prepraveé nosici tidajli, zejména prostiednictvim

vhodnych technik Sifrovani (,,kontrola piepravy*);

1) sledoval ucinnost bezpecnostnich opatfeni uvedenych v tomto odstavci a prijal
nezbytna organizacni opatieni souvisejici s interni kontrolou pro zajisténi souladu

s timto nafizenim (,,interni kontrola“);

m) zajistil, aby v pfipad¢ preruseni provozu bylo mozné obnovit bézny provoz

nainstalovanych systému (,,obnova“); a

n)  zajistil, aby SIS provadél své funkce spravné, aby zavady byly hlaSeny
(,,spolehlivost™) a aby osobni udaje ulozené v SIS nebylo mozné poskodit

nespravnych fungovanim systému (,,neporusenost*).

2. Clenské staty pfijmou opatieni rovnocennd opatienim uvedenym v odstavci 1, pokud jde
o zabezpeceni v souvislosti se zpracovanim a vymeénou dopliujicich informaci, véetné

zabezpeceni prostor central SIRENE.

3. Clenské staty pfijmou opatieni rovnocenné opatienim uvedenym v odstavci 1 tohoto
¢lanku, pokud jde o zabezpeceni v souvislosti se zpracovanim udajt SIS organy

uvedenymi v ¢lanku 44.
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Opatteni uvedena v odstavcich 1, 2 a 3 mohou byt soucasti obecného bezpecnostniho
pfistupu a planu na vnitrostatni Grovni zahrnujiciho vice informacnich systémi. V takovém
piipadé musi byt v tomto planu jasné identifikovatelné pozadavky podle tohoto ¢lanku

a jejich pouzitelnost na SIS a musi jim byt zajiStény.

Clanek 11

Divernost — clenské staty

Kazdy ¢lensky stat pouzije v souladu se svym vnitrostatnim pravem sva pravidla tykajici
se sluzebniho tajemstvi nebo jiné srovnatelné povinnosti zachovani daveérnosti na vSechny
osoby a subjekty, které musi pracovat s udaji SIS a s dopliujicimi informacemi. Tato
povinnost trva i poté, co doty¢né osoby opusti sviij ufad nebo zaméstnani, nebo poté, co

doty¢né subjekty ukonci svou ¢innost.

Pokud ¢lensky stat pfi provadéni jakéhokoliv tikolu souvisejiciho se systémem SIS
spolupracuje s externimi dodavateli, peclivé kontroluje ¢innosti dodavatele, aby bylo
zajisténo dodrzovani vSech ustanoveni tohoto nafizeni, zejména pokud jde o bezpecnost,

divérnost a ochranu tdajt.

Provozni tizeni N.SIS nebo jakychkoliv technickych kopii nesmi byt svéteno soukromym

spole¢nostem nebo soukromym organizacim.
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Clanek 12

Vedeni protokolii na vnitrostatni urovni

Clenské staty zajisti, aby kazdy ptistup k osobnim tdajim v CS-SIS a viechny vymény
osobnich udaji s CS-SIS byly zaprotokolovany v jejich N.SIS za Gcelem kontroly, zda je
vyhledéavani v souladu se zadkonem, ¢i nikoli, za ucelem sledovani zdkonnosti zpracovani
udaji, pro vlastni kontrolu, pro zajisténi fddné¢ho fungovani N.SIS a rovnéz neporusenosti
udaju a jejich zabezpeceni. Tento pozadavek se nepouzije na automatizované postupy

uvedené v ¢l. 4 odst. 6 pism. a), b) a c).

Protokoly obsahuji zejména historii zdznamu, datum a ¢as zpracovani tidajt, udaje pouzité
pro provedeni vyhledavani, odkaz na zpracovavané udaje a individualni a jedine¢né

identifikatory uzivatele ptislusného organu i osoby, které zpracovavaji tidaje.

Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku v piipad¢, ze je vyhledavani provedeno pomoci
daktyloskopickych udaji nebo zobrazeni obli¢eje v souladu s ¢lankem 43, obsahuji

protokoly namisto vlastnich udajti druh tdaji pouzitych pro provedeni vyhledavani.

Protokoly 1ze pouzit pouze k tcelu uvedenému v odstavci 1 a vymazou se po uplynuti ti
let od jejich vytvoreni. Protokoly obsahujici historii zdznami se vymazZou po uplynuti tfi

let od vymazu téchto zdznamt.

Protokoly 1ze uchovat déle, nez je uvedeno v odstavci 4, jsou-li pottebné pro postupy

kontroly, které jiz byly zahéjeny.
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6. Ptislu$né vnitrostatni organy povétené kontrolou toho, zda je vyhleddvani v souladu se
zakonem, ¢i nikoli, sledovanim zédkonnosti zpracovani daji, vlastni kontrolou a zajisténim
radného fungovani N.SIS, neporusenosti tdajt a jejich zabezpefeni maji v rozsahu svych

pravomoci a na svou zadost k témto protokoliim ptistup, aby mohly plnit své ukoly.

7. Provadi-li ¢lenské staty v souladu s vnitrostatnim pravem automatizované vyhledavani
registracnich znacek motorovych vozidel na zéklad¢ kamerovych zaznamt, s pouzitim
systému automatického rozpoznavani registracnich znacek, musi uchovat protokol o tomto
vyhledavani v souladu s vnitrostatnim pravem. V ptipad¢ potieby lze provést uplné
vyhledéavani v SIS za tcelem ovéreni, zda byl u€inén pozitivni ndlez. Na vSechna tplna

vyhledéavani se pouziji odstavce 1 az 6.

8. Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi obsah protokolu uvedeného v odstavci 7

tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Clanek 13

Viastni kontrola

Clenské staty zajisti, aby kazdy organ s opravnénim k piistupu k udajim SIS pfijal opatieni
nezbytnd k zajisténi dodrZovani tohoto natizeni a spolupracoval, je-li to nutné, s dozorovym

uradem.
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Clanek 14

Odborna priprava pracovniki

Pracovnici organt s pravem piistupu do SIS pfedtim, nez obdrzi povoleni zpracovavat
udaje ulozené v SIS, a pravidelné€ poté, co jim byl pfistup do SIS poskytnut, absolvuji
odpovidajici odbornou piipravu tykajici se zabezpeceni udajti, zékladnich prav véetné
ochrany udaji, pravidel a postupti pro zpracovani udaji uvedenych v ptfirucce SIRENE.
Pracovnici jsou informovani o relevantnich ustanovenich tykajicich se trestnych ¢inii a

sankcich, v¢etné téch, které jsou stanoveny podle ¢lanku 73.

Clenské staty zavedou vnitrostatni vzd&lavaci program pro systém SIS, jehoZ souéasti

budou skoleni pro koncové uzivatele i pro pracovniky central SIRENE.

Tento vzdélavaci program muze byt soucasti obecného programu odborné ptipravy

na vnitrostatni irovni zahrnujiciho odbornou ptipravu v dalsich relevantnich oblastech.

Alespon jednou ro¢n¢ se potadaji spolecné kurzy odborné piipravy na urovni Unie s cilem

posilit spolupraci mezi centralami SIRENE.
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KAPITOLA III
POVINNOSTI AGENTURY eu-LISA

Clanek 15

Provozni rizeni

1. Za provozni fizeni centralniho SIS odpovida agentura eu-LISA. Agentura eu-LISA ve

spolupraci s Clenskymi staty zajisti, aby se na zaklad¢ analyzy naklada a ptinosi pro

centralni SIS vzdy vyuzivaly nejlepsi dostupné technologie.

2. Agentura eu-LISA odpovida rovnéz za nasledujici ukoly tykajici se komunikacni
infrastruktury:
a)  dohled;
b)  zabezpeceni;
¢) koordinaci vztahii mezi ¢lenskymi staty a poskytovatelem;
d)  ukoly souvisejici s plnénim rozpoctu;
€)  pofizovani a obnovu; a
f)  smluvni zaleZitosti.
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3. Agentura eu-LISA odpovida také za nasledujici tikoly spojené s centralami SIRENE a

komunikaci mezi centralami SIRENE:
a)  koordinaci, fizeni a podporu Cinnosti v ramci testovani,

b)  udrzbu a aktualizaci technickych specifikaci pro vyménu dopliujicich informaci

mezi centralami SIRENE a pro komunikacni infrastrukturu; a

c)  fizeni vlivu technickych zmén, pokud maji dopad na SIS i na vyménu dopliujicich

informaci mezi centralami SIRENE.

4. Agentura eu-LISA vytvoii a spravuje mechanismus a postupy pro provadéni kontrol

kvality udaji v CS-SIS. V tomto ohledu pravidelné predklada zpravy ¢lenskym statim.

Agentura eu-LISA pravidelné¢ piredklada Komisi zpravu o zjisténych problémech a o tom,

kterych €lenskych stath se tykaji.

Komise predklada Evropskému parlamentu a Rad¢ pravidelnou zpravu o problémech, které

se vyskytly ohledn¢ kvality udaji.

5. Agentura eu-LISA rovnéz provadi tkoly souvisejici s poskytovanim odborné ptipravy o

technickém pouzivani SIS a o opatfenich ke zlepSeni kvality udajt v SIS.
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6. Provozni fizeni centralniho SIS sestava ze vSech ukolt nezbytnych pro zachovani
nepfetrzité funkEnosti centralniho SIS 24 hodin denné sedm dni v tydnu v souladu s timto
nafizenim, zejména z udrzby a technického rozvoje nezbytnych pro plynuly chod systému.
Mezi tyto ukoly patii také koordinace, fizeni a podpora Cinnosti testovani centralniho SIS
a N.SIS, které zajist'uji, aby centralni SIS a N.SIS fungovaly podle pozadavki na technicky

a funk¢ni soulad stanovenych v ¢lanku 9.

7. Komise ptijme provadéci akty za icelem stanoveni technickych pozadavkii na
komunikacni infrastruktury. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle

¢l. 76 odst. 2.

Clének 16
Zabezpeceni — agentura eu-LISA

1. Agentura eu-LISA pfijme pro centralni SIS a komunikaéni infrastrukturu nezbytna
opatfeni, véetné bezpecnostniho planu, planu kontinuity provozu a planu pro obnoveni

provozu po havarii, aby:

a) fyzicky chréanil Gdaje, mimo jiné vypracovanim planti pro mimotadné situace pro

ochranu kritické infrastruktury;

b)  zabranil neopravnénym osobam v piistupu k zafizenim na zpracovani udaji

vyuzivanym pro zpracovani osobnich udaji (,,kontrola ptistupu k zatizeni®);
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d)

g)

h)

)

zabranil neopravnénému ¢teni, kopirovani, pozménovani ¢i odstranovani nosict

udaji (,,kontrola nosica tdaju‘);

zabranil neopravnénému vkladani udaji a neopravnénému prohlizeni, pozmeénovani

¢1 mazéni uloZenych osobnich tdaji (,.kontrola uloZeni*);

zabranil neopravnénym osobdm v uzivani automatizovanych systémt zpracovani

udajii pomoci zafizeni pro pienos udaju (,,kontrola uzivateli);

zabranil neopravnénému zpracovani daji v systému SIS a jakémukoli
neopravnénému pozmeénovani nebo mazani udaji zpracovavanych v systému SIS

(,,kontrola vstupu udaji*);

zajistil, aby osoby opravnéné k vyuzivani automatizovaného systému pro zpracovani
udajit mély ptistup pouze k udajlim, na které se vztahuje jejich opravnéni k ptistupu,
a pouze s pomoci individudlnich a jedine¢nych identifikatorti uzivatele a chranénych

rezimi pfistupu k informacim (,,kontrola ptistupu k idajim*);

vytvofil profily popisujici funkce a povinnosti osob, jez jsou opravnény k udajim
nebo k zafizenim pro zpracovani udaji pfistupovat, a tyto profily na zddost
neprodlené zptistupnil evropskému inspektorovi ochrany udaji (,,profily

pracovnikd®);

zajistil, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym subjektim se mohou osobni udaje

predavat za pouziti zatizeni pro prenos udaji (,,kontrola pfenosu*);

zajistil, aby bylo mozné zpétné ovéfit a zjistit, které osobni tdaje byly vlozeny do
automatizovanych systému pro zpracovani tdaju, a kdy a kdo je vloZil (,,kontrola

vkladani®);
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k)  zabranil neopravnénému cteni, kopirovani, pozménovani nebo mazani osobnich
udaji pfi jejich predavani nebo pii prepraveé nosicu tidajl, zejména prostiednictvim

vhodnych technik Sifrovani (,,kontrola piepravy*);

1) sledoval ucinnost bezpecnostnich opatfeni uvedenych v tomto odstavci a ptijal
nezbytnda organizacni opatfeni souvisejici s interni kontrolou pro zajisténi souladu

s timto nafizenim (,,interni kontrola®);

m)  zajistil, aby v pfipadé preruseni provozu bylo mozné obnovit bézny provoz

nainstalovanych systému (,,obnova‘);

n)  zajistil, aby SIS provadél své funkce spravng, aby zédvady byly hlaseny
(,,spolehlivost™) a aby osobni udaje ulozené v SIS nebylo mozné poskodit

nespravnym fungovanim systému (,,neporusenost™); a
o)  zajistil bezpe€nost svych technickych mist.

2. Agentura eu-LISA pfijme opatieni rovnocenna opatfenim uvedenym v odstavci 1, pokud
jde o zabezpeceni pfi zpracovani a vymeéné doplnujicich informaci prostfednictvim

komunikaéni infrastruktury.
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Clanek 17

Duveérnost — agentura eu-LISA

1. Aniz je dotCen ¢lanek 17 sluzebniho fadu, pouzije agentura eu-LISA piislusna pravidla
tykajici se sluzebniho tajemstvi nebo jiné srovnatelné povinnosti zachovani divérnosti na
vSechny své pracovniky, ktefi musi pracovat s daji SIS, ktera jsou srovnatelnd s pravidly
stanovenymi v ¢lanku 11 tohoto nafizeni. Tato povinnost trva i poté, co doty¢né osoby

opusti sviij ufad nebo zaméstnani, nebo poté, co ukonci svou Cinnost.

2. Agentura eu-LISA piijme opatfeni rovnocenna opatienim uvedenym v odstavci 1, pokud
jde o divérnost pii vymeéné dopliujicich informaci prostiednictvim komunikaéni

infrastruktury.

3. Pokud agentura eu-LISA pii provadéni jakéhokoliv ukolu souvisejiciho se systémem SIS
spolupracuje s externimi dodavateli, peclivé kontroluje ¢innosti dodavatele, aby bylo
zajisténo dodrzovani vSech ustanoveni tohoto nafizeni, zejména pokud jde o bezpecnost,

divérnost a ochranu udajt.

4. Provozni tizeni CS-SIS nesmi byt svéfeno soukromym spole¢nostem nebo soukromym

organizacim.
Clanek 18
Vedeni protokolit na centralni urovni

1. Agentura eu-LISA zajisti, aby kazdy ptistup k osobnim udajim a vSechny vymény

osobnich tdaji v rdmci CS-SIS byly zaprotokolovany pro ucely uvedené v ¢l. 12 odst. 1.
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2. Protokoly obsahuji zejména historii zdznamu, datum a ¢as zpracovani udajli, idaje pouzité
pro provedeni vyhledavani, odkaz na zpracovavané udaje a individualni a jedine¢né

identifikatory uzivatele ptislusSného organu, ktery zpracovava udaje.

3. Odchyln¢ od odstavce 2 tohoto ¢lanku v ptipad¢, ze je vyhledavani provedeno pomoci
daktyloskopickych udaji nebo zobrazeni oblic¢eje v souladu s ¢lankem 43, obsahuji

protokoly namisto vlastnich udajti druh tdajt pouzitych pro provedeni vyhledavani.

4. Protokoly l1ze pouzit pouze k ucelim uvedenym v odstavci 1 a vymazou se po uplynuti
tii let od jejich vytvoreni. Protokoly obsahujici historii zdznami se vymazou po uplynuti tii

let od vymazu zdznamd.

5. Protokoly lze uchovat déle, nez je uvedeno v odstavci 4, jsou-li potifebné pro postupy

kontroly, které jiz zapocaly.

6. Agentura eu-LISA ma v rozsahu svych pravomoci k témto protokoliim pfistup za ucelem
vlastni kontroly a zajisténi fadného fungovani CS-SIS, neporusenosti udaji a jejich

zabezpeceni.

Evropsky inspektor ochrany tidajii ma v rozsahu svych pravomoci a na zékladé¢ zadosti

k témto protokolim pfistup, aby mohl plnit své tkoly.
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KAPITOLA IV
INFORMOVANI VEREJNOSTI

Clanek 19

Informacni kampané o SIS

Od okamziku, pouzitelnosti tohoto nafizeni uskutecni Komise ve spolupraci s dozorovymi tfady a s
evropskym inspektorem ochrany udaji kampan, jiz informuje vefejnost o ucelech SIS, o udajich,
které se v ném ukladaji, o organech, které k nému maji ptistup, a o pravech subjektii udaji. Komise
tyto kampan¢ pravideln¢ opakuje ve spolupraci s dozorovymi tfady a evropskym inspektorem
ochrany udajii. Komise provozuje internetové stranky, které zptistupnuji vetejnosti vSechny
ptisluiné informace tykajici se SIS. Clenské staty, ve spolupraci se svymi dozorovymi tifady,

navrhnou a provedou nezbytné politiky s cilem obecné informovat své ob¢any a rezidenty o SIS.
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KAPITOLA IV
KATEGORIE UDAJU A OZNACOVANI ZAZNAMU

Clanek 20

Kategorie udajii

1. Aniz je dotCen €l. 8 odst. 1 nebo ustanoveni tohoto natizeni, jez stanovi uchovavani dalSich
udaju, obsahuje SIS pouze ty kategorie udaji, které poskytuje kazdy Clensky stat a které
jsou potfebné pro ucely uvedené v ¢lancich 26, 32, 34, 36, 38 a 40.

2. Kategorie udaji jsou nasledujici:
a) informace o osobdch, o kterych byl vlozen zdznam;
b) informace o vécech uvedené v ¢lancich 26, 32, 34, 36 a 38.

3. Jakykoli zaznam v SIS, ktery zahrnuje informace o osobach, musi obsahovat pouze tyto

udaje:
a)  pfijmeni;
b)  jméno(a);

c) rodné(d) ptijmenti;
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d) dfive uzivané(d) jméno(a) a alias;
e) jakékoli zvlastni objektivni a nezménitelné télesné znaky;
f)  misto narozeni;
g)  datum narozeni;
h)  pohlavi;
1)  veskeré statni prisluSnosti dotcené osoby;
j)  udaj o tom, zda dotcend osoba:
1)  je ozbrojena;
ii)  ma sklon k nasili;
iii)  uprchla nebo hrozi jeji utek;
iv)  existuje riziko, ze spacha sebevrazdu;

v)  predstavuje hrozbu pro veiejné zdravi; nebo

vi) je zapojena do ¢innosti uvedenych v ¢lancich 3 az 14 smérnice (EU) 2017/541;

k)  divod zdznamu;

1)  orgén, ktery vytvofil zdznam,;
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m) odkaz na rozhodnuti, na jehoz zakladé byl zdznam poftizen;
n) opatfeni, jez ma byt pfijato v piipad€ pozitivniho nalezu;
0) propojeni podle ¢lanku 63 na dal$i zaznamy;

p)  druh deliktu;

q)  osobni identifikacni ¢islo ve vnitrostatnim rejstiiku;

r)  kategorizace typu ptipadu v ptipadé zaznamu podle ¢l. 32 odst. 1;
s)  druh dokladu totoznosti;

t)  zemé¢ vydani dokladd totoZnosti;

u) cislo nebo cisla dokladi totoznosti;

v)  datum vydani dokladl totoznosti;

w) fotografie a zobrazeni obliceje;

x)  ptislusné profily DNA podle ¢l. 42 odst. 3;

y)  daktyloskopické tdaje;

z)  kopie, pokud moZno barevna, dokladu ¢i dokladii totoznosti.
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Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi a déle rozviji technicka pravidla nezbytna pro
vkladani, aktualizaci, vymaz a vyhledavéani udaji uvedenych v odstavci 2 a 3 tohoto
¢lanku, jakoz 1 spole¢né normy uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se

piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Tato technicka pravidla musi byt podobnd pro vyhledavani v CS-SIS, ve vnitrostatnich
nebo sdilenych kopiich a v technickych kopiich, jak je uvedeno v €l. 56 odst. 2, Musi se

zakladat na spole¢nych standardech.

Clanek 21

Proporcionalita

Clensky stat pted vloZzenim zdznamu a pfti prodluzovani doby platnosti zaznamu ovéii, zda
je dany ptipad dostatec¢né pfiméieny, relevantni a zdvazny pro to, aby odlivodiioval vlozeni

zaznamu do SIS.

Pokud je osoba nebo véc hleddna na zakladé zaznamu, ktery souvisi s teroristickym
trestnym ¢inem, je tento pfipad povazovan za dostateéné piiméteny, relevantni a zavazny
pro to, aby odivodnoval vloZeni zdznamu do SIS. Z divodi vefejné nebo narodni
bezpecnosti mohou ve vyjimecnych piipadech ¢lenské staty od vloZeni zdznamu upustit,
pokud je pravdépodobné, Ze bude branit tfednim nebo pravnim Setfenim, vySetfovanim

nebo postuptim.
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Clanek 22

Pozadavek na viozeni zaznamu

Minimalni soubor udaji nezbytnych pro vlozeni zaznamu do SIS ptedstavuji udaje
uvedené v ¢l. 20 odst. 3 pism. a), g), k), an), s vyjimkou situaci podle ¢lanku 40. Ostatni

udaje uvedené ve zminéném odstavci se rovnéz musi vlozit do SIS, pokud jsou dostupné.

Udaje uvedené v ¢l. 20 odst. 3 pism. e) tohoto nafizeni se vlozi, pouze pokud je to
nezbytn€ nutné pro ucely identifikace dotcené osoby. Pokud jsou tyto tidaje vlozeny, zajisti

Clenské staty, Ze je dodrzovan ¢lanek 10 smérnice (EU) 2016/680.

Clanek 23

Slucitelnost zaznamu

Pted vloZenim zdznamu c¢lensky stat ovéti, zda dotéena osoba nebo véc jiz nejsou
pfedmétem zdznamu v SIS. Za G€elem ovéteni, zda dotcend osoba jiz neni predmétem
zaznamu, se rovnéz provede ovétreni s pouzitim daktyloskopickych udaji, pokud jsou tyto

udaje dostupné.

Clensky stat mize o dané osobé nebo véci vlozit do SIS pouze jediny zdznam. Je-li to
nezbytné, mohou nové zaznamy o téZe osob€ nebo véci vkladat v souladu s odstavcem 3

jiné Clenské staty.
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Pokud je urcita osoba nebo véc jiz predmétem zdznamu v SIS, Clensky stat, ktery chce
vlozit novy zdznam, ovéri, zda dané zaznamy jsou slucitelné. Jsou-li zdznamy slucitelné,
muze ¢lensky stat vlozit novy zaznam. Jsou-li zaznamy neslucitelné, probéhnou mezi
centralami SIRENE dotcenych ¢lenskych statti konzultace prostiednictvim vymény
dopliujicich informaci s cilem dosdhnout dohody. Pravidla tykajici se slucitelnosti
zdznamu jsou stanovena v ptirucce SIRENE. Od pravidel slucitelnosti se po konzultaci

mezi ¢lenskymi staty Ize odchylit, pokud jsou ohrozeny podstatné narodni zajmy.

V ptipadé¢ pozitivnich nalezi na zakladé vicenasobnych zaznamii o téZe osobé nebo véci se
vykonavajici ¢lensky stat ¥idi pravidly pro prioritu zaznamt stanovenymi v piirucce

SIRENE.

V ptipadé, Ze osoba je pfedmétem vicenasobnych zdznami vlozenych riznymi ¢lenskymi
staty, se zdznamy za U¢elem zatCeni vlozené podle ¢lanku 26 vykonaji ptednostné s

vyhradou ¢lanku 25.

Clanek 24

Obecna ustanoveni tykajici se oznacovani zaznamii

Pokud ma c¢lensky stat za to, Ze provedeni zdznamu vlozeného v souladu s ¢lankem 26, 32
nebo 36 neni slucitelné s jeho vnitrostatnim pravem, jeho mezinarodnimi zavazky nebo
zasadnimi vnitrostatnimi z4jmy, miiZe pozadovat oznaceni zdznamu v tom smyslu, Ze
opatteni, které ma byt pfijato na zadklad¢ zdznamu, nebude pfijato na jeho izemi. Oznaceni

zaznamu provede centrala SIRENE vkladajiciho ¢lenského statu.
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2. Aby clenské staty mohly pozadovat oznaceni zdznamu vlozeného v souladu s ¢lankem 26,
oznami se vSem Clenskym statim automaticky prostfednictvim vymény dopliujicich

informaci vSechny nové zaznamy této kategorie.

3. Pokud v mimotadn¢ naléhavych a zavaznych piipadech pozaduje vkladajici ¢lensky stat
vykonani opatieni, vykonavajici ¢lensky stat prezkouma, zda miize povolit zruSeni
oznaceni zdznamu, které bylo doplnéno na jeho pokyn. Mize-li vykonavajici ¢lensky stat
toto oznaceni zaznamu zrusit, u¢ini nezbytné kroky k zajisténi okamzitého provedeni

opatfeni, jez ma byt pfijato.

Clanek 25

Oznacovani zaznamii za ucelem zatceni a predani

1. V ptipadech, na které se vztahuje ramcové rozhodnuti 2002/584/SVV, pozadé dotéeny
Clensky stat vkladajici ¢lensky stat, aby k zdznamu za ucelem zatceni a predani nasledné
doplnil oznaceni zdznamu zamezujici zatCeni, pokud justi¢ni orgdn ptislusny podle
vnitrostatniho prava k vykonu evropského zatykaciho rozkazu odmitl tento rozkaz vykonat

na zéklad€ divodu pro odmitnuti vykonu a pokud bylo oznaceni zaznamu pozadovano.

Clensky stat mize rovnéZ pozadat, aby bylo k zdznamu doplnéno oznaceni zdznamu v
piipadég, Ze jeho piislusny justi¢ni organ subjekt zaznamu béhem postupu zatceni a predani

propusti.

2. Na zaklad€ pokynu justi¢niho orgénu piislusného podle vnitrostatniho prava, a to bud’
obecného, nebo pro konkrétni pfipad, mize ¢lensky stat od vkladajiciho ¢lenského statu
pozadovat, aby bylo k zdznamu za ucelem zatceni a predani doplnéno oznaceni zdznamu
1 tehdy, pokud je zifejmé, ze vykon evropského zatykaciho rozkazu bude muset byt

odmitnut.
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KAPITOLA VI
ZAZNAMY O OSOBACH
HLEDANYCH ZA UCELEM ZATCENI A PREDANI
NEBO VYDANI

Clanek 26

Cile a podminky vkladani zaznamii

Zaznamy o osobach hledanych za G¢elem zatceni a predani na zaklad¢ evropského
zatykaciho rozkazu nebo zdznamy o osobach hledanych za uc¢elem zatceni a vydani se

vkladaji do SIS na zadost justi¢niho organu vkladajiciho ¢lenského statu.

Zaznamy za ucelem zatCeni a predani se vkladaji také na zdklad¢ zatykacich rozkazl
vydanych v souladu s dohodami uzavienymi mezi Unii a tfetimi zemé&mi na zékladé¢ Smluv
za ucelem piedani osob na zaklad¢ zatykaciho rozkazu, které stanovi piredavani tohoto

zatykaciho rozkazu prostiednictvim SIS.

Ma se za to, Ze jakykoliv odkaz v tomto nafizeni na ustanoveni ramcového rozhodnuti
2002/584/SVV zahrnuje odpovidajici ustanoveni dohod uzavienych mezi Evropskou unii
a tfetimi zemémi na zékladé¢ Smluv za c¢elem predavani osob na zakladé zatykaciho

rozkazu, které stanovi predavani tohoto zatykaciho rozkazu prosttednictvim SIS.
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V piipad¢ probihajici operace miize vkladajici ¢lensky stat docasné znemoznit koncovym
uzivatelim v ¢lenskych statech zapojenych do operace vyhledavani existujiciho zaznamu
za ucelem zatCeni vloZzeného podle tohoto ¢lanku. V takovém piipadé€ je zdznam piistupny
pouze centralam SIRENE. Clenské staty mohou znemoznit toto vyhledavani pouze tehdy,

pokud:
a) cile operace nelze dosahnout prostiednictvim jinych opatient;

b)  pfislusny justicni organ vkladajiciho clenského statu k tomu predtim udélil povoleni;

a

c)  vSechny Clenské staty zapojené do operace byly informovany prostfednictvim

vymény dopliujicich informaci.

Funkce uvedena v prvnim pododstavei mize byt pouzita pouze na dobu nepiesahujici
48 hodin. Avsak pokud je to nutné z operativniho hlediska, mtiZze byt tato lhiita opakované
prodlouZena o dal3ich 48 hodin. Clenské staty vedou statistiky o poétu zaznam, v

souvislosti s nimiz byla tato funkce pouzita.

Pokud existuji jasné indicie, zZe s osobou, kterd je pfedmétem zdznamu podle odstavce 1
a 2 tohoto ¢lanku, jsou spojeny véci uvedené v €l. 38 odst. 2 pism. a), b), ¢), e), g), h), j)
a k), Ize vlozit zdznamy o téchto vécech za ti€elem nalezeni dané osoby. V takovych

piipadech se zdznam o dané osob¢ propoji se zdznamem o véci v souladu s ¢lankem 63.
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6. Komise ptfijme provadéci akty, jimiz stanovi a dale rozviji pravidla pro vkladant,
aktualizaci, vymaz a vyhledavani udaji uvedenych v odstavci 5 tohoto ¢lanku. Tyto

provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Clanek 27

Dalsi udaje o osobdach hledanych za ucelem zatceni a predani

1. V ptipadé osoby hledané za ucelem zatCeni a predani na zaklad¢ evropského zatykaciho
rozkazu vlozi vkladajici Clensky stat do SIS kopii origindlu evropského zatykaciho

rozkazu.

Clensky stat mtze vlozit do zdznamu za ucelem zatceni a predani kopii vice evropskych

zatykacich rozkazi.

2. Vkladajici ¢lensky stdt mize vlozit kopii piekladu evropského zatykaciho rozkazu do

jednoho nebo né&kolika dalSich Gfednich jazykt organti Unie.

Clanek 28

Doplnujict informace o osobdch hledanych za ucelem zatceni a predani

Vkladajici €lensky stat, ktery vloZzil zdznam za i€elem zatceni a pfedani, sdéli prostfednictvim
vymény dopliyjicich informaci ostatnim ¢lenskym statiim tidaje uvedené v ¢l. 8 odst. 1 ramcového

rozhodnuti 2002/584/SV'V.
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Clanek 29

Doplnujict informace o osobdch hledanych za ucelem zatceni a vydani

1. Vkladajici ¢lensky stat, ktery vlozil zaznam za tc¢elem vydani, sd€li prostfednictvim

vymény dopliujicich informaci v§em ostatnim ¢lenskym statim tyto udaje:

a)

b)

f)

organ, ktery vydal zadost o zatCeni;

zda byl vydan zatykaci rozkaz nebo akt se stejnym pravnim t¢inkem nebo

pravomocny rozsudek;
podstatu a pravni kvalifikaci trestného ¢inu;

popis okolnosti, za kterych byl trestny ¢in spachan, véetné doby, mista ¢inu a stupné

ucasti osoby, o niz byl zaznam vloZen, na ném;
je-li to mozné, nésledky trestného ¢inu; a

jakékoliv dalsi informace, které jsou uzite¢né nebo nezbytné pro vykon zaznamu.

2. Udaje uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se nesdéluji, pokud byly jiz poskytnuty udaje
uvedené v ¢lanku 27 nebo 28 a pokud jsou povazovany za dostatecné pro vykon zdznamu
vykonavajicim ¢lenskym statem.
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Clanek 30
Premeéna opatieni tykajicich se zaznamii

za ucelem zatceni a predani nebo vydani

Neni-li mozné zatceni provést bud’ z ditvodu zamitavého rozhodnuti ¢lenského statu, jenz byl o
provedeni zatéeni pozadan v souladu s postupy tykajicimi se oznaCovani zaznami uvedenymi

v ¢lancich 24 nebo 25, nebo z toho divodu, Ze v ptipadé zaznamu za Gcelem zatceni a vydani
nebylo vySetfovani ukonceno, sdéli ¢lensky stat, jenz byl o provedeni zatCeni pozadan, v reakci na

z4dznam misto pobytu doty¢né osoby.

Clanek 31
Vykon opatieni na zaklade zaznamu

za ucelem zatceni a predani nebo vydadni

1. V piipadech, na které se vztahuje ramcové rozhodnuti 2002/584/SV'V, je zdznam vloZeny
do SIS podle ¢lanku 26 spolu s dalsimi tidaji podle ¢lanku 27 povazovan za evropsky
zatykaci rozkaz vystaveny v souladu s uvedenym ramcovym rozhodnutim a ma stejny

udinek.

2. V ptipadech, na které se rdimcové rozhodnuti 2002/584/SVV nevztahuje, ma zaznam
vlozeny do SIS podle ¢lankti 26 a 29 stejny pravni uc¢inek jako zadost o predbéznou vazbu
podle ¢lanku 16 Evropské tmluvy o vydavani ze dne 13. prosince 1957 nebo ¢lanku 15
smlouvy zemi Beneluxu o vydavani a vzajemné pomoci ve vécech trestnich ze dne

27. Cervna 1962.
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KAPITOLA VII
ZAZNAMY O POHRESOVANYCH NEBO
ZRANITELNYCH OSOBACH,
KTERYM JE TREBA ZABRANIT V CESTOVANI

Clanek 32

Cile a podminky vkladani zaznamii

l. Do SIS se na zadost ptisluSného organu vkladajiciho ¢lenského statu vkladaji zaznamy o

téchto kategoriich osob:
a)  pohfeSované osoby, které musi byt umistény pod ochranu:

1) v zajmu jejich vlastni ochrany;

i1)  zaUcelem predchazeni ohrozeni vefejného potfadku nebo vetejné bezpecnosti;
b)  pohieSované osoby, které nemusi byt umistény pod ochranu;

c)  déti, kterym hrozi inos jednim z rodi¢l, rodinnym pftisluSnikem nebo opatrovnikem

a kterym je tifeba zabranit v cestovani;
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d)  déti, kterym je tfeba zabranit v cestovani, nebot’ jim hrozi konkrétni a zjevné riziko,

ze budou premistény z izemi ¢lenského statu nebo toto tizemi opusti a

1) Ze se stanou obét'mi obchodovani s lidmi, nuceného snatku, mrzaceni zenskych

pohlavnich organti nebo jinych forem nasili na zékladé pohlavi,
i1)  ze se stanou ob&t'mi nebo se zapoji do teroristickych trestnych ¢inti, nebo

iii)  ze budou odvedeny nebo zaclenény do ozbrojenych skupin nebo pfinuceny k

aktivni ucasti na pachani nasilnosti;

e)  zletilé zranitelné osoby, kterym je tifeba zabranit v cestovani v zajmu jejich vlastni
ochrany, nebot’ jim hrozi konkrétni a zjevné riziko, Ze budou pfemistény z izemi
¢lenského statu nebo toto uzemi opusti a Ze se stanou obét'mi obchodovani s lidmi

nebo nasili na zaklad¢ pohlavi.

2. Ustanoveni odst. 1 pism. a) se pouzije zejména na déti a na osoby, které musi byt umistény

do ustavni péce na zdklad¢ rozhodnuti ptislusného organu.

3. Zaznam o ditéti podle odst. 1 pism. c) se vklada na zaklad¢ rozhodnuti prislusnych orgéand,
vcetné justicnich organt ¢lenskych statl, které jsou piislusné ve vécech rodi¢ovské
zodpovédnosti, hrozi-li konkrétni a zjevné riziko, ze by dité¢ mohlo byt protipravné a

bezprostfedné pfemisténo z €lenského statu, ve kterém se tyto ptislusné organy nachézeji.

4. Zaznam o osobach podle odst. 1 pism. d) a e) se vklada na zaklad¢ rozhodnuti piislusnych

organt, vcetné justi¢nich organi.
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Vkladajici €lensky stat pravidelné prezkoumava nutnost uchovavat v souladu s ¢l. 53 odst.

4z4dznamy podle odst. 1 pism. ¢), d) a e) tohoto ¢lanku.
Vkladajici ¢lensky stat zajisti:

a) aby udaje, které vlozil do SIS, uvadély, do které z kategorii zminénych v odstavci 1

osoba dotcend zdznamem patii;

b) abyudaje, které vlozil do SIS, uvadély, o ktery typ ptipadu se jedna vzdy, kdy je toto

Znamo; a

c) aby v souvislosti se zdznamy vloZzenymi podle odst. 1 pism. c), d) a e) byly veSkeré
relevantni informace v okamziku vytvareni zaznamu zptistupnény v jeho centrale

SIRENE.

Ctyfi mésice piede dnem, kdy dité, které je subjektem zaznamu podle tohoto ¢lanku,
doséhne plnoletosti v souladu s vnitrostatnim pravem vkladajiciho ¢lenského statu, CS-SIS
automaticky informuje vkladajici ¢lensky stat, ze divod pro zdznam a opatfeni, jez ma byt

pfijato, musi byt aktualizovany, nebo ze musi byt zdznam vymazan.

Pokud existuji jasné indicie, zZe s osobou, kterd je pfedmétem zdznamu podle odstavce 1
tohoto ¢lanku, jsou spojeny véci uvedené v ¢l. 38 odst. 2 pism. a), b), ¢), e), g), h) a k), Ize
vlozit zaznamy o téchto vécech za ticelem nalezeni dané osoby. V takovych ptipadech se

z4dznam o dané osob¢ propoji se zdznamem o véci v souladu s ¢lankem 63.
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Komise ptfijme provadéci akty, jimiz stanovi a déle rozviji pravidla pro kategorizaci typt
pfipada a vkladani udaji uvedenych v odstavcei 6. Typy ptipada tykajicich se
pohiesovanych déti zahrnuji mimo jiné déti, které utekly z domova, déti bez doprovodu

v kontextu migrace a dé€ti, jimz hrozi riziko rodi¢ovského tinosu.

Komise rovnéz pfijme provadéci akty, jimiz stanovi a dale rozviji technické pravidla pro

vkladani, aktualizaci, vymaz a vyhledavani udaji uvedenych v odstavci 8.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Clanek 33

Vykon opatieni na zaklade zaznamu

Je-li nalezena osoba uvedena v ¢lanku 32, prislusné organy vykonavajiciho ¢lenského statu
sdéli pti splnéni pozadavkl uvedenych v odstavcei 4 vkladajicimu ¢lenskému statu misto

jejiho pobytu.

V ptipadé osob, které musi byt umistény pod ochranu podle ¢l. 32 odst. 1 pism. a), ¢), d)
a e), vykonavajici Clensky stat prostiednictvim vymény dopliujicich informaci okamzité
zprosttedkuje konzultace mezi svymi vlastnimi pfisluSnymi organy a ptisluSnymi orgény
vkladajiciho ¢lenského statu, aby se tyto neprodlené¢ dohodly na opattenich, kterd maji byt
pfijata. Ptislusné organy ve vykonavajicim ¢lenském staté mohou, v souladu s
vnitrostatnim pravem, umistit doty¢né€ osoby pod ochranu a zabranit jim tak v tom, aby

pokracovaly v cesté.
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3. V piipad¢ déti je jakékoliv rozhodnuti o opatienich, ktera maji byt pfijata, nebo rozhodnuti
o umisténi ditéte pod ochranu podle odstavce 2 ptijimano s ohledem na nejlepsi zajem
ditéte. Tato rozhodnuti jsou pfijimana okamzité, avsak nejpozdéji 12 hodin poté, co je dité

nalezeno, v piipad¢ potfeby za konzultace s piislusSnymi organy pro ochranu déti.

4. Sdéleni tdajui o pohieSované osobé, jez byla nalezena a ktera je zletild, jiné nez sd€leni
mezi piisluSnymi organy, vyzaduje souhlas této osoby. Pfislusné organy v§ak mohou sdélit
osobé, jez oznamila pohfeSovani osoby, skutecnost, Ze zaznam byl z divodu nalezeni

pohiesované osoby vymazan.

KAPITOLA VIII
ZAZNAMY O OSOBACH HLEDANYCH ZA UCELEM ZAJISTENI
JEJICH SPOLUPRACE V SOUDNIM RIZENi

Clanek 34

Cile a podminky vkladani zaznamii

1. Pro ucely sdéleni mista pobytu nebo bydlisté osob vlozi ¢lenské staty na zadost ptisluSného

organu do SIS zaznamy o:

a)  svédcich;
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b)  osobach pfedvolanych nebo hledanych za ucelem predvolani justi¢nimi orgény

v ramci trestniho fizeni, aby se zodpovidaly z ¢int, pro které jsou stihany;

c)  osobdach, kterym ma byt dorucen trestni rozsudek nebo jiné dokumenty v radmci

trestniho fizeni, aby se zodpovidaly z ¢inti, pro které jsou stihany;

d)  osobach, kterym ma byt dorucena vyzva za ucelem vykonu trestu véetné trestu odnéti

svobody.

2. Pokud existuji jasné indicie, Ze s osobou, ktera je predmétem zaznamu podle odstavce 1
tohoto ¢lanku, jsou spojeny véci uvedené v €l. 38 odst. 2 pism. a), b), ¢), e), g), h) a k), 1ze
vlozit zdznamy o téchto vécech za ti¢elem nalezeni dané osoby. V takovych piipadech se

zaznam o dané osob¢ propoji se zaznamem o véci v souladu s ¢lankem 63.

3. Komise piijme provadeci akty, jimiz stanovi a dale rozviji technickd pravidla pro vkladéni,
aktualizaci, vymaz a vyhleddvéni udaji uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Tyto

provadéci akty se pfijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.
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Clanek 35

Vykon opatieni na zdklade zaznamu

Pozadované informace jsou vkladajicimu &lenskému statu sdlovany prostiednictvim vymény
dopliiujicich informaci.
KAPITOLA IX
ZAZNAMY O OSOBACH A VECECH
PRO UCELY SKRYTYCH, DOTAZOVACICH NEBO
ZVLASTNICH KONTROL

Clanek 36

Cile a podminky vkladani zaznamii

1. Zaznamy o osobach o vécech uvedenych v €l. 38 odst. 2 pism. a), b), ¢), ), g), h), j), k) al)
a o bezhotovostnich platebnich prostiedcich se vkladaji pro ucely skrytych, dotazovacich
nebo zvlastnich kontrol v souladu s ¢l. 37 odst. 3, 4 a 5 podle vnitrostatniho prava

vkladajiciho ¢lenského statu.
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Pti vkladani zaznamt pro ucely skrytych, dotazovacich nebo zvlastnich kontrol a pokud
informace pozadované vkladajicim ¢lenskym statem jsou nad ramec informaci
stanovenych v ¢l. 37 odst. 1 pism. a) az h), doplni vkladajici ¢lensky stat do zaznamu
vesker¢ informace, které jsou nad tento ramec pozadovany. Pokud se tyto informace tyka;ji
zvlastnich kategorii osobnich udajti podle clanku 10 smérnice (EU) 2016/680, lze je
pozadovat pouze v piipadé, Ze je to nezbytné nutné pro konkrétni ti€el zdznamu a Ze se

tykaji trestného ¢inu, o némz byl vloZen zdznam.

Zaznam o osobach pro ucely skrytych, dotazovacich nebo zvlastnich kontrol mize byt
vlozen pro ucely prevence, odhalovani, vysetfovani nebo stihani trestné ¢innosti, vykonu
rozsudku v trestnim fizeni a pfedchdzeni ohroZeni vetejné bezpecnosti v nékterém z téchto

pripadu:

a)  existuji jasné indicie, Ze osoba ma v imyslu spachat nebo pacha néktery z trestnych

¢inti uvedenych v €l. 2 odst. 1 a 2 rdamcového rozhodnuti 2002/584/SVV;

b) informace uvedené v ¢l. 37 odst. 1 jsou nezbytné pro ucely vykonu trestu odnéti
svobody ¢i ochranného opatieni spojené¢ho se zbavenim osobni svobody, které byly
uloZeny osobé odsouzené za nektery z trestnych ¢inti uvedenych v €l. 2 odst. 1 a 2

ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV;

c) zcelkového posouzeni osoby, zejména na zakladé dosud spachanych trestnych ¢int,
1ze predpokladat, ze tato osoba mize 1 v budoucnu spachat trestné ¢iny uvedené

v ¢l. 2 odst. 1 a 2 ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV.
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4. Kromé toho miize byt zdznam o osobach pro ucely skrytych, dotazovacich nebo zvlastnich
kontrol vlozen v souladu s vnitrostatnim pravem na zadost organti odpovédnych za narodni
bezpecnost, pokud existuje konkrétni indicie, ze informace uvedené v €l. 37 odst. 1 jsou
nezbytné pro predchazeni zdvaznému ohroZeni ze strany dotycné osoby nebo jinym
zavaznym ohroZenim vnitini nebo vné&jsi ndrodni bezpeénosti. Clensky stat, ktery vlozil
zaznam podle tohoto odstavce, o tomto zaznamu informuje ostatni ¢lenské staty. Kazdy
Clensky stat urci, kterym orgdniim se tyto informace dale predavaji. Tyto informace se

piedavaji prostiednictvim central SIRENE.

5. Pokud existuji jasné indicie, ze véci uvedené v ¢l. 38 odst. 2 pism. a), b), ¢), ), g), h), j),
k), 1) nebo bezhotovostni platebni prostfedky jsou spojeny se zdvaznymi trestnymi ¢iny
uvedenymi v odstavci 3 tohoto ¢lanku nebo zavaznymi hrozbami uvedenymi v odstavci 4
tohoto ¢lanku, 1ze o téchto vécech vlozit zdznamy a propojit je se zdznamy vlozenymi

podle odstavci 3 a 4 tohoto ¢lanku.

6. Komise pifijme provadéci akty, jimiz stanovi a dale rozviji technicka pravidla nezbytna pro
vkladani, aktualizaci, vymaz a vyhledavéani udaji uvedenych v odstavci 5 tohoto ¢lanku,
jakoz 1 dalsich informaci uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se

pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.
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Clanek 37

Vykon opatieni na zdklade zaznamu

1. Pro ucely skrytych, dotazovacich nebo zvlastnich kontrol vykonavajici ¢lensky stat opatii a

vkladajicimu ¢lenskému statu sdé€li vSechny nebo nékteré z téchto informaci:

a)  skutecnost, ze byla nalezena osoba, ktera je pfedmétem zaznamu, nebo ze byly
nalezeny véci uvedené v ¢l. 38 odst. 2 pism. a), b), ¢), e), g), h), j), k), 1) nebo
bezhotovostni platebni prostfedky, které jsou predmétem zdznamu,

b)  misto, Cas a diivod kontroly;

c) trasaacil cesty;

d)  osoby, které doprovazeji predmeét zaznamu, nebo cestujici ve vozidle, na plavidle
nebo v letadle nebo osoby doprovézejici drzitele nevyplnéného ttedniho dokladu ¢i
vydaného dokladu totoZznosti, o kterych Ize divodné ptedpokladat, Ze jsou s
pfedmétem zdznamu spojeny;

e)  zjiSténa totoznost a osobni popis osoby pouzivajici nevyplnény ufedni doklad ¢i
vydany doklad totoZnosti, ktery je pfedmétem zdznamu;

f)  pouzité véci uvedené v ¢l. 38 odst. 2 pism. a), b), ¢), ), ), h), j), k), 1) nebo
bezhotovostni platebni prostredky;
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g)  prevazené predméty, véetné cestovnich dokladi;

h)  okolnosti, za nichz byly dané osoba, véci uvedené v ¢l. 38 odst. 2 pism. a), b), ¢), e),

g), h), j), k), 1) nebo bezhotovostni platebni prostiedky nalezeny;

1) jakékoli dalsi informace pozadované vkladajicim Clenskym statem v souladu s ¢l. 36

odst. 2.

Pokud se informace uvedené v prvnim pododstavci pism. 1) tohoto odstavce tykaji
zvlastnich kategorii osobnich tdajt podle ¢lanku 10 smérnice (EU) 2016/680, zpracovavaji
se v souladu s podminkami stanovenymi v uvedeném ¢lanku a pouze v piipadé, ze doplnuji

jiné osobni udaje zpracovavané pro stejny ucel.

2. Informace uvedené v odstavci 1 sd€li vykonavajici ¢lensky stat prostiednictvim vymény

dopliyjicich informaci.

3. Skryta kontrola spo¢iva v nendpadném opatieni co nejvétsiho mnozstvi informaci
uvedenych v odstavci 1 v pribéhu bézné Cinnosti provadéné prislusnymi vnitrostatnimi
organy vykonavajiciho ¢lenského statu. Opatieni téchto informaci nesmi ohrozit skrytou
povahu kontrol a subjekt zdznamu nesmi byt na existenci zdznamu zadnym zplisobem

upozorneén.

4. Dotazovaci kontrola spociva v podani vysvétleni danou osobou, a to 1 na zaklad€ informaci
nebo konkrétnich otazek doplnénych do zdznamu vkladajicim €lenskym statem v souladu s
¢l. 36 odst. 2. Podani vysvétleni se provadi podle vnitrostatniho prava vykonavajiciho

¢lenského statu.
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Béhem zvlastnich kontrol mlze byt pro ucely uvedené v ¢lanku 36 provedena prohlidka
osob, vozidel, plavidel, letadel, kontejnerti a prevazenych véci. Prohlidky se vykonavaji

v souladu s vnitrostatnim pravem vykonavajiciho ¢lenského statu.

Pokud zvlastni kontroly nejsou podle vnitrostatniho prava vykonavajiciho clenského statu
povoleny, nahrazuji se v tomto ¢lenském staté dotazovacimi kontrolami. Pokud dotazovaci
kontroly nejsou podle vnitrostatniho prava vykonavajiciho ¢lenského statu povoleny,
nahrazuji se v tomto ¢lenském staté skrytymi kontrolami. V piipadech, na néz se vztahuje
smérnice 2013/48/EU, Clenské staty zajisti, aby bylo za podminek stanovenych v uvedené

smérnici dodrzeno pravo podezielych a obvinénych osob na ptistup k obhdjci.

Odstavcem 6 neni dotcena povinnost ¢lenskych stat zptistupnit koncovym uzivatelim

informace pozadované podle ¢l. 36 odst. 2.

KAPITOLA X

ZAZNAMY O VECECH HLEDANYCH ZA UCELEM ZABAVENI
NEBO ZA UCELEM ZAJISTENI DUKAZU V TRESTNIM RIZENIi

Clanek 38

Cile a podminky vkladani zaznamii

Clenské staty do SIS vkladaji zaznamy o vécech hledanych za u¢elem zabaveni nebo za

ucelem zajisténi dikazd v trestnim fizeni.
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2. Vkladaji se zaznamy tykajici se téchto kategorii snadno identifikovatelnych véci:

a)  motorova vozidla bez ohledu na systém pohonu;

b)  pfivésy o pohotovostni hmotnosti pfesahujici 750 kg;

c) obytné piivésy;

d)  stroje a zafizeni,

e) plavidla;

f)  lodni motory;

g)  kontejnery;

h) letadla;

i)  letecké motory;

j)  stfelné zbrang;

k)  odcizené, neopravnéné uzivané ¢i ztracené nevyplnéné uiedni doklady nebo doklady,
které vypadaji jako uvedené doklady, ale jsou falesné;

1) odcizené, neopravnéné uzivane, ztracené nebo neplatné doklady totoznosti, jako jsou
cestovni pasy, obCanské prukazy, povoleni k pobytu, cestovni doklady a fidicské
prikazy, jez byly vydany, nebo doklady, které vypadaji jako uvedené doklady, ale
jsou falesné;
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p)

q)

)

odcizena, neopravnéné uzivana, pohieSovana nebo neplatna osvédceni o registraci
vozidel a registra¢ni znacky vozidel, nebo osvédceni ¢i registracni znacky, které

vypadaji jako uvedena osvédceni a registracni znacky, ale jsou falesné;
bankovky (evidované bankovky) a falesné bankovky;

IT zatizeni;

identifikovatelné soucésti motorovych vozidel;

identifikovatelné soucasti strojui a zatizeni;

jiné identifikovatelné cenné véci vymezené v souladu s odstavcem 3.

Pokud jde o doklady uvedené v pismenech k), 1) a m), mize vkladajici ¢lensky stat

upiesnit, zda jsou tyto doklady odcizené, neopravnéné uzivané, ztracené, neplatné nebo

faleSné.

3. Komisi je svéfena pravomoc pifijmout akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 75

za ucelem zmény tohoto natizeni, kterym vymezi nové podkategorie véci podle odst. 2

pism. 0), p), q) a r) tohoto ¢lanku.

4. Komise pfijme provadéci akty, jimiZ stanovi a dale rozviji technicka pravidla nezbytna pro

vkladani, aktualizaci, vymaz a vyhledavani idaji uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.
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Clanek 39

Vykon opatieni na zdklade zaznamu

1. Pokud se pii vyhledavani zjisti zaznam o véci, ktera byla nalezena, zabavi piislusny organ
dotCenou véc v souladu s vnitrostatnim pravem a spoji se s organem vkladajiciho
¢lenského statu, s cilem dohodnout se na opatienich, ktery maji byt piijata. Za timto

ucelem mohou byt v souladu s timto natizenim sdé€lovany i osobni udaje.

2. Informace uvedené v odstavci 1 se sd¢€li prostfednictvim vymeény dopliujicich informaci.
3. Vykonévajici ¢lensky stat ptijme pozadovana opatteni v souladu s vnitrostatnim pravem.
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KAPITOLA XI
ZAZNAMY O NEZNAMYCH HLEDANYCH OSOBACH
ZA UCELEM IDENTIFIKACE PODLE
VNITROSTATNIHO PRAVA

Clanek 40

Zaznamy o neznamych hledanych osobdch za ucelem identifikace podle vnitrostatniho prava

Clenské staty mohou do SIS vlozit zdznamy o neznamych hledanych osobach obsahujici pouze
daktyloskopické udaje. Tyto daktyloskopické udaje mohou ptedstavovat uplné ¢i neuplné soubory
otiski prsti nebo otiskl dlani zajisténych na misté vySetfovanych teroristickych trestnych ¢inii nebo
jinych zavaznych trestnych ¢inti. Do SIS je 1ze vkladat pouze v pripad¢, ze je mozné s velmi

vysokou mirou pravdépodobnosti urcit, ze patii pachateli daného trestného ¢inu.

V ptipadé, Ze ptisluSny organ vkladajiciho ¢lenského statu nemuze identifikovat podezielou osobu
na zéklad¢ tidajl z jiné piislusné vnitrostatni, unijni nebo mezinarodni databaze, daktyloskopické
udaje uvedené v prvnim pododstavci lze vlozit pouze do této kategorii zdznamti pod oznacenim

,heznama hledana osoba“ pro ucely identifikace této osoby.
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Clanek 41

Vykon opatieni na zdklade zaznamu

V ptipadé¢ pozitivniho nalezu shodujiciho se s tidaji vloZzenymi podle ¢lanku 40 se osoba identifikuje
v souladu s vnitrostatnim pravem a provede se odborné ovéteni, zda daktyloskopické udaje ulozené
v SIS patii dané osobé€. Vykonavajici ¢lenské staty informace o totoznosti a misté pobytu dané
osoby sdéli vkladajicimu ¢lenskému statu, prostfednictvim vymény dopliujicich informaci s cilem

napomoci véasnému vysetieni piipadu.

KAPITOLA XII
ZVLASTNI PRAVIDLA TYKAJICI SE BIOMETRICKYCH UDAJU

Cldnek 42
Zvlastni pravidla pro vkladani fotografii, zobrazeni obliceje,

daktyloskopickych udajii a profilit DNA

1. Do SIS se vlozi pouze fotografie, zobrazeni obli¢eje, daktyloskopické udaje uvedené
v €l. 20 odst. 3 pism. w) a y), které splituji minimalni normy kvality udaji a technické
specifikace. Pred vloZenim téchto udajii se provede kontrola kvality s cilem ovéfit, Ze byly

minimalni normy kvality idajl a technické specifikace splnény.

2. Daktyloskopické udaje vkladané do SIS mohou sestavat z jednoho az deseti pichanych
otiskll prsti a z jednoho azZ deseti valenych otiskil prstli. Mohou rovnéz zahrnovat az dva

otisky dlani.
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Profil DNA miiZe byt doplnén do zdznamt pouze v situacich podle €l. 32 odst. 1 pism. a),
a to pouze po provedeni kontroly kvality s cilem zjistit, zda byly splnény minimalni normy
kvality udaju a technické specifikace, a pouze pokud fotografie, zobrazeni obliceje ani
daktyloskopické tidaje nejsou dostupné nebo nejsou vhodné pro identifikaci. Profily DNA
osob, které jsou ptimymi predky, potomky ¢i sourozenci osoby, ktera je predmétem
zaznamu, l1ze doplnit do zdznamu, pouze pokud k tomu tyto osoby daji sviij vyslovny
souhlas. V piipadé, Ze je do zdznamu doplnén profil DNA, musi tento profil obsahovat

minimum informaci nezbytn¢ nutnych k identifikaci pohfeSované osoby.

Pro uchovavani biometrickych udajii uvedenych v odstavcich 1 a 3 tohoto ¢lanku se

v souladu s odstavcem 5 tohoto ¢lanku stanovi minimalni normy kvality Gdaja a technické
specifikace. Tyto minimalni normy kvality udaji a technické specifikace stanovi tiroven
kvality poZadované pro vyuzivani Gdaji k ovéteni totoZnosti osoby v souladu s ¢l. 43

odst. 1 a pro vyuzivani udaju k identifikaci osoby v souladu s ¢l. 43 odst. 2 az 4.

Komise pifijme provadéci akty, jimiz stanovi minimalni normy kvality tidajt a technické
specifikace uvedené v odstavcich 1 3 a 4 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji

pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.
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Clanek 43
Zvlastni pravidla pro ovérovani nebo vyhledavani fotografii,

zobrazeni obliceje, daktyloskopickych udaju a profilu DNA

1. Pokud jsou fotografie, zobrazeni obliceje, daktyloskopické udaje a profily DNA dostupné
v zaznamu v SIS, pouziji se tyto fotografie, zobrazeni obliceje, daktyloskopické udaje a
profily DNA k potvrzeni totoznosti osoby, kterd byla nalezena na zaklad¢ alfanumerického

vyhledavani v SIS.

2. Za ucelem identifikace osoby lze v daktyloskopickych udajich vyhledavat ve vSech
ptipadech. Nelze-li vSak osobu identifikovat jinymi prosttedky, musi byt za ucelem
identifikace osoby provedeno vyhledavani v daktyloskopickych tidajich. Za timto ucelem

obsahuje centralni SIS systém automatizované identifikace otiskl prsti (AFIS).

3. Daktyloskopické udaje v SIS v souvislosti se zdznamy vloZenymi podle ¢lankt 26, 32, 36 a
40 1ze vyhledavat téz s pouzitim uplnych ¢i neuplnych soubort otiskl prsti ¢i otiskl dlani
zajisténych na misté spachani vysetrovanych zavaznych trestnych ¢inti nebo teroristickych
trestnych ¢int, u nichz lze s vysokou mirou pravdépodobnosti stanovit, ze patii pachateli
daného trestného ¢inu, a to za predpokladu, Ze jsou soucasné vyhledavany v piislusnych

vnitrostatnich databazich otiskl prstu.

4. Jakmile to bude z technického hlediska mozné a bude-li zajiSténa vysoka mira
spolehlivosti identifikace, bude mozné pouzit fotografie a zobrazeni obli¢eje k identifikaci

osoby na fadnych hrani¢nich pfechodech.
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Pted zavedenim této funkce v SIS pfedlozi Komise zpravu o dostupnosti, pfipravenosti a
spolehlivosti potfebné technologie. Tato zprava bude konzultovana s Evropskym

parlamentem.

Po zahajeni pouzivani této funkce na fadnych hrani¢nich prechodech se Komisi svéiuje
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s clankem 75 za ti¢elem doplnéni
tohoto natizeni, pokud jde o urceni dalSich okolnosti, za nichz lze fotografie a zobrazeni

obliceje pouzivat k identifikaci osob.

KAPITOLA XIII
PRAVO PRISTUPU K ZAZNAMUM A JEJICH PREZKUM

Clanek 44

Prislusné vnitrostatni organy majici pravo pristupu k udajum v SIS

1. Ptislusné vnitrostatni organy maji ptistup k udajiim vlozenym do SIS a pravo v téchto

udajich vyhledavat pfimo nebo v kopii databaze SIS pro tyto ucely:
a)  ochrana hranic v souladu s nafizenim (EU) 2016/399;

b)  provadéni policejnich a celnich kontrol v dotéeném c¢lenském state, jakoz i1 pro

koordinaci téchto kontrol ur€enymi organy;

c) prevence, odhalovani, vySetfovani ¢i stihani teroristickych trestnych ¢inti nebo jinych
zavaznych trestnych ¢inl nebo vykonu trestll na uzemi dot¢eného ¢lenského stat,

pokud se na n€ vztahuje smérnice (EU) 2016/680;
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d)  posuzovani podminek a pfijimani rozhodnuti tykajicich se vstupu a pobytu statnich
prislusnikt tfetich zemi na uzemi Clenskych statd, véetné povoleni k pobytu a
dlouhodobych viz, a navraceni statnich piislusniki tietich zemi, jakoZz i provadéni
kontrol statnich ptislusniki tietich zemi, ktefi neopravnéné vstoupi na izemi

¢lenskych statti nebo na ném pobyvaji;

e)  bezpecnostni kontroly statnich ptislusniki tietich zemi zadajicich o mezinarodni
ochranu, pokud orgény provad¢jici tyto kontroly nejsou ,,rozhodujicim organem* ve
smyslu ¢l. 2 pism. f) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU!, a
piipadné poskytuji poradenstvi v souladu s nafizenim Rady (ES) €. 377/20042,

Pravo pfistupu k udajim v SIS a pravo v téchto udajich ptimo vyhledavat mohou v souladu
s vnitrostatnim pravem vykondvat pfislusné vnitrostatni organy, které odpovidaji za

naturalizaci, pro Uc¢ely pfezkouméni Zadosti o naturalizaci.

Pravo pfistupu k udajim vlozenym do SIS a pravo v téchto udajich piimo vyhledavat
mohou pfi plnéni svych tikold vykonavat i vnitrostatni justicni orgény, vcetné téch, které
odpovidaji za zahéjeni trestniho stihani a za vySetfovani pied podanim obZzaloby, jak je

stanoveno ve vnitrostatnim pravu, jakoz i jejich koordinaéni orgény.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU ze dne 26. Cervna 2013 o spolecnych
fizenich pro pfiznavani a odniméni statusu mezindrodni ochrany (Uft. vést. L 180, 29.6.2013,
s. 60).

Natizeni Rady (ES) ¢. 377/2004 ze dne 19. inora 2004 o vytvofeni sité sty¢nych ufednikl
pro piisté¢hovalectvi (Ut. vést. L 64, 2. 3. 2004, s. 1).
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Ptislus$né orgadny uvedené v tomto ¢lanku se zahrnou na seznam uvedeny v ¢l. 56 odst. 7.

Clanek 45

Subjekty prislusné pro registraci vozidel

Subjekty v Clenskych statech odpovédné za vydavani osvédceni o registraci vozidel
uvedené ve smérnici Rady 1999/37/ES! maji pfistup k udajim vlozenym do SIS podle

¢l. 38 odst. 2 pism. a), b), ¢), m) a p) tohoto natizeni pouze pro ucely ovéteni, zda vozidla a
souvisejici osvédceni o registraci vozidel a registracni znacky vozidel ptedlozené k
registraci nejsou odcizené, neopravnéné uzivané ¢i ztracené nebo se nejedna o doklady,
které vypadaji jako uvedené doklady, ale jsou falesné, nebo zda nejsou hledané za ucelem

zajisténi dikazi v trestnim fizeni.

Ptistup subjekti uvedenych v prvnim pododstavci k t€émto tidajim se fidi vnitrostatnim

pravem a omezuje se na pravomoci sveéfené témto subjektim.

Subjekty uvedené v odstavci 1, které jsou subjekty verejné spravy, maji pravo ptimého

ptistupu k tidajam v SIS.

Smérnice Rady 1999/37/ES ze dne 29. dubna 1999 o registratnich dokladech vozidel
(Ut. vést. L 138, 1.6.1999, s. 57).
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Subjekty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, které nejsou subjekty vetejné spravy, maji
pravo ptistupu k udajim v SIS pouze prostiednictvim organu uvedeného v ¢lanku 44.
Tento orgédn ma pravo ptfimého piistupu k uvedenym tdajim a pravo na jejich predani
dotéenému subjektu. Dotceny ¢lensky stat zajisti, aby dany subjekt i jeho zaméstnanci byli
povinni dodrzovat veskerd omezeni souvisejici s ptipustnym pouzivanim udaji, které jim

ptedal pfislusny organ.

Clanek 39 se nepouZije na p¥istup do SIS uskuteénény v souladu s timto ¢lankem.
Sdé¢lovani informaci zjisténych na zakladé ptistupu do SIS policejnim ¢i justicnim
organtim ze strany subjekt uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku se fidi vnitrostatnim

pravem.

Clinek 46
Subjekty prislusné pro registraci plavidel a letadel

Subjekty v ¢lenskych statech odpovédné za vydavani osvédceni o registraci nebo
zajistovani fizeni provozu u plavidel, véetn¢ lodnich motort, a letadel, v¢etné leteckych
motorll, maji ptistup k nasledujicim tidajim vlozenym do SIS v souladu s ¢l. 38 odst. 2
pouze pro ucely ovéfeni, zda plavidla, v€etné lodnich motort, a letadla, véetné leteckych
motord, ptihlaSovana k registraci nebo podléhajici fizeni provozu nejsou odcizena,

neopravnéné uzivanad nebo zda nejsou hledana za ucelem zajisténi dikazi v trestnim fizeni:
a)  udaje o plavidlech;

b)  udaje o lodnich motorech;

PE-CONS 36/1/18 REV 1 98

CS



c) udaje o letadlech;
d) udaje o leteckych motorech.

Ptistup subjekti uvedenych v prvnim pododstavci k témto tidajiim se fidi vnitrostatnim

pravem dané¢ho Clenského statu a omezuje se na pravomoci svéfené témto subjektim.

Subjekty uvedené v odstavci 1, které jsou subjekty verejné spravy, maji pravo ptimého

ptistupu k tidajim v SIS.

Subjekty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, které nejsou subjekty vefejné spravy, maji
pravo piistupu k idajiim v SIS pouze prostfednictvim orgdnu uvedeného v ¢lanku 44.
Tento organ ma pravo ptimého pfistupu k udajim a pravo na jejich predani ptislusnému
subjektu. Dotéeny Clensky stat zajisti, aby dany subjekt i jeho zaméstnanci byli povinni
dodrzovat veskerd omezeni souvisejici s ptipustnym pouzivanim udaji, které jim predal

ptisluSny organ.

Clanek 39 se nepouzije na ptistup do SIS uskute¢nény v souladu s timto &lankem.
Sdélovani informaci zjisténych na zaklad€ ptistupu do SIS policejnim ¢i justiénim
organtim ze strany subjekt uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku se fidi vnitrostatnim

pravem.
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Clanek 47

Subjekty prislusné pro registraci strelnych zbrani

1. Subjekty v Clenskych statech odpovédné za vydavani osvédceni o registraci strelnych
zbrani maji ptistup k idajiim o osobach vlozenym do SIS v souladu s ¢lanky 26 a 36 a k
udajiim o stielnych zbranich vlozenym do SIS v souladu s ¢l. 38 odst. 2. Tento pfistup se
uskuteciiuje pro ucely ovéteni, zda osoba pozadujici registraci neni hledana za ucelem
zatCeni a pfedani nebo vydani nebo pro ucely skrytych, dotazovacich nebo zvlastnich
kontrol nebo zda stfelné zbrané predlozené k registraci nejsou hledané za ucelem zabaveni

nebo za ucelem zajisténi ditkazii v trestnim fizeni.

2. Ptistup subjektd uvedenych v odstavci 1 k témto tdajim se fidi vnitrostatnim pravem a

omezuje se na pravomoci svétené témto subjektim.

3. Subjekty uvedené v odstavci 1, které jsou subjekty vefejné spravy, maji pravo piimého

ptistupu k tidajam v SIS.

4. Subjekty uvedené v odstavci 1, které nejsou subjekty vetejné spravy, maji pravo pristupu
k udajim v SIS pouze prostiednictvim organu uvedeného v ¢lanku 44. Tento orgdn ma
pravo ptimého ptistupu k tdajim a informuje dotéeny subjekt, zda je mozné stielnou zbran
registrovat. DotCeny Clensky stat zajisti, aby dotCeny subjekt 1 jeho zaméstnanci byli
povinni dodrZovat veSkerd omezeni souvisejici s ptipustnym pouZzivanim udaja, které jim

ptedal ptislusny orgén.
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Clanek 39 se nepouzije na ptistup do SIS uskute¢nény v souladu s timto ¢lankem.
Sdélovani informaci zjisténych na zaklad¢ ptistupu do SIS policejnim ¢i justiénim
organim ze strany subjektli uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku se fidi vnitrostatnim

pravem.

Clanek 48
Pristup Europolu k udajiim v SIS

Je-li to pro vykon jejich pravomoci nezbytné, ma Agentura Evropské unie pro spolupraci v
oblasti prosazovani prava (Europol), ziizena natizenim (EU) 2016/794, pravo piistupu k
udajim v SIS a pravo v téchto udajich vyhledavat. Europol mize rovnéz provadét vymeénu
doplnujicich informaci a pozadovat dalsi doplnujici informace v souladu s ustanovenimi

ptirucky SIRENE.

Pokud vyhledavani provedené Europolem odhali existenci zdznamu v SIS, Europol o tom
informuje vkladajici clensky stat formou vymény dopliujicich informaci prosttednictvim
komunikaéni infrastruktury a v souladu s ustanovenimi ptirucky SIRENE. Do doby, nez
bude Europol moci vyuZzivat funkci pro vyménu doplitujicich informaci, informuje

vkladajici ¢lenské staty zpisobem stanovenym v natizeni (EU) 2016/794.

Europol miize zpracovavat dopliujici informace, které mu byly poskytnuty ¢lenskymi
staty, pro ucely jejich srovnani s vlastnimi databazemi a projekty operativni analyzy

s cilem nalézt souvislosti nebo jiné diilezité spojitosti a pro ucely strategickych,
tematickych nebo operativnich analyz uvedenych v ¢l. 18 odst. 2 pism. a), b) a c) natizeni
(EU) 2016/794. Veskeré zpracovani dopliujicich informaci Europolem pro tcely uvedené

v tomto ¢lanku se provadi v souladu s uvedenym natizenim.
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4. Pouziti informaci ziskanych na zaklad¢ vyhledavéni v SIS nebo zpracovani dopliujicich
informaci Europolem podléha souhlasu vkladajiciho ¢lenského statu. Pokud ¢lensky stat
povoli pouziti takové informace, Europol s ni naklada v souladu s natizenim (EU)
2016/794. Europol muze takovou informaci sdé¢lit tietim zemim a tfetim subjektim pouze
se souhlasem vkladajiciho ¢lenského statu a pii plném dodrzovani prava Unie v oblasti

ochrany udaj.
5. Europol:

a)  nepropoji, aniz jsou dotéena ustanoveni odstavcii 4 a 6, ¢asti SIS s zadnym systémem
pro sbér a zpracovani udaji provozovanym Europolem nebo na jeho pracovistich, ani
do takového systému nepienese udaje obsazené v SIS, k nimz ma pfistup, ani

nestahne nebo jinak nezkopiruje jakékoli ¢asti SIS;

b)  vymaze, bez ohledu na ¢l. 31 odst. 1 natizeni (EU) 2016/794, dopliujici informace
obsahujici osobni tdaje nejpozdéji jeden rok od vymazu souvisejiciho zdznamu.
Odchylné miize Europol, pokud mé ve svych databazich nebo projektech operativni
analyzy informace o ptipadu, jehoZz se doplitujici informace tykaji, za ti¢elem plnéni
svych ukoll i nadéle vyjimecn€ uchovévat doplitujici informace, je-li to nezbytné.
Europol informuje vkladajici ¢lensky stat a vykonavajici ¢lensky stat o dalsim

uchovavani téchto doplnujicich informaci a toto uchovavani zdivodni;

c) omezi ptistup k idajim v SIS, vCetné doplnujicich informaci, na konkrétné
opravnéné pracovniky Europolu, pro néz je pfistup k témto udajliim nezbytny

k plnéni jejich tkold;
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d) pfijme a uplatiiuje opatfeni pro zajisténi bezpecnosti, diveérnosti a vlastni kontroly

v souladu s ¢lanky 10, 11 a 13;

e)  zajisti, aby jeho pracovnici opravnéni zpracovavat daje v SIS absolvovali

odpovidajici odbornou piipravu a obdrzeli informace v souladu s ¢€l. 14 odst. 1; a

f)  umozni, aniz je doteno natizeni (EU) 2016/794, evropskému inspektorovi ochrany
udaji, aby sledoval a ptezkoumaval ¢innost Europolu pii vykonu jeho prava ptistupu
k udajim v SIS a na vyhledavani v téchto udajich, jakoz i1 pfi vymeéné a zpracovani

doplnujicich informaci.

Europol miize potizovat kopie tdaji ze SIS pouze pro technické ucely, pokud jsou
potfebné k tomu, aby fadné zmocnéni pracovnici Europolu mohli provadét ptrimé
vyhledévani. Na tyto kopie se pouZije toto natizeni. Technické kopie se pouzije pouze pro
ucely uchovavani udaji SIS v priibéhu vyhledavani Gdaji. Po dokoneni vyhledavani se
udaje vymazou. Tato pouziti nejsou povazovana za protipravni stahovani ani kopirovani
udaji SIS. Europol nesmi kopirovat udaje ze zdznamu ani dalsi udaje vlozené ¢lenskymi

staty nebo ziskané z CS-SIS do jinych systémi Europolu.

Za ucelem ovéteni zdkonnosti zpracovani tidajl, pro vlastni kontrolu a pro zajisténi
radného zabezpeceni tdaji a jejich neporusenosti vede Europol protokoly o kazdém
piistupu do SIS a vyhledavani v tomto systému v souladu s ustanovenimi ¢lanku 12. Tyto
protokoly a dokumentace nejsou povazovany za protipravni stahovani nebo kopirovani

jakeékoli ¢asti SIS.
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8. Clenské staty sdéli Europolu prostiednictvim vymény doplitujicich informaci jakykoli
pozitivni nalez zaznami tykajicich se teroristickych trestnych ¢ind. Clenské staty nemusi
ve vyjimec¢nych pfipadech informovat Europol, pokud by to ohrozilo probihajici
vysetfovani, bezpecnost fyzické osoby, nebo bylo v rozporu s podstatnymi zajmy

bezpecnosti vkladajiciho ¢lenského statu.

0. Odstavec 8 se pouzije ode dne, kdy bude Europol schopen ziskavat dopliujici informace

podle odstavce 1.

Clanek 49
Pristup Eurojustu k udajum SIS

1. Pouze narodni ¢lenové Eurojustu a jejich asistenti maji v pripadech, kdy je to nezbytné pro
plnéni jejich ukold, pravo ptistupu k dajim vloZzenym do SIS a pravo v téchto tdajich

vyhledéavat v ramci svych pravomoci v souladu s ¢lanky 26, 32, 34, 38 a 40.

2. Pokud vyhledévani provedené narodnim ¢lenem Eurojustu odhali existenci zdznamu v SIS,
informuje o tom narodni ¢len vkladajici ¢lensky stat,. Informace ziskané na zaklad¢
takového vyhledavani miize Eurojust sd€lit tietim statim a tfetim subjektiim pouze se
souhlasem vkladajiciho ¢lenského statu a pfi plném dodrzovani prava Unie v oblasti

ochrany udaj.
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Timto ¢lankem nejsou dotéena ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/...1* a nafizeni (EU) 2018/...** tykajici se ochrany tidajii a odpovédnosti narodnich
¢lenti Eurojustu a jejich asistentli za neopravnéné nebo nespravné zpracovani téchto udajii

ani pravomoci evropského inspektora ochrany udajti podle uvedenych natizeni.

Za ucelem ovéteni zakonnosti zpracovani udajl, pro vlastni kontrolu a pro zajisténi
radného zabezpeceni udaju a jejich neporusenosti povede Eurojust protokoly o kazdém
pfistupu do SIS a o vyhledavani v tomto systému provedeném narodnim ¢lenem Eurojustu

nebo jeho asistentem v souladu s ustanovenimi ¢lankem 12.

Zadné Gasti SIS se nepropoji s jakymkoli systémem pro sbér a zpracovani udaji

provozovanym Eurojustem ani se do takového systému nepfenesou udaje ze SIS, k nimz
maji tyto narodni &lenové nebo jejich asistenti piistup. Zadna &ast SIS se nesmi stahovat
ani kopirovat. Protokolovani pfistupu ani vyhledavani nejsou povazovany za protipravni

stahovani nebo kopirovani tidaja SIS.

Eurojust pfijme a uplatituje opatieni za ticelem zajisténi bezpecnosti, diivérnosti a vlastni

kontroly v souladu s ¢lanky 10, 11 a 13.

++

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ... o0 Agentuie Evropské unie
pro justi¢ni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazeni a zruseni rozhodnuti Rady
2002/187/SVV (Ut. vést. L ...).

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 37/18 a v
poznamece pod &arou jeho &islo, datum pfijeti a odkaz na vyhlageni v Uiednim véstniku.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 31/18.
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Clanek 50
Pristup jednotek Evropské pohranicni a pobrezni straze, tymii pracovnikaii,
kteri se podileji na ukolech spojenych s navracenim,

a clenit podpiirnych tymii pro vizeni migrace k udajum v SIS

1. V souladu s ¢l. 40 odst. 8 natizeni (EU) 2016/1624 maji prislusnici jednotek a ¢lenové
tymul ve smyslu €l. 2 bodl 8 a 9 uvedeného nafizeni v ramci svych pravomoci a za
piedpokladu, Ze jsou opravnéni provadét kontroly v souladu s €l. 44 odst. 1 tohoto natizeni
a ze absolvovali odpovidajici odbornou ptipravu v souladu s ¢l. 14 odst. 1 tohoto nafizeni,
pravo piistupu k idajim v SIS a pravo v téchto udajich vyhledavat v rozsahu, v jakém je to
nezbytné pro plnéni jejich ukolii a v jakém to vyzaduje operacni plan pro konkrétni
operaci. Ptistup k idajim v SIS nelze rozsifit na Zadné jiné pfisluSniky jednotek a ¢leny

tymil.

2. Ptislusnici jednotek a ¢lenové tymt uvedeni v odstavci 1 vykonavaji toto pravo ptistupu k
udajim v SIS a pravo v téchto udajich vyhledavat podle odstavce 1 prostiednictvim
technického rozhrani. Technické rozhrani vytvoii a spravuje Evropska agentura pro

pohranic¢ni a pobfezni strdz a umoziiuje jeho piimé propojeni s centralnim SIS.

3. Pokud vyhledavani provedené prislusniky jednotek nebo ¢leny tymt uvedenymi v odstavci
1 tohoto ¢lanku odhali existenci zaznamu v SIS, musi byt o tom informovan vkladajici
¢lensky stat. V souladu s ¢lankem 40 natizeni (EU) 2016/1624 mohou pfislusnici jednotek
a ¢lenové tymu jednat v reakci na zdznam v SIS pouze pod velenim a zpravidla za
ptitomnosti pfisluSnikii pohrani¢ni straze hostitelského ¢lenského statu, v némz pisobi,
nebo pracovnikil tohoto statu, kteti se podileji na ukolech spojenych s navracenim.
Hostitelsky ¢lensky stat mize piislusniky jednotek a ¢leny tymti zmocnit k tomu, aby

jednali jeho jménem.
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4. Za ucelem ovéfeni zakonnosti zpracovani udajt, pro vlastni kontrolu a pro zajisténi
radného zabezpeceni udaji a jejich neporusenosti vede Evropska agentura pro pohrani¢ni a
pobiezni strdz v souladu s ustanovenimi ¢lanku 12 protokoly o kazdém ptistupu do SIS a

vyhledavani v tomto systému.

5. Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdz piijme a uplatiluje opatieni pro zajisténi
bezpecnosti, divérnosti a vlastni kontroly v souladu s ¢lanky 10, 11 a 13 a zajisti, aby

jednotky a tymy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku tato opatfeni uplatiovaly.

6. Z4dné ustanoveni tohoto ¢lanku se nedotyké ustanoveni nafizeni (EU) 2016/1624
tykajicich se ochrany udajti nebo odpovédnosti Evropské agentury pro pohrani¢ni

a pobiezni straz za neopravnéné nebo nespravné zpracovani téchto udaju.

7. AnizZ je dotCen odstavec 2, zddné €asti SIS se nepropoji s jakymkoli systémem pro sbér
a zpracovani tidajii provozovanym jednotkami ¢i tymy uvedenymi v odstavci 1 nebo
Evropskou agenturou pro pohranic¢ni a pobiezni straz, ani se do takového systému
nepienesou udaje ze SIS, k nimZ maji tyto jednotky a tymy piistup. Zadna &ast SIS se
nesmi stahovat ani kopirovat. Protokolovani pfistupu ani vyhleddvani nejsou povazovany

za protipravni stahovani nebo kopirovani udaji SIS.

8. Evropska agentura pro pohranicni a pobfezni strdz umozni evropskému inspektorovi
ochrany udaju sledovat a prezkoumavat ¢innosti jednotek a tymit uvedenych v tomto
¢lanku pfi vykonu jejich prava ptistupu a vyhledavani v adajich vlozenych v SIS. Tim

nejsou dotcena dalsi ustanoveni nafizeni (EU) 2018/...".

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 31/18.
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Clanek 51
Hodnoceni vyuzivani SIS Europolem, Eurojustem

a Evropskou agenturou pro pohranicni a pobrezni straz

1. Komise provadi hodnoceni provozu a vyuzivani SIS Europolem, narodnimi ¢leny
Eurojustu a jejich asistenty a jednotkami a tymy uvedenymi v ¢l. 50 odst. 1 alespoii

kazdych pét let.

2. Europol, Eurojust a Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobfezni straz zajisti nalezita

opatfeni v navaznosti na zjiSténi a doporuceni vyplyvajici z tohoto hodnoceni.

3. Zprava o vysledcich hodnoceni a navazujicich opatfenich se zasila Evropskému

parlamentu a Radé.

Cldnek 52
Rozsah pristupu

Koncovi uzivatelé, véetné Europolu, narodnich ¢lenti Eurojustu a jejich asistentt a ptislusnika
jednotek a ¢lenti tymt ve smyslu ¢l. 2 bodt 8 a 9 natizeni (EU) 2016/1624, maji piistup pouze

k udajlim, které jsou nezbytné pro plnéni jejich ukold.
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Clanek 53

Doba pro prezkum zdaznamu o osobach

Zaznamy o osobach se uchovavaji pouze po dobu nezbytnou pro splnéni ucell, pro které

byly vlozZeny.

Clensky stat miize zaznam o osobé pro Gdely &lanku 26 a ¢1. 32 odst. 1 pism. a) a b) vloZit
na dobu péti let. Vkladajici Clensky stat béhem téchto péti let pfezkouma nutnost jej

uchovavat.

Clensky stat miize zaznam o osobé pro Gdely &lanki 34 a 40 vloZit na dobu tf let.

Vkladajici ¢lensky stat béhem téchto tii let pfezkouma nutnost jej uchovavat.

Clensky stat miiZze zaznam o osobé pro Gdely &l. 32 odst. 1 pism. ¢), d) a e) a &lanku 36
vlozit na dobu jednoho roku. Vkladajici ¢lensky stat béhem tohoto jednoho roku

pfezkouma nutnost jej uchovavat.

Kazdy c¢lensky stat ve vhodnych ptipadech stanovi krat$i doby pro pfezkum v souladu se

svym vnitrostatnim pravem.

Vkladajici ¢lensky stdt mize v dob¢ pro pfezkum uvedené v odstavcich 2, 3 a 4 na zaklade
souhrnného individuélniho posouzeni, které zaznamend, rozhodnout o delsi dobé
uchovavani zdznamu o osobé, nezZ je doba pro pfezkum, je-1i to nezbytné a pfimétené pro
ucely, pro néz byl zdznam vlozen. V tomto ptipad¢€ se pouziji odstavec 2, 3 ¢i 4 také na

prodlouzeni doby uchovani. Takové prodlouzeni musi byt sdéleno CS-SIS.
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7. Zaznamy o osobach se automaticky vymazavaji po uplynuti doby pro piezkum uvedené
v odstavcich 2, 3 a 4, s vyjimkou piipadu, kdy vkladajici clensky stat informoval CS-SIS
o prodlouzeni podle odstavce 6. O planovaném vymazu tdaji uvédomi CS-SIS vkladajici

Clensky stat automaticky ¢tyfi mésice pied timto vymazem.

8. Clenské staty vedou statistiky o poétu zaznamil o osobach, jejichZ doba uchovani byla
prodlouzena podle odstavce 6 tohoto ¢lanku, a piedaji je na zddost dozorovym uradiim

uvedenym v ¢lanku 69.

0. Jakmile je ne€které centrale SIRENE ziejmé, Ze zaznam o urcité osob¢ splnil sviij ucel a
m¢él by byt proto vymazan, oznami to okamzité organu, ktery zaznam vytvortil. Dany organ
ma 15 kalendarnich dni od obdrzeni tohoto oznameni na to, aby sd¢lil, zda zaznam byl ¢i
ma byt vymazan, nebo uvedl ditvody pro uchovani zdznamu. Pokud v této patnctidenni
lhité k tomuto sdéleni nedojde, zajisti centrala SIRENE vymaz zdznamu. Dovoluji-li to
vnitrostatni pravo, vymaze zaznam centrala SIRENE. Centraly SIRENE hlasi svému
dozorovému uradu veskeré opakujici se problémy, které¢ se vyskytly pfi jejich ¢innosti

podle tohoto odstavce.

Clanek 54

Doba pro prezkum zaznamii o vécech

1. Zaznamy o vécech se uchovavaji pouze po dobu nezbytnou pro splnéni uceld, pro které
byly vlozZeny.
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Clensky stat miize zdznam o vécech pro téely lankid 36 a 38 vlozit na dobu deseti let.

Vkladajici ¢lensky stat béhem téchto deseti let pfezkouma nutnost jej uchovavat.

Zaznamy o vécech, které byly vlozeny v souladu s ¢lanky 26, 32, 34 a 36, se
piezkoumavaji podle ¢lanku 53, jsou-li tyto zaznamy propojeny se zaznamem o 0SOb¢.
Tyto zaznamy mohou byt uchovavany pouze po dobu, po kterou je uchovavan zaznam o

o0sobé.

Vklédajici ¢lensky stat mize béhem doby pro pfezkum uvedené v odstavcich 2 a 3
rozhodnout o uchovavani zdznamu o véci po delsi dobu, je-li to nezbytné pro ucely, pro

n¢z byl zdznam vlozen. V téchto ptipadech se odstavec 2 nebo 3 pouzije obdobné.

Komise muze ptijmout provadéci akty, kterymi stanovi kratsi doby pro piezkum pro urcité
kategorie zdznamu o vécech. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem

podle ¢l. 76 odst. 2.

Clenské staty vedou statistiky o poétu zaznamtl o vécech, jejichz doba uchovéavani byla

prodlouzena podle odstavce 4.
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KAPITOLA XIV
VYMAZ ZAZNAMU

Clanek 55

Vymaz zaznamii

1. Zaznamy za Ucelem zatCeni a pfedani nebo vydani podle ¢lanku 26 se vymazou poté, co je
osoba preddna nebo vydana ptislusSnym organtim vkladajiciho ¢lenského statu. Vymazou
se rovnéz v piipad¢, ze justi¢ni rozhodnuti, na némz byl zaznam zaloZen, bylo prohlaseno
za neplatné ptislusSnym justi¢nim orgdnem podle vnitrostatniho prava. Vymazou se rovnéz

po uplynuti platnosti zdznamu podle ¢lanku 53.

2. Zaznamy o pohieSovanych osobach nebo zranitelnych osobach, kterym je tfeba zabranit v

cestovani podle ¢lanku 32, se vymazou v souladu s témito pravidly:

a) v pripad¢ pohieSovanych déti a déti, kterym hrozi nebezpeci Ginosu, se zaznam

vymaze:

(i) po vyfeSeni pfipadu, napiiklad kdyz bylo dité nalezeno nebo repatriovano nebo
prislusné organy vykonavajiciho ¢lenského statu piijaly rozhodnuti o péci

o dit¢;
(1) po uplynuti platnosti zdznamu podle ¢lanku 53; nebo

(ii1)) na zéklad€ rozhodnuti ptislusného organu vkladajiciho ¢lenského statu;
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b) v ptipadé pohfeSovanych dospé€lych osob, pokud se nevyzaduji ochranné opatieni, se

zZ4dznam vymaze:

(1)  po vykonani opatieni, jez ma byt piijato, pokud vykondvajici ¢lensky stat

potvrdi misto jejich pobytu;
(i) po uplynuti platnosti zaznamu podle ¢lanku 53; nebo
(ii1)) na zaklad€ rozhodnuti ptislusného organu vkladajiciho ¢lenského statu;

c) v ptipadé¢ pohieSovanych dospélych osob, pokud se vyzaduji ochranna opatieni, se

Zaznam vymaze:

(i) po vykonani opatfeni, jez ma byt pfijato, pokud je dand osoba umisténa pod

ochranu;
(i1)) po uplynuti platnosti zdznamu podle ¢lanku 53; nebo
(ii1)) na zéklad€ rozhodnuti ptislusného organu vkladajiciho ¢lenského statu;

d) v pfipad¢ zranitelnych osob, které jsou zletilé a kterym je tfeba zabranit v cestovani v

z4jmu jejich vlastni ochrany, a déti, kterym je tieba zabranit v cestovani, se zaznam

vymaze:

(1)  po vykonani opatieni, jeZ ma byt ptijato, naptiklad umisténi osoby pod

ochranu;
(1) po uplynuti platnosti zdznamu podle ¢lanku 53; nebo

(i11) na zékladé rozhodnuti ptislusného organu vkladajiciho ¢lenského statu.
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Aniz je dotceno vnitrostatni pravo, miiZze byt u osoby, jez byla umisténa do ustavni péce na
zékladé rozhodnuti ptislusného orgénu, zdznam uchovavan, dokud neni tato osoba

repatriovana.

3. Zaznam o osobach hledanych za ticelem piedvolani justiénimi organy podle ¢lanku 34 se

vymaze:

a)  poté, co je prislusnému organu vkladajiciho ¢lenského statu sdéleno misto pobytu

hledané osoby;
b)  po uplynuti platnosti zaznamu podle ¢lanku 53; nebo
c)  nazéakladé rozhodnuti pfislusného orgénu vkladajiciho ¢lenského statu.

Pokud na zakladé zaslanych informaci uvedenych v pismeni a) nelze ucinit dalsi kroky,
informuje centrala SIRENE vkladajiciho ¢lenského statu za ucelem vyteSeni problému

centralu SIRENE vykonavajiciho ¢lenského statu.

Jestlize byl u¢inén pozitivni nalez a vkladajicimu ¢lenskému statu byla zaslana adresa a
nasledny pozitivni nalez v tomtéz vykonavajicim clenském staté odhali stejnou adresu,
zaznamena se pozitivni ndlez ve vykonavajicim ¢lenském state, ale vkladajicimu
¢lenskému statu se znovu nezasila ani adresa, ani dopliiujici informace. V takovych
piipadech vykonavajici ¢lensky stat informuje vkladajici Clensky stat o opakovanych
pozitivnich nalezech a vkladajici Clensky stat provede souhrnné individudlni posouzeni

nutnosti zaznam uchovavat.
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4. Zaznam o skrytych, dotazovacich a zvlastnich kontrolach podle ¢lanku 36 se vymaze:
a)  po uplynuti platnosti zdznamu podle ¢lanku 53; nebo
b)  na zakladé rozhodnuti ptisluSného organu vkladajiciho ¢lenského statu.

5. Zaznam o vécech hledanych za ucelem zabaveni nebo za ucelem zajisténi dikaza

v trestnim fizeni podle ¢lanku 38 se vymaze:

a)  po zabaveni véci nebo rovnocenném opatieni poté, co se uskutecnila nezbytna
nasledna vymeéna doplitujicich informaci mezi dotCenymi centralami SIRENE, nebo

se véc stala predmétem jin¢ho soudniho nebo spravniho fizeni;
b)  po uplynuti platnosti zdznamu podle ¢lanku 53; nebo

c) nazékladé rozhodnuti ptislusného organu vkladajiciho ¢lenského statu o jeho

vymazani.
6. Zaznam o neznamych hledanych osobach podle ¢lanku 40 se vymaze:
a)  po identifikaci dané osoby; nebo
b)  po uplynuti platnosti zaznamu podle ¢lanku 53; nebo

c) na zékladé€ rozhodnuti pfislusného organu vkladajiciho ¢lenského statu o jeho

vymazani.

7. Pokud jsou zaznamy o vécech, které byly vlozeny v souladu s ¢lanky 26, 32, 34 a 36,
propojeny se zdznamem o 0sob¢, vymazou se poté, co byl vymazan zdznam o osob¢ v

souladu s timto ¢lankem.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 115

CS



KAPITOLA XV
OBECNA PRAVIDLA PRO ZPRACOVANI UDAJU

Clanek 56
Zpracovani udaju SIS

1. Clenské staty mohou zpracovéavat udaje uvedené v &lanku 20 pouze pro Géely stanovené

pro kazdou kategorii zdznamii uvedenou v ¢lancich 26, 32, 34, 36, 38 a 40.

2. Kopie udaji se mohou potizovat pouze pro technické ucely, pokud jsou potiebné
k pfimému vyhledavani pfisluSnymi orgdny uvedenymi v ¢lanku 44. Na tyto kopie se
pouZije toto natizeni. Clenské staty nesméji kopirovat iidaje v zdznamech nebo dalsi tidaje
vlozené jinym c¢lenskym statem ze svého N.SIS nebo z CS-SIS do jinych vnitrostatnich
soubort udaji.

3. Technické kopie podle odstavce 2, které vedou ke vzniku off-line databdzi, 1ze uchovavat

pouze po dobu neptesahujici 48 hodin.

Clenské staty uchovavaji aktualni soupis téchto kopii, zptistupiiuji tento soupis svym
dozorovym uradiim a zajistuji, Ze se na tyto kopie pouzije toto natizeni, zejména clanek

10.

4. Ptistup vnitrostatnich organid uvedenych v ¢lanku 44 k idajim v SIS se povoluje pouze v

mezich pravomoci téchto organt a pouze jejich fddné zmocnénym pracovnikiim.
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5. Pokud jde o zdznamy podle ¢lanka 26, 32, 34, 36, 38 a 40 tohoto nafizeni, jakékoli
zpracovani informaci v SIS pro jiné ucely nez ucely, pro které do né&j byly vlozeny, musi
byt spojeno s konkrétnim ptipadem a odiivodnéno nezbytnosti pfedchazet bezprosttednimu
a zavaznému ohrozeni vetejného potadku a vefejné bezpecnosti, a to z vaznych divoda
narodni bezpecnosti nebo s cilem predejit zavaznému trestnému Cinu. Za timto ucelem

musi byt piedem ziskano povoleni vkladajiciho ¢lenského statu.

6. Jakékoli vyuziti tdaji SIS, které neni v souladu s odstavci 1 az 5 tohoto ¢lanku, je podle
vnitrostatniho prava kazdého ¢lenského statu povazovano za zneuziti a podléhéa sankcim

podle ¢lanku 73.

7. Kazdy c¢lensky stat zasle agentuie eu-LISA seznam ptislusnych organt, které jsou podle
tohoto nafizeni opravnény pfimo vyhledavat v tdajich v SIS, a ptipadné zmény tohoto
seznamu. V tomto seznamu je u kazdého organu uvedeno, v jakych udajich mtze
vyhledévat a za jakymi ucely. Agentura eu-LISA zajisti kazdoro¢ni zvefejnéni seznamu v
Urednim véstniku Evropské unie. Agentura eu-LISA vede na svych internetovych
strankach pribézné aktualizovany seznam zmén, které ¢lenské staty zasilaji mezi rocnimi

zvetejnénimi.

8. Neobsahuje-li pravo Unie zvlastni ustanoveni, pouzije se na udaje v N.SIS pravo

ptislusného ¢lenského statu.
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Clanek 57
Udaje SIS a vnitrostdtni soubory

1. Ustanovenim ¢l. 56 odst. 2 neni dotCeno pravo Clenského statu uchovavat ve svych
vnitrostatnich souborech udaje SIS, ve spojitosti s nimiz bylo u¢inéno opatieni na jeho
uzemi. Takové udaje se uchovavaji ve vnitrostatnich souborech nejvyse po dobu tii let
s vyjimkou ptipadil, kdy konkrétni ustanoveni vnitrostatniho prava stanovi delsi obdobi

uchovavani.

2. Ustanovenim €l. 56 odst. 2 neni dotCeno pravo Clenského statu uchovavat ve svych
vnitrostatnich souborech udaje obsazené v konkrétnim zdznamu, ktery doty¢ény ¢lensky stat

do SIS vlozil.

Clanek 58

Informovani v pripadé nevykonani zaznamu
Nemuze-li byt pozadované opatieni vykonano, ¢lensky stat, ktery byl o jeho vykon pozadéan, o tom
okamzité uvédomi vkladajici ¢lensky stat prostfednictvim vymény dopliujicich informaci.
Clanek 59

Kvalita udaju v SIS

1. Vkladaji clensky stat odpovida za zajisténi toho, ze tidaje v SIS jsou spravné, aktualni

a jsou vlozeny do SIS a v ném uchovavany v souladu se zakonem.

2. Pokud vkladajici ¢lensky stat obdrzi relevantni dopliiujici nebo odlisné idaje uvedené v ¢l.

20 odst. 3, neprodlené dotéeny zdznam doplni nebo upravi.
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Pouze vkladajici ¢lensky stat je opravnén ménit, dopliovat, opravovat, aktualizovat nebo

mazat udaje, které vlozil do SIS.

Pokud ma jiny nez vkladajici Clensky stat relevantni dopliiujici nebo odlisné tidaje uvedené
v €l. 20 odst. 3, neprodlené je pieda prostiednictvim vymény dopliujicich informaci
vkladajicimu ¢lenskému statu, aby mu umoznil zaznam doplnit ¢i upravit. Dopliujici nebo
odlisné udaje tykajici se osob se piedaji, pouze pokud nejsou pochybnosti o totoznosti dané

osoby.

Pokud ma jiny nez vkladajici clensky stat dilkazy naznacujici, ze polozka udaje je vécné
nespravnd nebo je uchovavana protipravng, informuje o tom co nejdiive a nejpozdéji do
dvou pracovnich dnti poté, co se o uvedeném dikazu dozveédél, vkladajici ¢lensky stat,
prostfednictvim vymény dopliujicich informaci. Vkladajici ¢lensky stat informaci proveéti

a v ptipadé potieby doty¢nou polozku neprodlené opravi nebo vymaze.

Nemohou-li se ¢lenské staty dohodnout ve lhiit¢ dvou mésicii od okamziku, kdy se dikazy
poprvé objevily, jak je uvedeno v odstavci 5 tohoto ¢lanku, predlozi ¢lensky stat, jenz
zdznam nevlozil, ptislusSnym dozorovym ufadiim a evropskému inspektorovi ochrany tidaj

véc k rozhodnuti v ramci spoluprace podle ¢lanku 71.

Clenskeé staty si vymeni doplitujici informace v piipad¢, ze si doty¢né osoba stézuje, ze
neni osobou, k niz se ma zaznam vztahovat. Prokaze-li kontrola, Ze st€zovatel skutecné
neni osobou, k niz se ma zdznam vztahovat, je sté¢Zovatel informovan o opatienich

stanovenych v ¢lanku 62 a o svém pravu na ochranu podle ¢l. 68 odst. 1.
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Clanek 60

Bezpecnostni incidenty

1. Kazda udalost, ktera ma nebo mtze mit dopad na bezpecnost SIS nebo miize zplsobit
poskozeni nebo ztratu udajt SIS nebo dopliujicich informaci, se povazuje za bezpecnostni
incident, zejména pokud mohlo dojit k protipravnimu pfistupu k idajim nebo byla ¢i

mohla byt ohroZena dostupnost, neporusenost a daveérnost udaja.
2. Bezpecnostni incidenty se fesi tak, aby byla zajiSténa rychla, a¢inna a nalezita odezva.

3. AniZ je dot¢eno ohlasovani a oznamovani ptipadii poruseni zabezpeceni osobnich udaja
podle ¢lanku 33 natizeni (EU) 2016/679 nebo ¢lanku 30 smérnice (EU) 2016/680, ¢lenské
staty, Europol, Eurojust a Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobfezni straz neprodlené
ohlaSuji bezpecnostni incidenty Komisi, agenture eu-LISA, pfislusSnému dozorovému
ufadu a evropskému inspektorovi ochrany udajii. Agentura eu-LISA ohlasuje neprodlené
Komisi a evropskému inspektorovi ochrany udajt kazdy bezpecnostni incident tykajici se

centralniho SIS.

4. Informace o bezpecnostnim incidentu, ktery méa nebo miize mit dopad na provoz SIS
v Clenském staté ¢i v rdmcei agentury eu-LISA, na dostupnost, neporuSenost a diivérnost
udajt vloZenych ¢i zaslanych jinymi ¢lenskymi staty nebo na vyméinované dopliujici
informace, jsou neprodlené poskytnuty vS§em ¢lenskym statim a nahlaSeny v souladu

s planem pro feseni incidentli vypracovanym agenturou eu-LISA.
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5. V piipadé€ bezpecnostniho incidentu ¢lenské staty a agentura eu-LISA spolupracuji.

6. O zavaznych incidentech podd Komise okamzité zpravu Evropskému parlamentu a Radg¢.
Tyto zpravy jsou v souladu s pfislusnymi bezpecnostnimi pravidly oznaceny stupném

utajeni EU RESTRICTED/RESTREINT UE.

7. Pokud je bezpecnostni incident zplisoben zneuzitim udaji, zajisti clenské staty, Europol,
Eurojust a Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobifezni straz ulozeni sankci v souladu s

¢lankem 73.

Clanek 61

Rozlisovani mezi osobami s podobnymi znaky

1. Pokud se pii vkladani nového zaznamu ukéze, ze v SIS jiz existuje zaznam o 0sob¢ se
stejnymi prvky popisu totoZnosti, kontaktuje centrala SIRENE do 12 hodin vkladajici
Clensky stat prostiednictvim vymeény doplitujicich informaci s cilem porovnat, zda se

zaznam tyka stejné osoby ¢i nikoli.

zdznam do SIS vlozZen, je skutecné tatdz osoba, pouzije centrala SIRENE postup vkladani

vicenasobnych zdznamul uvedeny v ¢lanku 23.

3. Prokaze-li porovnani, Ze se ve skute¢nosti jedna o dvé rizné osoby, schvali centrala
SIRENE pozadavek na vlozeni dalSiho zaznamu, a to tak, Ze doplni potfebné udaje, které

zabrani jakymkoli chybnym identifikacim.
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Clanek 62

Dalsi udaje pro ucely resSeni zneuZiti totoznosti

1. Miize-li dojit k zdaméné mezi osobou, kterd ma byt predmétem zaznamu, a osobou, jejiz
totoznost byla zneuzita, doplni vkladajici ¢lensky stat tento zaznam o tidaje tykajici se
osoby, jejiz totoznost byla zneuzita, za podminky jejiho vyslovného souhlasu, aby se
predeslo nezddoucim dasledkiim chybné identifikace. Kdokoliv, jehoz totoznost byla

zneuzita, ma pravo odvolat sviij souhlas se zpracovanim doplnénych osobnich udaju.
2. Udaje tykajici se osoby, jejiZ totoznost byla zneuzita, se pouzZiji pouze pro tyto uéely:

a)  umoznit pfislusnému organu odlisit osobu, jejiz totoznost byla zneuzita, od osoby,

jez je predmétem zaznamu; a

b)  umoznit osobg, jejiz totoznost byla zneuzita, prokéazat svoji totoZnost a dokazat, ze

jeji totoznost byla zneuzita.

3. Pro ucely tohoto ¢lanku a s vyhradou vyslovného souhlasu osoby, jejiz totoznost byla
zneuzita, lze pro kazdou kategorii idajii do SIS vlozit a dale v ném zpracovavat pouze tyto

osobni udaje osoby, jejiz totoznost byla zneuzita:
a)  pfijmeni;

b)  jméno(a);
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g)

h)

)
k)

D

rodné(4) piijment;

diive uzivané(a) jméno(a) a alias, ktera mohou byt vlozena zvlast’;

jakékoli zvlastni objektivni a nezménitelné télesné znaky;

misto narozenti;

datum narozeni;

pohlavi;

fotografie a zobrazeni obliceje;
otisky prsti, otisky dlani nebo oboje;
veskeré statni prislusnosti dotéené osoby;
druh dokladt totoznosti,

zemé vydani dokladi totoznosti;
¢islo nebo ¢isla dokladii totoznosti;
datum vydani dokladt totoznosti;
adresa;

jméno otce;

jméno matky.
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4. Komise ptijme provadéci akty, jimiz stanovi a déle rozviji technicka pravidla nezbytna pro
vkladani a dal$i zpracovani udajii uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci

akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

5. Udaje uvedené v odstavci 3 se vymazou soucasn¢ s vymazem odpovidajiciho zaznamu

nebo diive, pokud o to dand osoba pozada.

6. K idajim uvedenym v odstavci 3 mohou mit pfistup pouze organy majici pravo pfistupu

k odpovidajicimu zaznamu. Mohou tak ucinit pouze za tcelem piredchdzeni chybné

identifikaci.
Clanek 63
Propojeni zaznamii
1. Clensky stat miize vytvofit propojeni mezi jim vloZzenymi zaznamy v SIS. Smyslem

takového propojent je zavést souvislost mezi dvéma nebo vice zdznamy.

2. Vytvoreni propojeni nemé dopad na konkrétni opatteni, které ma byt provedeno na zakladé
jednotlivého zaznamu opatieného propojenim, nebo na dobu pro ptrezkum jednotlivych

propojenych zaznamd.

3. Vytvoteni propojeni nemé dopad na prava pfistupu upravena timto natizenim. Orgdniim
bez prava ptistupu k nekterym kategoriim zaznamii neni umoznéno vidét propojeni na

zadznam, ke kterému nemaji piistup.

4. Clensky stat vytvoii propojeni mezi zaznamy, je-li to z operativniho hlediska potiebné.
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5. Domniva-li se ¢lensky stat, Ze vytvofeni propojeni mezi zdznamy jinym ¢lenskym statem
je neslucitelné s jeho vnitrostatnim pravem nebo s jeho mezinarodnimi zavazky, mtize
piijmout nezbytna opatieni, kterd znemozni ptistup k ptislusSnému propojeni z jeho uzemi

nebo jeho orgdniim nachazejicim se vné jeho tzemi.

6. Komise pfijme provadéeci akty, jimiz stanovi a dale rozviji technicka pravidla pro

propojovani zaznamu. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 76

odst. 2.
Clanek 64
Ucel a doba uchovavani doplijicich informaci
1. S cilem podporovat vyménu dopliujicich informaci uchovavaji ¢lenské staty v centrale

SIRENE odkaz na rozhodnuti, na jejichz zakladé€ byl zdznam poftizen.

2. Osobni tdaje vedené v souborech centrdlou SIRENE v disledku vymény informaci se
uchovavaji pouze po dobu potiebnou pro dosazeni uceld, pro néz byly tyto udaje
poskytnuty. Vymaz téchto udaji se v kazdém ptipad¢ provede nejpozdeji do jednoho roku

od vymazu souvisejiciho zdznamu ze SIS.

3. Odstavcem 2 neni dotCeno pravo ¢lenského statu uchovéavat ve vnitrostatnich souborech
udaje tykajici se konkrétniho zdznamu, ktery tento Clensky stat vlozil, nebo zaznamu, ve
spojeni s nimz bylo u¢inéno opatieni na jeho izemi. Doba, po kterou mohou byt takové

udaje v téchto souborech uchovany, se fidi vnitrostatnim pravem.
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Clanek 65

Poskytnuti osobnich udaju tretim stranam

Udaje zpracovavané v SIS a souvisejici doplnujici informace vyménované podle tohoto nafizeni se

nesmé&ji poskytovat ani zptistupniovat zddnym tfetim zemim nebo mezinarodnim organizacim.

KAPITOLA XVI
OCHRANA UDAJU

Clanek 66

Prislusné pravni predpisy

1. Na zpracovani osobnich udaji agenturou eu-LISA, Evropskou agenturou pro pohrani¢ni
a pobfezni straZ a Eurojustem podle tohoto nafizeni se vztahuje nafizeni (EU) 2018/...". Na
zpracovani osobnich udaji Europolem podle tohoto nafizeni se vztahuje natizeni (EU)

2016/794.

2. Na zpracovani osobnich udaji pfisluSnymi vnitrostdtnimi organy a subjekty pro ucely
prevence, odhalovani, vySetfovani ¢i stihani trestnych ¢inli nebo vykonu tresti, véetné

ochrany pfed hrozbami pro vefejnou bezpecnost a jejich pfedchazeni se vztahuje smérnice
(EU) 2016/680.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 31/18.
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3. Na zpracovani osobnich udaji ptislusnymi vnitrostatnimi organy a subjekty, s vyjimkou
zpracovani pro ucely prevence, odhalovani, vySetfovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo
vykonu trestii, véetné ochrany pied hrozbami pro vetfejnou bezpecnost a jejich

piedchazeni, se vztahuje natizeni (EU) 2016/679.

Clanek 67

Pravo pristupu, oprava nespravnych udajit a vymaz protipravné uchovavanych udajii

1. Subjekty tdajti musi mit moznost vykonavat sva prava stanovena v ¢lancich 15, 16 a 17

nafizeni (EU) 2016/679 a v ¢lanku 14 a v ¢l. 16 odst. 1 a 2 smérnice (EU) 2016/680.

2. Jiny nez vkladajici ¢lenska stat mize poskytnout subjektu tidaji informace o
zpracovavanych udajich, které jsou jeho osobnimi udaji pouze tehdy, pokud pied tim
poskytl vkladajicimu ¢lenskému statu ptilezitost zaujmout stanovisko. Komunikace mezi

témito Clenskymi staty je zajiStovana prostfednictvim vymény dopliujicich informaci.

3. Clensky stat ptijme rozhodnuti neposkytnout subjektu Gidajii v souladu s vnitrostatnim
pravem zadné nebo nekteré informace v takovém rozsahu a po takovou dobu, po jakou
takové ¢astecné nebo uplné omezeni predstavuje s ptihlédnutim k zakladnim praviim
a opravnénym z4jmum dot¢eného subjektu Gdaji nezbytné a pfiméfené opatieni

v demokratické spolec¢nosti s cilem:

a)  zabranit mafeni spravnich nebo soudnich Setieni, vySetfovani nebo fizeni,
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b)  zabranit nepfiznivému ovliviiovani prevence, odhalovani, vySetiovani ¢i stihani

trestnych ¢inll nebo vykonu trestu;
c)  chranit vefejnou bezpecnost;
d)  chranit narodni bezpecnost; nebo
e)  chrénit prava a svobody druhych.

V ptipadech uvedenych v prvnim pododstavci ¢lensky stat pisemné a bez zbytecného
odkladu informuje subjekt udaji o jakémkoli odepieni nebo omezeni piistupu a

o diivodech tohoto odepieni nebo omezeni. Tyto informace neni tieba uvadét, pokud by
jejich poskytnuti ohrozovalo néktery z ti¢eltt uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) az
e). Clensky stat informuje subjekt udajii o moznosti podat stiznost u dozorového tiadu

nebo zadat soudni ochranu.

Clensky stat zdokumentuje vécné &i pravni diivody, na nichZ se rozhodnuti o neposkytnuti

informaci subjektu udaji zaklada. Tyto informace se zpfistupni dozorovym ufadim.

V takovych ptipadech musi mit subjekt 1dajii moznost vykonavat sva prava

1 prostiednictvim ptislusnych dozorovych urada.

Po podani Zadosti o piistup, opravu ¢i vymaz dany ¢lensky stat co nejdiive, a v kazdém
pripad¢ ve lhuitdch uvedenych v ¢l. 12 odst. 3 natizeni (EU) 2016/679, subjekt udaji
informuje o opatfenich navazujicich na vykon prav podle tohoto ¢lanku, bez ohledu na to,

zda se nachazi ve treti zemi, €1 nikoliv.
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Clanek 68

Pravni ochrana

1. Aniz jsou dotCena ustanoveni nafizeni (EU) 2016/679 a smérnice (EU) 2016/680 tykajici
se pravni ochrany, ma jakékoliv osoba pravo podat navrh na zahajeni fizeni u jakéhokoli
organu piisluSného podle prava kteréhokoliv ¢lenského statu, véetné soudu, zejména ve
véci piistupu, opravy, vymazu, obdrzeni informace nebo nahradu jmy v souvislosti se

zdznamem, ktery se ho tyka.

2. Aniz je dotCen Clanek 72, zavazuji se Clenské staty navzajem vymahat pravomocna

rozhodnuti vydana soudy nebo organy uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

3. Clenské staty podavaji Evropskému sboru pro ochranu osobnich tdaji kazdoro&né zpravy
uvadejici:
a)  pocet zadosti o piistup, které byly podany spravci tdaji, a pocet piipadu, v nichZ byl

pristup k udajim poskytnut;

b)  pocet zadosti o pfistup, které byly podany dozorovému tradu, a pocet ptipadu, v

nichz byl pfistup k idajim poskytnut;

c) pocet Zadosti o opravu nespravnych udajii a vymaz protipravné uchovavanych udaji,
které byly podany spravci tdajt, a pocet piipadt, kdy byly udaje opraveny nebo

vymazany;

d)  pocet zadosti o opravu nespravnych udaji a vymaz protipravné uchovavanych udaji,

které byly podany dozorovému tradu;
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e) pocet zahdjenych soudnich fizeni;
f)  pocet ptipadl, v nichZ soud rozhodl ve prospéch zalobce;

g)  jakékoli pfipominky k ptipadim vzajemného uznévani pravomocnych rozhodnuti
vydanych soudy nebo organy jinych ¢lenskych stat v souvislosti se zaznamy

vlozenymi vkladajicim ¢lenskym statem.

Komise vypracuje vzor pro podavani zprav uvedenych v tomto odstaveci.

4. Zpravy c¢lenskych statii se zahrnou do spole¢né zpravy uvedené v ¢l. 71 odst. 4.
Cldanek 69
Dohled nad N.SIS
1. Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby nezavisly dozorovy urad, ktery byl v kazdém ¢lenském staté

urcen a ktery ma pravomoci uvedené v kapitole VI natizeni (EU) 2016/679 nebo kapitole
VI smérnice (EU) 2016/680, kontroloval zdkonnost zpracovani osobnich udaji v SIS na
svém uzemi a jejich pfedavani mimo své uzemi, véetné vymény a dalsiho zpracovani

dopliujicich informaci na svém tzemi.
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Dozorové trady zajisti, aby byl alespoii jednou za Ctyii roky v souladu s mezinarodnimi
auditorskymi standardy proveden audit ¢innosti zpracovani tdaji v N.SIS. Audit provadéji
dozorové trady, nebo si jej dozorové urady piimo vyzadaji od nezavislého auditora pro
ochranu udaji. Dozorové uiady si za vSech okolnosti zachovaji kontrolu nad nezavislym

auditorem a ptebiraji za n¢j odpoveédnost.

Clenské staty zajisti, aby jejich dozorové Gfady mély dostatek zdrojt k pInéni tkold, které
jim toto natizeni uklada, a mély ptistup k poradenstvi poskytovanému osobami s

dostateCnymi znalostmi tykajicimi se biometrickych udaju.

Cldnek 70
Dohled nad agenturou eu-LISA

Evropsky inspektor ochrany idajti je zodpovédny za kontrolu zpracovavani osobnich udaji
agenturou eu-LISA a za zajiSté€ni toho, aby toto zpracovavani bylo provadéno v souladu
s timto nafizenim. Ukoly a pravomoci uvedené v ¢lancich 57 a 58 nafizeni (EU) 2018/...*

se pouziji obdobn¢.

Evropsky inspektor ochrany tidaji provede alespoii jednou za ¢tyfi roky v souladu

s mezinarodnimi auditorskymi standardy audit zpracovavani osobnich udajti agenturou eu-
LISA. Zpréava o tomto auditu se zasila Evropskému parlamentu, Rad¢, agentute eu-LISA,
Komisi a dozorovym tradiim. Agentura eu-LISA méa moZznost se ke zprave pred jejim

pfijetim vyjadfit.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 31/18.
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Clanek 71

Spoluprace dozorovych uradit s evropskym inspektorem ochrany udajii

Dozorové urady a evropsky inspektor ochrany udajt, kazdy z nich v rozsahu svych
prislusnych pravomoci, aktivné spolupracuji v ramci svych povinnosti a zajisti

koordinovany dohled nad SIS.

Dozorové trady a evropsky inspektor ochrany udaja, kazdy z nich v rozsahu svych
prislusnych pravomoci, si vyménuji piislusné informace, poskytuji si navzajem pomoc pii
provadéni audith a kontrol, pfezkoumavaji obtize tykajici se vykladu nebo pouziti tohoto
nafizeni nebo jinych pouzitelnych pravnich akti Unie, zabyvaji se problémy zjisténymi pfi
vykonu nezavislého dohledu nebo pii vykonu prav subjektti udaji, vypracovavaji
harmonizované navrhy spole¢nych feseni ptipadnych problémt a podle potieby zvysuji

povédomi o pravech na ochranu udaja.

Pro ucely stanovené v odstavci 2 se dozorové Urady a evropsky inspektor ochrany tidaji
setkavaji alesponl dvakrat rocné v rdmci Evropského sboru pro ochranu osobnich tdajt.
Néklady na tato setkéni nese a jejich organizaci zajist'uje Evropsky sbor pro ochranu
osobnich tdajl. Na prvnim setkani pfijmou jednaci fad. Podle potieby se spolecné

vypracuji dalsi pracovni metody.

Evropsky sbor pro ochranu osobnich udajt zasila kazdoroc¢né Evropskému parlamentu,

Rad¢ a Komisi spole¢nou zpravu o ¢innosti tykajici se koordinovaného dohledu.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 132

CS



KAPITOLA XVII
ODPOVEDNOST A SANKCE

Clanek 72
Odpoveédnost

1. Aniz jsou doteny pravo na ndhradu jmy a odpovédnost podle nafizeni (EU) 2016/679,
smérnice (EU) 2016/680 a nafizeni (EU) 2018/...*:

a)  kazda osoba nebo Clensky stat, jimz vznikla majetkova ¢i nemajetkova jma
v dusledku nezakonného zpracovani osobnich udaji pii vyuzivani N. SIS nebo
jiného ¢inu nékterého Elenského statu neslucitelného s timto nafizenim, ma narok na

nahradu vzniklé 4jmy od tohoto ¢lenského statu; a

b)  kazda osoba nebo Clensky stat, jimz vznikla majetkova ¢i nemajetkova ujma
v dusledku jakéhokoliv ¢inu agentury eu-LISA neslucitelného s timto natfizenim, ma

narok na nahradu vzniklé ujmy od agentury eu-LISA.

Clensky stat nebo agentura eu-LISA jsou zcela nebo z&asti zprostény odpovédnosti podle
prvniho pododstavce, pokud prokazi, Ze nenesou odpovédnost za udalost vedouci ke

vzniku Ujmy.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 31/18.
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2. Pokud jakékoli nesplnéni povinnosti clenského statu podle tohoto natizeni zptisobi SIS
ujmu, odpovida za ni tento Clensky stat, ledaze by agentura eu-LISA nebo jiny ¢lensky stat
ucastnici se SIS opomenuly piijmout pfimétend opatfeni k zabranéni vzniku jmy nebo

zmirnéni jejich nasledkd.

3. Uplatnéni naroku na ndhradu ujmy uvedené v odstavcich 1 a 2 viici ¢lenskému statu se tidi
vnitrostatnim pravem tohoto ¢lenského statu. Uplatnéni naroku na ndhradu ujmy uvedené

v odstavcich 1 a 2 viici agentuie eu-LISA podléhd podminkdm stanovenym ve Smlouvéach.
Clanek 73
Sankce

Clenské staty zajisti, aby jakékoli zneuziti uidaji SIS nebo zpracovavani téchto udajii nebo jakakoli
vyména dopliujicich informaci v rozporu s timto nafizenim podléhaly sankcim v souladu

S vnitrostatnim pravem.

Stanovené sankce musi byt u¢inné, ptimérené a odrazujici.
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KAPITOLA XVIII
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 74
Sledovani a statistiky

1. Agentura eu-LISA zajisti zavedeni postupt pro sledovani, jak SIS funguje v porovnani
s vytyCenymi cili, které se tykaji vystupt, nakladové efektivnosti, bezpecnosti a kvality

sluzeb.

2. Pro ucely technické udrzby, podavani zprav, podavani zprav o kvalité tidaju a pro ucely
statistik ma agentura eu-LISA pfistup k potfebnym informacim, které se tykaji operaci

zpracovavani Udaji provadénych v centralnim SIS.

3. Agentura eu-LISA vypracovava denni, mesicni a rocni statistiky, a to pro kazdy ¢lensky
stat i souhrnné, o poctu evidovanych vstupii podle kategorie zdznamt. Agentura eu-LISA
rovnéz poskytuje ro€ni zpravy o poctu pozitivnich nalezl podle kategorie zdznami, poctu
vyhledéavani v SIS a poctu piistupil do SIS za ucelem vlozeni, aktualizace nebo vymazu
zadznamu, a to pro kazdy Clensky stat i souhrnné. Vypracované statistiky neobsahuji osobni

udaje. Roc¢ni statisticka zprava se zvetejni.

4. Clenské staty, Europol, Eurojust a Evropska agentura pro pohraniéni a pobiezni straz
poskytnou agentute eu-LISA a Komisi informace nezbytné pro vypracovani zprav

uvedenych v odstavcich 3, 6, 8 a 9.
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5. Tyto informace zahrnuji odd¢lené statistiky o poctu vyhledavani provedenych subjekty
v ¢lenskych statech odpovédnymi za vydavani osvédceni o registraci vozidel a subjekty
v Clenskych statech odpovédnymi za vydavani osvédceni o registraci nebo za zajisténi
fizeni provozu u plavidel, véetné lodnich motort, a dale letadel, vCetné leteckych motora, a
stfelnych zbrani, nebo jménem téchto subjekti. Statistiky rovnéz uvadeji pocet pozitivnich

nalezl podle kategorie zdznamd.

6. Agentura eu-LISA poskytne Evropskému parlamentu, Radé, Clenskym statim, Komisi,
Europolu, Eurojustu, Evropské agentuie pro pohrani¢ni a pobiezni strdz a evropskému

inspektorovi ochrany udaji vSechny statistické zpravy, které vypracuje.

Za ucelem sledovani toho, jak jsou provadény pravni akty Unie, mimo jiné i pro ucely
nafizeni (EU) ¢. 1053/2013, mtize Komise pozadat agenturu eu-LISA o piedlozeni dalSich
konkrétnich statistickych zprav, pravidelnych nebo tcelovych, o vykonnosti a vyuzivani

SIS a o vyméné dopliujicich informaci.

Evropské agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdz mtize pozadat agenturu eu-LISA o
ptedlozeni dalSich konkrétnich statistickych zprav, pravidelnych nebo ucelovych, za
ucelem provadéni analyz rizik a hodnoceni zranitelnosti ve smyslu ¢lanki 11 a 13 nafizeni

(EU) 2016/1624.
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Pro tcely €l. 15 odst. 4 a odstavcl 3, 4 a 6 tohoto ¢lanku agentura eu-LISA zfidi, vytvoii
a provozuje ve svych technickych prostorach centralni lozisté obsahujici udaje uvedené v
¢l. 15 odst. 4 a v odstavci 3 tohoto ¢lanku, které nedovoli individualni identifikaci,

ale umozni Komisi a agenturam uvedenym v odstavci 6 tohoto ¢lanku ziskat ptislusné
zpravy a statistiky. Agentura eu-LISA poskytne ¢lenskym statim, Komisi, Europolu,
Eurojustu a Evropské agentufe pro pohrani¢ni a pobfezni straz na zadost a v rozsahu, v
jakém je to nezbytné pro plnéni jejich ukoli, pfistup do centralniho tlozisté pres
zabezpeceny piistup prostfednictvim komunikacni infrastruktury. Agentura eu-LISA
provadi kontroly pfistupu a zavede specifické uzivatelské profily k zajisténi toho, aby se

pfistup k centralnimu ulozisti omezil pouze na zpravy a statistiky.

Dva roky ode dne pouZitelnosti tohoto natizeni podle ¢l. 79 odst. 5 prvniho pododstavce

a poté kazdé dva roky ptedlozi agentura eu-LISA Evropskému parlamentu a Radé€ zpravu
o technickém fungovani centralniho SIS a komunikac¢ni infrastruktury, véetn¢ jejich
zabezpeceni, o systému automatizované identifikace otiski prstii (AFIS) a dvoustranné

a mnohostranné vyméné dopliujicich informaci mezi ¢lenskymi staty. Tato zprdva rovnéz
obsahuje hodnoceni vyuZiti zobrazeni obli¢eje k identifikaci osob, jakmile se tato

technologie za¢ne pouzivat.
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0. Tti roky ode dne pouzitelnosti tohoto natizeni podle ¢l. 79 odst. 5 prvniho pododstavce a
poté kazdé Ctyti roky vypracuje Komise celkové hodnoceni centralniho SIS a dvoustranné i
mnohostranné vymény dopliujicich informaci mezi ¢lenskymi staty. Toto celkové
hodnoceni zahrnuje pfezkouméani dosazenych vysledkl v porovnani s vytyCenymi cili,
posouzeni toho, zda pretrvavaji divody pro existenci systému, pouziti tohoto nafizeni ve
vztahu k centradlnimu SIS, zabezpeceni centralniho SIS, jakoz i vSechny dopady jeho
budouciho provozovani. Tato hodnotici zprava zahrnuje rovnéz posouzeni systému
automatizované identifikace otisku prstii (AFIS) a informac¢nich kampani o SIS

organizovanych Komisi v souladu s ¢lankem 19.
Komise preda hodnotici zpravu Evropskému parlamentu a Radg¢.

10. Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi podrobna pravidla tykajici se fungovani
centralniho uloZzisté uvedeného v odstavci 7 tohoto ¢lanku a pravidla pro ochranu tdajt a
zabezpeceni vztahujici se na toto ulozisté. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 76 odst. 2.
Clanek 75
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 38 odst. 3 a v ¢l. 43 odst. 4 je

svéfena Komisi na dobu neurcitou od ... [den vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 38 odst. 3

a Cl. 43 odst. 4 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci
v ném uréené. Rozhodnuti nabyva platnosti prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim
vestniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se

platnosti jiz platnych akti v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionélni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 38 odst. 3 nebo €l. 43 odst. 4 vstoupi v
platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky
ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhtty informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouZi o dva mésice.
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Clanek 76

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)

¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natfizeni (EU) ¢. 182/2011.
Clanek 77
Zmeény rozhodnuti 2007/533/SVV
Rozhodnuti 2007/533/SVV se méni takto:
1) Clanek 6 se nahrazuje timto:

., Clanek 6

Vnitrostatni systémy

1.  Kazdy ¢lensky stat je odpovédny za ziizeni, provoz, udrzbu a dalsi rozvoj svého

N.SIS II a jeho pfipojeni k NI-SIS.

2. Kazdy Clensky stat je odpoveédny za zajiSténi nepietrzité dostupnosti udaja SIS II pro

koncové uzivatele.*.
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2) Clanek 11 se nahrazuje timto:

,,Clanek 11

Duvernost — clenské staty

1.  Kazdy ¢lensky stat pouzije v souladu se svym vnitrostatnim pravem sva pravidla
tykajici se sluzebniho tajemstvi nebo jiné srovnatelné povinnosti zachovani
divérnosti na vSechny osoby a subjekty, které musi pracovat s tdaji SIS 11
a s dopliujicimi informacemi. Tato povinnost trva i poté, co doty¢né osoby opusti

svlyj uad nebo zaméstnani, nebo poté, co doty¢né subjekty ukonci svou ¢innost.

2. Pokud ¢lensky stat pti provadéni jakéhokoliv tkolu souvisejiciho se systémem SIS 11
spolupracuje s externimi dodavateli, peclivé kontroluje ¢innosti dodavatele, aby bylo
zajisténo dodrZzovani vSech ustanoveni tohoto rozhodnuti, zejména pokud jde o

bezpecnost, divérnost a ochranu tdajt.

3. Provozni fizeni N.SIS II nebo jakychkoliv technickych kopii nesmi byt svéteno

soukromym spole¢nostem nebo soukromym organizacim.*.
3) Clanek 15 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»3a. Ridici orgén vytvofi a spravuje mechanismus a postupy pro provadéni kontrol

kvality tidaji v CS-SIS. Pravidelné o tom predklada zpravy ¢lenskym statiim.
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Ridici organ pravidelné predklada Komisi zpravu o zjisténych problémech a o

tom, kterych ¢lenskych stati se tykaji.

Komise pravideln¢ piedklada Evropskému parlamentu a Radé zpravu

o problémech, které se vyskytly ohledn¢ kvality idaja.*;
b)  odstavec 8 se nahrazuje timto:

,»8.  Provozni fizeni centralniho SIS II sestava ze vSech kol nezbytnych pro
zachovani funkc¢nosti centralniho SIS II 24 hodin denné sedm dni v tydnu v
souladu s timto rozhodnutim, zejména z drzby a technického rozvoje
nezbytnych pro plynuly chod systému. Mezi tyto ukoly patii také koordinace,
fizeni a podpora ¢innosti testovani centralniho SIS II a N.SIS II, ktera zajist'uje,
aby centralni SIS IT a N.SIS II fungovaly v souladu s poZadavky na technicky

soulad stanovenymi v ¢lanku 9.%.
4) V ¢lanku 17 se doplnuji nové odstavcee, které zné&ji:

,»3. Pokud fidici orgén pii provadéni jakéhokoliv tikolu souvisejiciho se systémem SIS 11
spolupracuje s externimi dodavateli, peclivé kontroluje ¢innost dodavatele, aby bylo
zajisté€no dodrZovani vSech ustanoveni tohoto rozhodnuti, zejména ustanoveni

o bezpecnosti, diveérnosti a ochran¢ udaja.

4.  Provozni fizeni CS-SIS nesmi byt svéfeno soukromym spolec¢nostem nebo

soukromym organizacim.*
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5) V ¢lanku 21 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Pokud je osoba nebo véc hleddna na zaklad¢ zdznamu, ktery souvisi s teroristickym
trestnym ¢inem, je tento piipad povazovan za dostatecné piiméefeny, relevantni a zavazny
pro to, aby odtivodnoval vlozeni zdznamu do SIS II. Z diivoda vefejné nebo narodni
bezpecnosti mohou ve vyjimeénych piipadech ¢lenské staty od vlozeni zdznamu upustit,
pokud je pravdépodobné, Ze bude branit ufednim nebo pravnim Setfenim, vySetfovanim

nebo postuptim. .
6) Clanek 22 se nahrazuje timto:

,,Clanek 22

Zvlastni pravidla pro vkladani, overovani nebo vyhledavani fotografii a otiskii prstii

1.  Fotografie a otisky prstil se vlozi pouze po provedeni zvlastni kontroly kvality
s cilem ovéfit, Ze spliiuji minimalni normy kvality tidaji. Specifikace této zv1astni

kontroly kvality se stanovi postupem podle ¢lanku 67.

2. Pokud jsou fotografie a idaje o otiscich prstii dostupné v zaznamu v SIS II, pouziji
se tyto fotografie a idaje o otiscich prstll k potvrzeni totoZnosti osoby, ktera byla

nalezena na zakladé€ alfanumerického vyhledavani v SIS II.
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3. Vudajich o otiscich prstii 1ze za ucelem identifikace osoby vyhleddvat ve vSech
ptipadech. Nelze-li vSak osobu identifikovat jinymi prosttedky, musi byt za ucelem
jeji identifikace provedeno vyhledavani v idajich o otiscich prstl. Za timto ucelem

obsahuje centralni SIS II systém automatizované identifikace otiskl prsti (AFIS).

4. Udaje o otiscich prstil v SIS II v souvislosti se zaznamy vlozenymi podle ¢lanki 26,
32 a 36 Ize vyhledévat téz s pouzitim Uplnych ¢i netplnych soubori otiskil prsti
zajisténych na misté spachani vysetirovanych zavaznych trestnych ¢int nebo
teroristickych trestnych ¢intl, u nichz lze s vysokou mirou pravdépodobnosti stanovit,
ze patii pachateli daného trestného ¢inu, a to za predpokladu, Ze jsou soucasné

vyhledavany i v ptislusnych vnitrostatnich databazich otiska prsti.*.
7 Clanek 41 se nahrazuje timto:

,,Clanek 41
Pristup Europolu k udajiim v SIS 11

1. Je-li to pro vykon jejich pravomoci nezbytné, ma Agentura Evropské unie pro
spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol), zfizena natfizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/794*, pravo ptistupu k tidajim v SIS II a pravo v
téchto udajich vyhledavat. Europol mize rovnéz provadét vymeénu dopliujicich
informaci a pozadovat dalsi doplitujici informace v souladu s ustanovenimi ptiruc¢ky

SIRENE.
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Pokud vyhledavani provedené Europolem odhali existenci zdznamu v SIS 11,
informuje o tom Europol vkladajici clensky stat formou vymény dopliujicich
informaci prostfednictvim komunikac¢ni infrastruktury a v souladu s ustanovenimi
prirucky SIRENE. Do doby, nez bude Europol moci vyuzivat funkci pro vyménu
dopliyjicich informaci, informuje vkladajici ¢lenské staty zptisobem vymezenym v

natizeni (EU) 2016/794.

Europol miize zpracovavat dopliujici informace, které mu byly poskytnuty
¢lenskymi staty, pro ucely jejich srovnani s vlastnimi databazemi a projekty
operativni analyzy s cilem nalézt souvislosti nebo jiné dilezité spojitosti a pro ucely
strategickych, tematickych nebo operativnich analyz uvedenych v ¢l. 18 odst. 2 pism.
a), b) a c) natizeni (EU) 2016/794. Veskeré zpracovani dopliujicich informaci
Europolem pro tcely uvedené v tomto ¢lanku se provadi v souladu s uvedenym

nafizenim.

Pouziti informaci ziskanych vyhledavanim v SIS II nebo ze zpracovani doplnujicich
informaci Europolem podléhé souhlasu vkladajiciho ¢lenského statu. Pokud ¢lensky
stat povoli pouziti takové informace, naklada s ni Europol v souladu s nafizenim
(EU) 2016/794. Europol muze takovou informaci sdélit tfetim zemim a tfetim
subjektim pouze se souhlasem vkladajiciho ¢lenského statu a pti plném dodrzovani

prava Unie v oblasti ochrany udaja.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 145

CS



5. Europol:

a)  nepropoji, aniz jsou dotcena ustanoveni odstavcl 4 a 6, ¢asti SIS s jakymkoliv
systémem pro sbér a zpracovani udajti provozovanym Europolem nebo na jeho
pracovistich, ani do takového systému neptfenese udaje obsazené v SIS 11, k

nimz ma pfistup, ani nestdhne nebo jinak nezkopiruje jakékoli ¢asti SIS II;

b)  vymaze, bez ohledu na ¢l. 31 odst. 1 natizeni (EU) 2016/794, doplnujici
informace obsahujici osobni udaje nejpozdéji jeden rok od vymazu
souvisejiciho zaznamu. Odchylné mtze Europol, pokud ma informace
ve svych databazich nebo projektech operativni analyzy o ptipadu, jehoz se
doplnujici informace tykaji za ucelem plnéni svych ukolt, vyjimecné i nadale
uchovévat doplitujici informace, je-li to nezbytné. Europol informuje vkladajici
Clensky stat a vykonévajici ¢lensky stat o dalsim uchovavani téchto

dopliyjicich informaci a toto uchovavani zdtvodni;

c) omezi ptistup k udajim v SIS II, v¢etné doplnujicich informaci, na konkrétné
opravnéné pracovniky Europolu, pro néz je pfistup k témto udajim nezbytny

k plnéni jejich ukold;

d) pfijme a uplatiuje opatieni pro zajisténi bezpecnosti, diveérnosti a vlastni

kontroly v souladu s ¢lanky 10, 11 a 13;
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e)  zajisti, aby jeho pracovnici opravnéni zpracovavat udaje SIS II absolvovali

odpovidajici odbornou ptipravu a obdrzeli informace v souladu s ¢lankem 14; a

f)  umozni evropskému inspektorovi ochrany udaji, aniz je dotéeno natizeni (EU)
2016/794, aby sledoval a ptezkoumaval ¢innost Europolu pii vykonu svého
prava pristupu k udajim v SIS II a na vyhledavani v téchto udajich, jakoz i

vymeénu a zpracovani dopliujicich informaci.

6.  Europol muze potfizovat kopie udajt ze SIS II pouze pro technické tcely, pokud jsou
potiebné k tomu, aby fadn¢ zmocnéni pracovnici Europolu mohli provadét primeé
vyhledavani. Na tyto kopie se pouZije toto rozhodnuti. Technicka kopie se pouzije
pouze pro ucely uchovavani tidaji SIS II v pribehu vyhledavani udaji. Po dokoncéeni
vyhledéavani se idaje vymazou. Tato pouziti nejsou povazovana za protipravni
stahovani ani kopirovani udajii ze SIS II. Europol nesmi kopirovat udaje ze zdznamu
ani dal$i udaje vlozené ¢lenskymi staty nebo ziskané z CS-SIS II do jinych systémi

Europolu.

7.  Zaucelem ovéteni zdkonnosti zpracovani tidajl, pro vlastni kontrolu a pro zajisténi
fadného zabezpec€eni tdajl a jejich neporusenosti vede Europol v souladu s
ustanovenim ¢lanku 12 protokoly o kazdém piistupu do SIS II a vyhledavani v tomto
systému. Tyto protokoly a dokumentace nejsou povazovany za protipravni stahovani

ani kopirovani jakékoli ¢asti SIS 11.
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8.  Clenské staty sdéli Europolu prostiednictvim vymény doplitujicich informaci
jakykoli pozitivni nalez zdznamii tykajicich se teroristickych trestnych &inti. Clenské
staty nemusi ve vyjimecnych ptipadech informovat Europol, pokud by to ohrozilo
probihajici vysetiovani, bezpecnost fyzické osoby, nebo bylo v rozporu

s podstatnymi zajmy bezpec¢nosti vkladajiciho ¢lenského statu.

9.  Odstavec 8 se pouzije ode dne, kdy bude Europol schopen ziskat dopliujici

informace podle odstavce 1.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016
o Agentuie Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o
zruSeni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV (UF. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).°
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8)

Vklada se novy c¢lanek, ktery zni:

,.Clanek 42a
Pristup jednotek Evropské pohranicni a pobrezni straze, tymii pracovnikii, kteri se podileji
na ukolech spojenych s navracenim, a ¢lenti podpiirnych tymit pro rizeni migrace k udajiim

v SIS 11

V souladu s €l. 40 odst. 8 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624*
mayji ptislusnici jednotek a Clenové tymi ve smyslu ¢l. 2 boda 8 a 9 uvedeného
nafizeni v ramci svych pravomoci a za predpokladu, Ze jsou opravnéni provadét
kontroly v souladu s ¢l. 40 odst. 1 tohoto rozhodnuti a Ze absolvovali odpovidajici
odbornou ptipravu v souladu s clankem 14 tohoto rozhodnuti, pravo pfistupu k
udajlim v SIS II a pravo v téchto tdajich vyhledavat v rozsahu, v jakém je to
nezbytné pro plnéni jejich ukolil a v jakém je vyzaduje operacni plan pro konkrétni
operaci. Ptistup k udajim v SIS II nelze rozsifit na zadné jiné prisluSniky jednotek a

Cleny tymu.

Ptislusnici jednotek a ¢lenové tymil uvedeni v odstavci 1 vykonavaji toto pravo
ptistupu k tidajim v SIS II a prévo v téchto udajich vyhleddvat podle odstavce 1
prostfednictvim technického rozhrani. Toto technické rozhrani vytvofi a spravuje
Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdz a umoziluje pfimé propojeni

s centralnim SIS II.
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3. Pokud vyhledavani provedené ptislusniky jednotek nebo ¢leny tyml uvedenymi v
odstavci 1 tohoto ¢lanku odhali existenci zdznamu v SIS II, musi byt o tom
informovan vkladajici ¢lensky stat. V souladu s ¢lankem 40 nafizeni (EU) 2016/1624
mohou piislusnici jednotek a clenové tymii jednat v reakci na zdznam v SIS II pouze
pod velenim a zpravidla za pfitomnosti ptislusnik pohranicni straze hostitelského
¢lenského statu, v némz piisobi, nebo pracovniki tohoto statu, kteti se podileji na
ukolech spojenych s navracenim. Hostitelsky Clensky stat maze ptislusniky jednotek

a Cleny tymua zmocnit k tomu, aby jednali jeho jménem.

4.  Zatucelem ovéfeni zdkonnosti zpracovani udajl, pro vlastni kontrolu a pro zajisténi
radného zabezpeceni tdaju a jejich neporusenosti vede Evropska agentura pro
pohranic¢ni a pobtezni strdz v souladu s ustanovenimi ¢lanku 12 protokoly o kazdém

pfistupu do SIS II a vyhleddvani v tomto systému.

5. Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobiezni straz pfijme a uplatiiuje opatieni pro
zajisténi bezpecnosti, diveérnosti a vlastni kontroly v souladu s ¢lanky 10, 11 a 13
a zajisti, aby jednotky a tymy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku tato opatieni

uplatiiovaly.

6.  Z4dné ustanoveni tohoto &lanku se nedotyka ustanoveni natizeni (EU) 2016/1624
tykajicich se ochrany tidaji nebo odpovédnosti Evropské agentury pro pohrani¢ni

a pobfezni straz za neopravnéné nebo nespravné zpracovani udaji.
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Aniz je dotcen odstavec 2, zadné ¢asti SIS II se nepropoji s jakymkoli systémem pro
sbér a zpracovani udajii provozovanym tymy uvedenymi v odstavci 1 nebo
Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni straz ani se do takového systému
neprenesou tdaje v SIS 11, k nimZ maji tyto jednotky a tymy piistup. Zadna ¢ast SIS
IT se nesmi stahovat ani kopirovat. Protokolovani pfistupu ani vyhledavani nejsou

povazovany za protipravni stahovani nebo kopirovani udaji ze SIS II.

Evropska agentura pro pohranicni a pobfezni strdz umozni evropskému inspektorovi
ochrany udaji sledovat a prezkoumavat ¢innosti jednotek a tymii uvedenych v tomto
¢lanku pii vykonu jejich prava ptistupu k udajim v SIS II a na vyhleddvéani v

téchto udajich. Tim nejsou dotcena dalsi ustanoveni natizeni Evropského parlamentu

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zati 2016

o Evropské pohrani¢ni a pobfezni strazi a o zméné natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/399 a zruSeni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
863/2007, nafizeni Rady (ES) &. 2007/2004 a rozhodnuti Rady 2005/267/ES (Ut.

7.
8.
a Rady (EU) 2018/...***,
%
vest. L 251, 16.9.2016, s. 1).
kk

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ... o ochran¢ fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001 a
rozhodnuti &. 1247/2002/ES (UF. vést. L ...).«

+

Pro UF. vést.: vloZte prosim v textu ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 31/18
a v poznamce pod Carou jeho ¢islo, datum pfijeti a odkaz na vyhlaSeni v Utfednim véstniku.
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Clanek 78

Zruseni

Natizeni (ES) €. 1986/2006 a rozhodnuti 2007/533/SVV a 2010/261/EU se zrusuji s a¢inkem ode

dne pouzitelnosti tohoto nafizeni, jak je stanoveno v ¢l. 79 odst. 5 prvnim pododstavci.

Odkazy na zrusen¢ natizeni (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnuti 2007/533/SVV se povazuji za odkazy

na toto nafizeni v souladu se srovnéavaci tabulkou obsazenou v ptiloze.
Clanek 79
Vstup v platnost, zahdjeni provozu a pouzitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.

2. Nejpozdéji do... [tii roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] pfijme Komise
rozhodnuti, kterym se stanovi datum zahajeni provozu SIS podle tohoto natizeni, a to po

ovéfeni, ze byly splnény tyto podminky:
a)  byly prijaty provadéci akty nezbytné pro pouzivani tohoto natizeni;

b)  clenské staty oznamily Komisi, Ze pfijaly nezbytna technickd a pravni opatfeni pro

zpracovavani udaju SIS a vyménu dopliyjicich informaci podle tohoto nafizeni; a
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c) agentura eu-LISA oznamila Komisi uspé$né ukonceni veskerych ¢innosti testovani

v souvislosti s CS-SIS a s interakci mezi CS-SIS a N.SIS.

Komise peclivé sleduje proces postupného plnéni podminek stanovenych v odstavci 2

a informuje Evropsky parlament a Radu o vysledku ovétovani podle uvedeného odstavce.

Do dne ... [jeden rok ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] a poté kazdy rok az do
ptijeti rozhodnuti Komise uvedeného v odstavci 2 predklada Komise Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o aktualnim stavu pfiprav provedeni tohoto nafizeni v plném
rozsahu. Tato zprava obsahuje rovnéz podrobné informace o vzniklych nakladech a

informace o jakémkoli riziku, které mtize mit dopad na celkové naklady.
Toto nafizeni se pouzije ode dne stanoveného v souladu s odstavcem 2.
Odchylné& od prvniho pododstavce se:

a)  Cl.4 odst. 4, Clanek 5, ¢l. 8 odst. 4, €1. 9 odst. 1 a 5, €l. 12 odst. 8, ¢l. 15. odst. 7,
¢lanek 19, ¢l. 20 odst. 4 a 5, ¢1. 26 odst. 6, ¢l. 32 odst. 9, ¢l. 34 odst. 3, ¢1. 36. odst. 6,
¢l. 38 odst. 3 a 4, ¢l. 42 odst. 5, ¢1. 43 odst. 4, ¢l. 54 odst. 5, ¢1. 62 odst. 4, ¢l. 63 odst.
6, €l. 74 odst. 7 a 10, €lanky 75 a 76, ¢l. 77 body 1 az 5 a odstavce 3 a 4 tohoto

¢lanku pouziji ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost;
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b) ¢l 77 body 7 a 8 pouziji ode dne ... [jeden rok ode dne vstupu tohoto natizeni

v platnost];
c) ¢l. 77 bod 6 pouzije ode dne ... [dva roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

6. Rozhodnuti Komise uvedené v odstavci 2 se zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v clenskych statech v souladu se

Smlouvami.
V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
PE-CONS 36/1/18 REV 1 154

CS



PRILOHA

Srovnavaci tabulka

Rozhodnuti 2007/533/SVV

Toto narizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clének 10
Clének 11
Clanek 12
Clének 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clének 20
Clanek 21

Clanky 42 a 43
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Rozhodnuti 2007/533/SVV

Toto nafizeni

Clanek 23

Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39

Clanek 40

Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47

PE-CONS 36/1/18 REV 1
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CS



Rozhodnuti 2007/533/SVV

Toto nafizeni

Clanek 41
Clanek 42
Clanek 42a
Clanek 43
Clanek 44

Clanek 45

Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54
Clanek 55
Clanek 56
Clanek 57
Clanek 58
Clanek 59
Clanek 60

Clanek 48
Clanek 49
Clanek 51
Clanek 50
Clanek 52
Clanek 53

Clanek 54
Clanek 55

Clanek 56
Clanek 57
Clanek 58
Clanek 59
Clanek 60
Clanek 61
Clanek 62
Clanek 63
Clanek 64
Clanek 65

Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69
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Rozhodnuti 2007/533/SVV

Toto nafizeni

Clanek 61 Clanek 70
Clanek 62 Clanek 71
Clanek 63 -

Clanek 64 Clanek 72
Clanek 65 Clanek 73
Clanek 66 Clanek 74
- Clanek 75
Clanek 67 Clanek 76
Clanek 68 -

- Clanek 77
Clanek 69 -

- Clanek 78
Clanek 70 -

Clanek 71 Clanek 79

Natizeni (ES) ¢. 1986/2006 Toto nafizeni

Clanky 1,2 a3 Clanek 45
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